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PREFAOB. 



Tes moÜTes ihat have induoed me to depart from 
Ihe announoemeiit in the proBpeotas, bj substitatiiig 
Hermanfa und Dorothea for the JPicooloimm as the initial 
volnme of the Series of German Olassics^ were ohieflj 
two. Fint^ the neoessity of pTuahing mj inreBtigationa 
into the bistoiy of Wallenstein and bis timefl deeper than 
I had anticipated. Pending thoee inTesdgations, ühen, 
I took in band Goethe's abort and simple poem, that 
pnblisber and public might not be kept waiting too long. 
Bnt a oonsideration weightier eren than that of econo- 
mizing time was the conviction, which gained upon me 
in the coune of mj studies, that the series sbould not 
merely oomprifle the Oerman claaaics, but that it should 
haye the diatinotiTe character of a series. Speaking 
more preoisely, that it should be, so far as possible, 
progresBLTe; that while each Yolnme might retain its 
independence, the series should indicate in a general 
way the Steps hy whioh the student has to asoend from 
ihe mgy to the difficolt. As a corollary to this^ it 
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foUowB ihat eaoh Tolume ahould be annotated in a man- 
ner pecnliar to itselfl TkuBj in the present one, tha 
notes will be fonnd to relate ohiefly to the meanings of 
words and pbraaes. In the IHecoUmUni and Wdllm^ 
Btems Tody they will disouaa chiefly the historical bear 
ings of the drama, although not disregarding syntax. 
In Lessing's works, the notea will aim at explaining 
the drift of the anthoi^a thonght and argoment. In 
the selections from the minor poems of Goethe and 
Schiller, the notea will be of a more oritical and liteiaiy 
nature. 

The fitneea of JBarmann und Dorothea to senre as tha 
initial Yolnme of auch a progresaiTe series is aelf-evident. 
The Student, or reader, haying to deal with onlj a f ew 
charaoters and inddents, oan take the tüne to maater 
thoronghlj the niceties of diction whioh mark the poem« 
With a Tiew to faoilitating thia effort, I haye introduced 
a novel feature— whioh will not be repeated in the subse- 
quent Yolnmes of the sexiea — ^namely, a brief glosaary and 
an analysia of oertain grammatioal peooliarities. Tha 
Commfintaiy will be foiind, I tmat, ample and to tha 
point. 

In one other partioular I have been Ibroed to depart 
Crom the announoement in the proapeotaa. It was part 
of mj original plan to make referencea, in the noteai 
Ip the grammara of Otto, Woodbnry, äo. Bat aller 
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maldiig ihe «fttempt, I fiyimd it inqmotioable; mich 
referenoes would have swelled tfae notes beyond reaaon* 
ablelimits. 

It remaiiiB for me to nuJce a few aöknowledgmentB. I 
haye deriyed not a litüe aamstanoe firom Miss Frothing- 
ham's excellent tranfllation. It ia pervaded with good 
seiuie and with delicate sympath j with the original But 
I am indebted ohiefly to the AettheHsehe und Historii^ 
JEwdeUwng zu Hwmomn und DarotheOf hj Gholeyiius, an 
elaborate work evinoing oareful study bat betraying here 
and there touoheB of pedantry. Ifc oontaina everything 
that one need know, and mnoh that one oan affordto 
skip. The best illustrations are those by t. Eambergi 
Thej are not only works of art in themselyes, but they 
reproduce perfeotly the spirit and the atmosphere of 
the poenu By the dde of them, Eanlbach's illus- 
trationswill appear tainted with eoarseness and man- 
nensm« 

In the matter of orthography, I have followed dosely 
the Schmittheimer^ Weigand dictionary ; whereyer I hare 
deyiated from this authority, it haa been the reeult of 
inadTertenoe in proof-reading. The student will find, 
aocordingly, Silfs instead of SiUfSy bescheren for he^ 
icheeren, ergetzen for ergötzen^ <fec. AdjeetiTes nsed aa 
acyectivaa are withont capitals, e.g., dae Haus, dae neue, 
(for da$ neue Harn) \ but adjeativee uaed as nouna are 
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speDed with eapitahii e.g.9 den J/mte, dat Ghroute. Adjeo 
Uvea Qsed in an adverbial aenae are treated aasaoh; tlr 
im ffrossen, im weiütn^ da» tveUere. The oomma baa been 
omitted, in moat inatanoea, before ihe phraae sOy 90 wie^ 
naed in tbe aenae of ' and,' ^boib — and.' I baye retained 
the aign of eliaion wbereyer it aeemed neoeaaary to distin- 
guiah between grammatical forma, ortoaaaiBt tbe atudent; 
tbua, L 19, rcUf^ wbere tbe ' will indicate to tbe atudent 
tbat tbe yerb ia not in tbe preaent tenae, rcUL 

Tbe tezt of Sermaam und Dorothea bere preaented ia 
tbat giyen bj Kurz in bia JlrUisch durchgesehene Aus- 
gahe (Hilburgbanaen, 1873), but modemieed in spelling 
and pimctoation bj oompariaon witb tbe Cotta editiona 

JXmw ToBK, Jamiaiy, 1875 



Digitized 



by Google 



DTTBODUOTION. 



Tbe orade materiaLi of which Goethe ocmstnioted thii 
hiB most finished poem have been definitely ascertained. 
The7 are ao few and so aimple that the mere redtal of 
themwill be an intereBtmgreyelatio&of the poet's fertility 
of imaffination and ^^ artistio «IHll- 

TheLutheranProteBtantsreBiding in the Oatholio Axch- 
faiahoprio of Salzburg enjoyed peace and protection firom 
1648, the Westpha1ianTreat7ofPeaoe,imtil 1731 and 1732. 
The archbiahops were men of enterpriae and liberalily. 
But with the aooeasion of Ck>mit Leopold Anton Firndan to 
the arohiepiaoopal chair evil timea came upon hia Protea- 
tant aubjects. The prinoe-prelate waa a propagandiat and 
a fimatio. In oontravention of the terma of the Weat- 
phalian Treaty of Peaee, and despite the interceasion and 
remonatranoea of the Corpua Eyangelioomm of all Ger- 
manjy the archbiahop reaolved to purge hia land from the 
taint of hereaj. Hia Protestant anbjeota were auddenlj 
and peremptorilj oonfironted with the bitter alternative : 
Algnrei or emigrate. The m^jority remained tme to theii 
fidth. In the courae of 1731 and 1732, abont 30,000 
ahaodoned their homea. Among theae Salzlnjurger JSmi- 
granim^ aa the/ are oalled, were to be fonnd the most 
proaperoua and indnatriona burghera and fiffmera of tfa« 
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diooese, which, it is perhaps needless to remarki bas evec 
now Bcaroely recoyered from the mutilation then inflicted. 

A oontemporary chronicle of the Emigration {Diu Heb- 
thäHge Gera gegen die Salzbu/rgiechen JEmigrcmten. Leip 
sie, 1732) bas reoorded the foUowing episode: 

** In Alt-Mühl, a town in the Oettingen district (Bayaria), 
there was a goodly and well-to-do burgher, wbo bad a son 
wbom he bad often exhorted to marriage, yet withont 
Buccess. Bat wben now the Salzburg emigrants were pasch 
ing tbrougb tbia town, there was among their nmnber a 
young woman, wbo pleased tbe young man ; wberefore be 
resolyed in bis beart to mariy the same, so it were possible. 
He inqnired, therefore, of tbe other Salzbnigers oonoeming 
the maiden's conduct and family, and leamed, in answer, 
that she came of good, honest people, and bad eyer con- 
ducted herseif discreetly, bnt bad separated from her par- 
ents for religion's sake, and bad lefb them. Thereupon the 
young man went to bis fatber, saying that be bad so often 
exhorted bim to marry, but that now be bad obosen bim 
a woman, if the fatber would permit bim to take her. 
Wben now the fatber would know wbo she was, be said, 
it was a woman of Salzburg wbo bad pleased bim, and so 
he would not let bim baye her, be sbould neyer marry. 
Whereupon the fiither was dismayed, and thought to dis. 
suade bim ; also be called in some Mends and the parson, 
that their mediation might tum bim from bis bent. But 
it was all in yain. Whereupon the parson at last dedared, 
it might be the wonderful proyidence of God in the matter 
to work great good both to the son and to the emigrant 
woman, Whereupon they ggye at last tbeir oonsent^ and 
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left it to the Mm to do as he aaw fit. The yoimg man went 
■traightway to his woman of Salzburg and aaked her, how 
it pleased her here in the land? She replied : Sir, light 
welL He aaked forther, wonld ahe be willing to beoom^ 
a servantinhiB&ther'shonBe? She said: Bight willing, 
and ahould he be minded to take her, she thought to senre 
him diligentl j and with all fidelity, and thereupon ahe 
reoounted to him all her gifte, how ehe conld feed the 
cattle, milk the oowb, tili the fields, make haj, and tbe 
like. Whereupon the son took her with him and brought 
her before his &ther And the father asked the maiden, 
if indeed his son had f onnd fayor with her and she would 
consent to many him« Bat she, knowing nothing of all 
this, beUeyed that he would tease her, and answered : 
Oho^ he shonld not make fnn of her; his son had desired 
for his &ther a servanti and if he were minded to have 
her, she thought to serve him faithfullj and to eam well 
her bread. But when now the &ther insisted npon it^ 
and also the son manifested his eamest desire for her, she 
declared: If they were in eamest^ she shonld be light well 
content^ and shonld oherish him as the apple of her eye. 
When now the son reached her a marriage-pledge, she 
throst her band into her bosom, saying that she too mnst 
snrely giTe him a wedding portion; wherewith she reached 
OTor to him a little purse in which were two hnndred 
ducats." 

In this touching inddent, told with almost biblical 
simplidtj and qnaintness, the reader will recognixe the 
^^aotion" of Hermann und DorotihMk^ and fonr of tfat 
duuracters: iather, son, parson and maiden. 
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Goethe beoame aoquainted ndth the storj aboat thc 
year 1794; posslblj, earlier. His instmct revealed to 
him in the rough block from the quarrj his fdtorf» 
Statue. The brief stoiy of the emigrant girl of Salzbarg 
was to embody the results of his most careful studj of 
nature and art, of human character, and of epic poetry, 
but without sacrifice of its fundamental feature of grace- 
ful simplicity. The poet himself was just ripe for his 
work. After the outburst of youthful passion that had 
produc^ €^ötz «. £erlichmgen and Weriher^ after the 
first y<«ar8 of dissipation at Weimar, after labored imita- 
tions of the antique in Iphigenie and TaaaOy after diligent 
research in Italy, after the meanderings of WUhdm 
Meister and the sobering influences of the Campaign in 
France, Gk>ethe had at last attained that perfect equipoise 
of sentiment and realism, that complete mastery of seif 
and expression, which he regarded as the final goal of 
artist perfectibility. He was ready, at the threshold of 
his fiftieth year, to show himself once again and more 
than ever the creative genius of his nation. As Schiller 
has Said, in writing to Meyer about Hermcmn und 
Dorothea : ^' Tou will admit that it is the culmination of 
all his and our modern art. I have watched the work in 
its growth, and have been almost as much astounded at 
the mode of growth as at the finished work itself. While 
we others must collect painfully and stop tö examinci 
produdng only slowly and only something that is tolez- 
able, he has but to shake the tree gently and down fiJl 
into bis anns the fairest fruit, heavy and ripe.'' 

Whoever wishes to understand the present poem 
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Üioroiighly should read in oonnection wUh it OoeUue*! 
account of the Campaign in Franoe in 1792. Qoethe 
aocompanied the Duke of Weimar — ^who had oommand 
of a regiment of cayalrj in the armj of the king of 
Prossia — and endnred all the fatdgaes and dangen of the 
celebrated retreat from Yalmj, where the Austro-ProsedaD 
Invasion was checked and rolled back in disgrace by the 
military skill of the republican general Dumonriez. It 
was duxing this retreat^ and also duxing the subsequent 
siege of Menz in 1793, that CToethe became practically 
aoqnaanted with the confusion and miseiy which mark 
the oonrse of war and the upheaval of nodetyy and which 
he has introduced with such efiect into his poenu In- 
deed, manj of the incidents and traits of life and oharao- 
ter in Mamumn und Dorothea are to be found, in un« 
developed form, in his Journal of the campaign. 

Thus, under dato of October 4th, he writes : ^All at once 
there was loud knocking on the house-door, which had 
been securelj locked (he was billeted in a house in 
Siviy and the rain was falling in torrents). We gave no 
heed to it, for we had no desire to let in anj more guests. 
The knocking continued, and in between cried a plaintive 
woman's Yoioe, beseeching piteouslj — ^in very good 
German — ^to be admitted. At last, relenting, we unlocked 
the door. An old vwandüre {McMrketenderin) pressed in^ 
canying in her arms something wrapped in a doth ; at 
her heels followed a young woman, not bad looking, but 
pale and ezhausted, scarcely able to keep on her feet. In 
brief, energetie words the old woman explained the 
ntoation, displaying a naked infant, of which the young 
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woman had just been deÜTered on her flight. Delayed 
bj tfais evGDi, and maltreated bj peasantSi thej had at 
last, in the night^ reached our door. The mother had 
not been able to gire her child any nourishment sinoe it 
had drawn its first breath. Thereupon the old woman 
called loudly for flonr, milk, a chafing-dish, also linen, for 
swaddling the infant. As she knew no French, we had 
to translate her Orders; but her authoritative manner, her 
yehemence gaye to onr words plenty of pantomimio 
weight and impressiyeness. We oonld not execute her 
Orders any too promptly, nor was what she obtained a bit 
too good for her. It was also worth the while to see 
wiih what promptness she set to work. We were pushed 
back from the fire, the best place giyen to the Wöchnerin^ 
and she herseif acted as if she had the honse all to 
herseif. In a trioe the infant was bathed and swaddled, 
the porridge oooked; she fed the little Creatore, then the 
mother, scarcelj thinking of herseif. And then she de- 
manded a change of dress for the Wbehneriny while 
the old dress might be drjing. We watched her with 
astonishment; she understood the business of Jeyying 
contributions (reqwriren),^* — ^This, of oourse, i^ the 
original of Dorothea and the Wöchnerin in the poem, IL 
81-^1 ; YII. 130-201 It would be needless to dwe^^ on 
the oontrast. 

Jnst before, in speaking of the manners of the French 
in Siyry, Qoethe had written : ** The night drew on ; it 
was time for the children to go to bed. Thej came up to 
their üeither and mother, respectfuilj, courtesied, kissa^ 
their hands, saying, ban 9air Papa^ bon 8ovr Matnum^ 
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with most admirable graoe. "—In the poem, YIII. 4d-47| 
Dorothea expreeses herself in almost the same terms 
oonceming the manners of her neighbors, the Frenoh. 

linder date of Oot llth Qoethe narrates the following 
touohing inddent that happened in Estain. A joxmg 
man^ the son of well-to^o parents, had, in the first flush 
of enthnsiasm for the Kevolution, gone to Paris and en- 
roUed himself in the National Gnards. When the 
Anstrians and Pnissians invaded the country, the parents, 
believing the French cause to be lost^ wrote to him 
hegging him to retom. MoTed bj filial gratitude and 
obedience, the young man finallj yielded to their impor- 
tunity, and returned, onlj to find the Austrians and 
Prossians defeated and in fall flight, his parents in dangen* 
of losing their estates, and himself an outlaw and a deserter. 
This joong man probably suggested to Goethe Dorothea's 
first betrothed, who is described IX. 256-290. 

In the poem, YI. 17, 18, mention is made of the exaltei 
opinion which the Germans themselves had of the leaders 
of the Bevolution in its earlier stages. In the Oampaign, 
under date of November, he writes conoeming Düsseldorf: 
^ 1 fonnd the busts of Lafayette and Mirabeau — exceed- 
ingly well done by Houdon — ^fairly worshipped here, the 
former on acconnt of his many virtuos as a nobleman and 
a dtizen, the latter because of his vigor of mind and his 
oratorical powers. So strangely did opinion fluctuate among 
the Germans," etc., etc. 

But the Campaign in France not only fumished to 
Goethe incidents and traits of character wherewith to 
enrioh bis story ; it induced him to change the story itself , 
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andto transfer the toene to hiB own day. In place of ihe 
petty tynamy that brought about the Salzburg Emigration, 
Stands the Great HeYolution; instoad of rdigious perse- 
cution, we have political; instead of the nUah^ of the 
decaying German empire at the begüming of the centiuy, 
we haye its death-throes at the dose. The heroine, while 
■tili a German girl, is not a refugee hom religioiis oppres- 
■ion ; she is driven before the onward maroh of the Kights 
of Man. By making this change, Goethe not only obtained 
for bis stoiy a broader and a deeper backgronnd, but he 
suoceeded in bringing it home to bis readers. As it issued 
complete from bis brain, the idyl of Surmann und Doro- 
thea could be nnderstood and feit by every man and woman 
then living in Gennany. 

The seene of the poem is laid in a small German town, 
not named nor designated, but evidently in the neighbor- 
hood of Frankfort, and not far from the eastem bank of 
the Rhine. The emigrants are Germans dispossessed of 
their homes and lands by the Yictorious French ; the terri- 
tory from which they come is not designated, but it is 
probably Ebenish Bayaiia. Gonceming the precise date, 
there seems to be uncertainty. Goethe himself writes, in 
a letter to Meyer : ** The time of the action is about last 
August, that is to say, in the year 1796. It was the time 
when Austria was fighting France single-handed, after the 
Treaty of Basel, and Moreau was forced by the Archduke 
Charles to make bis famous retreat, and when the peasanti 
around Würzburg and in the Black Forest helped to drive 
outtheenemy. The season is summer; it is the day 
before the harrest (YIII. 76), but the grapes haTe alreadj 
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dung^d oolor (lY. 80)." To thiB it may be objected thal 
it does not ooincide with the facta of history. Jourdac 
was not defeated by the archduke nntil Aug. 22., and 
Aug. 24y 1796, in Bayaria, and neither he nor Moreau 
retreated acroBS the Bhine. The poem represents, on the 
eontraiy, the French as having been driven back into theii 
own territory, and then rallying and pushing the Germana 
before them over the Bhine. Bat the French are still to 
the wert of the river. As Gholevius has observed, the 
Story tallies better with the eyente of 1793 and 1794. 
In 1792 Custine captured Landau, Speyer, Worms, and 
Menz, effecting there a nnion with the notorious Mamasm 
GkihbUten. Dnring this period the Germans, at leasl 
the majority in the middle and lower classes, affiliated 
with the French and were loud in their praise of the 
. RoYolation. In 1793 the Prossians sncoeeded in recap* 
turing Menz and driving out Gustine. The German peas- 
ants, who in the meantime had discoYcred in the French 
tyrants and oppressors, rather than benefactors, sided 
with the Frussians and revenged themselves on the van- 
quished. Bat m 1794 the tide again tamed. The German 
armies were rolled back over the Bhine, the French re- 
occapied all their former groond to the west of the river, 
and rioted and plundered without restraint. The commis- 
sioners of the Convent boasted that they left to the inha- 
bitants of the Bhenish Palatinate nothing bat the eyes 
wherewith to we^ over their misfortones. All who could, 
made their esoape. The landlord says (I. 198): ^The 
oombatants are already weary, and everything betokena 
peaoe.'' The preliminary negotiations of peace between 
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Franoe and Pnuuda were begun in ihe autamn of 1794^ 
and the treaty of Basel was conduded in April, 1795. 
We can giye to the words of ihe landlord, then, their füll 
significance only by constniing them as the general ezpres- 
■ion of the hopes that were possible in Angost, 1794. 
For in Angust, 1796, Pmssia and France were at peace, 
and Anstria and Franoe were involyed in bitter hostilities 
that gave no promise of peaoe. Goethe's Statement to 
Meyer is a fresh proof of his inaocuracy, not to say oare- 
lessness, in matters of history. 

Schiller was not guilty of extraTägance in desoriting 
the process of composition of the poem as soarcely less 
wonderful than the poem iiself. The subject had long 
been nppermost in Goothe's mind, when, in September, 
1796, he visited Schiller in Jena. Feeling in the mood, 
he began writing, and, aooording to Schiller's Statement, 
produced one hundred and fifiy lines a day for nine oon- 
secntive days, that is to say, two thirds of the entire poenu 
After retuming to Weimar, the distractions of coart-Hfe 
permitted him to do little more than make verbal oorreo- 
tions in what had been already written. The remaining 
four oantos were oomposed in Maroh and April, 1797, 
during a second visit in Jena. The poem, as it now Stands, 
was printed in September of the same year, in Yieweg's 
Annual for 1798. 

Its reoeption in literaiy drdes was at first disappointing. 
Bf ost of tiiie critics mistook it for an imitetion of Yoss^s 
Iamm. Only little by little did the sounder view prevaiL 
At the present day public opinion is unanunons in pro< 
nounoing Hermann und Dorothea to be Gk)ethe's mosi 
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genial and happieat maater-pieoe. It haa not the intenaitj 
and grandenr of Fcmsij neither haa it the breadth and 
variety of Wilhdm Meister. It is a short, simple storj of 
Glerman life, the portraiture of a few nnpretending Germaa 
characters. But the atmosphere is wonderfullj transparent^ 
the personages are, to borrow one of Goethe's üäYorite 
ezpressions, wonderfullj ^'plastic," while the movement is 
so easy and natural that the reader follows it as a matter 
of oonrse, without a suspidon of the guiding hand of the 
artist behind the soene ; the story teils itsel£ The tone 
of the poem is that of perfect serenity, producing in the 
mind of the sympathetio reader a responsive feeling of 
unalloyed gratification« 

To the American who has never lived in a provincial 
German town, JEbrmann und Dorothea will be a difficnlt 
poem by reason of its very simplidty, and its natore so 
intensoly German. The characters, their sentiments, their 
way of ezpresaing themselyes and acting, every thing, even 
to the architecture of the honsea and the tillage of the 
gronnd, is distinotively German. It was Goethe's pnrpose 
to have it so, for he has made the following admission : 
^* I have endeavored to separate in the epic crudble ihe 
pnrely human dement {das JReinmenachliehe) of life in a 
country town from the dross, and at the same time to reflect 
in a small mirror the great movements and shiftings of the 
world-stage." Yet on this account Hemuxnn und Dorothea 
is all the more deserving of careful study. Better than any 
other poem in the language, it makes us acquainted with 
the existence of the great producing classes, as they ap< 
peared to the eye of the thinker and artist What othen 
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haye sketched vaguelj, oonfosedlj, imperfectly, ia here 
given in the dearest form and color, and witk scrupuloui 
üdelity of detail. One who has mastered the poem can 
truthfally assert that he knows something of German 
life, that he has possessed himself of the measuring-rod 
of German descriptive literatnre. 

The style of the poem is ßiultless. The hexameter verse, 
which Yoss had popularized by his translation of the Iliad 
and the Odyssey, and by his Jyuüßy falls short of the Ho- 
meric original in many respects. Yet with all its defects, it 
is undonbtedly the most appropriate measure that the poet 
could have employed. It is more flexible than the fiye- 
footed iambic, more dignified and better fitted to sostain ft 
eontinnous narrative than the irregulär measures of I^aust 
In his treatment of scenery and action, Goethe shows in 
every line how carefully he had studied Homer and Les- 
sing's views npon the limits of poetry. Althongh the poem 
is thronghont descriptive, it contains scarcely a descrip- 
tion. The objects of the world of natore are not described 
by a tedious enumeration of their size, color, proportions, 
or the like, bat by representing them as aoted npon by man 
or as acting npon him. Thus, in the fonrth canto, which 
is the gem of the poem and which Gk>ethe himself could 
not read without being moved to tears, the garden, vine- 
yard and fields of Hermann's parents are not described; 
but the artist draws for us the picture of Hermann's 
mother as she moves from place to place in search of her 
son, touching everything with the beneficent light band 
of the careful housewife, and meditating as she goes. The 
reader sees the stables, the garden, the pear and applc 
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IreeBi the vineyard, the fields of grain, not in an inveniofj, 
as it were, bat as she saw them and with her ejes. Tha 
manner ia thorougblj Homerio. Furthermore, the poem 
does not aboond in adjectives. With the exception of a 
few stereotype forms, such as verständig ^ treffliehj nsed after 
the Homerio fashion rather to name the characters than to 
describe them, (Goethe has been remarkably sparing in bis 
use of these ** bj-words," and whenever he does use one, 
it is the one best adapted to the special drcumstance or 
action that he is seeking to oharacterize. His tact in this 
respect is manrellous, and wotdd of itself suffice to demon- 
strate his genins. Finallj, the style is free from simile, 
metaphor, and comparison« There are scarcely half a 
dozen passages in the entire poem where one thing is 
likened, either directly or indirectly, to another. Things 
and persons are described just as they are« The poet for- 
bears from drawing comparisons, or suggesting any likeness 
to things remote; he merely sketches persons and sitna- 
tions. In other words, the style of Hermaftm und Dorothea 
is direct and objective, and not sentimental or reflectiYe. 
This ability to dispense with what most English poets 
regard as an essential quality of poetry was not acquired 
by Gk)ethe withont long and deliberate effort, and, when 
acquired, was valued by him as his greatest achievement. 
in his youth Goethe labored linder a tendency to metaphor. 
earlier works, such as GötZy Werther^ the first part 
ofFaustf are frdl of similes. But the most striking eyi- 
dence of this weakness, as he himself regarded it^ is 
afforded by the opinions formed of him by his oonteitti 
porariea. Thos Kestner (the Albert in Wertker), im 
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writing io » fiittnd, desoribeB bis fint imprassioiui of 
Gk)eihe, then a 701mg man of twenty-three, in the foUow- 
ing terma: ^'There I found him on the graas, under a 
tree, lying on hia back, wbile be talked to aome frienda 
around bim • • • He baa a great deal of talent^ ia a tme 
genina, and a man of cbaracter ; posaessea an extraordi- 
narilj vivid Imagination, and benoe generallj expreaaea 
bimaelf in imagea and aimilea. He often saja bimself tbat 
be alwaya speaka figurativelj, and can never expreaa bim- 
aelf literall j ; but tbat wben be ia older be bopea to tbink 
and saj tbe tbougbt aa it really ia** (Lewea' Life of 
Gtoetbe). 

It wotdd be preanmptuoua on tbe part of oritic or 
editor to attempt to make tbe obaractera of tbe poem 
more attractive or more intelligible tban Gk>etbe bimaelf 
baa made tbenu Aa cbaractera, tbej appeal directly to 
tbe aympatbiea of everj reader, leamed or imleamed, and 
need no interpreter. Bnt tbere are one or two featnrea 
of tbe poem, beautifal enougb in tbemaelvea, iivbicb will 
aaaume a deeper aignificance wben conaidered in tbe ligbt 
tbrown npon tbem from Ooetbe'a own life. Not a few of 
tbe traita in Hermann^a cbaracter existed in Gk>etbe bim- 
aelf wben a young man. Tbe cbarming combination of 
testineaa and bearty good-will, of desire for improvement 
and personal attachment to tbe good tbinga of tbe past, 
wbicb marks tbe wortby landlord of tbe Gk>lden lion, we 
find also in €k)etbe'8 record of bia &itber. And Hermann^! 
motber ia atill more evidently Goetbe'a motber. Tboae 
wbo bave read Wiahrheü und IHchtiung will recognize tbe 
likenesa. Eacb waa named Elizabeth» eacb waa mueb 
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ymmger tJuui her haBband, eaoh grew ap as a child among 
her duldren. The intiiiiacy, better expressed bj the 
Germim InnigheU^ which exists between mother and son 
in the poem, is depicted at length in the autobiographj. 
The resemblanoe is so evident that y. Bamberg, in bis 
illustration of the celebrated passage where Hermann'i 
mother snrprises her son under the pear-tree, has not 
Bcrapled to make the iiioes porcraits of (loethe and the 
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Calitoye. 

^aV U^ ben 9)latft imb bte ©tragen bo^ nie fo ttsf an 
jefe^en! 
dfl bo^ bte @tabt tote gelehrt! tote audgefbrben! nt^t 

fwnfiifl/ 
ICftu^t mir, bßeben jurüd, oon allen nnfem Semol^nem. 
SBad bte 9teugter nt^t t^ut ! @o rennt nnb länft nnn ein 

ieber, 
I» nnt ben traurigen S^ ^^r armen Sertrtebnen jn feigen. 
9t9 jnm 2)ammn)eg, uicl^en fle jte^n, tfl'd immer ein 

Stünb^en, 
Unb ba Unft man (inab im feigen @tanbe bed 9Rtttagd. 
ÜRüd^f id^ mic^ bo^ ni^t rühren Dorn $Ia^, nm }u fe^eti 

bad (Elenb 
®ttter flte^enber üRenf^en, bte nun, mit geretteter $abe 
M» :^etber bad überr^eintfd^e ?anb, bad fc^Sne, t)ertaffenb, 
3n und herüber ifommen, unb burd^ ben glücfltd^en Sßinfel 
2)tefed fmd^tbaren SC^te unb fetner Jtrttmmungen koo» 

bent "'^ • 'V 
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3:reffrtd^ ^afl bu ge^onbett, o g^rau, bog bu tnilbe ben 

®o^n fort 
®ilidtt\t mit altem Sinnen unb ettta^ Sffen unb j^rinlen 
i» Um ed ben Sirmen gu fpenben ; benn ©eben ifi ©ac^e bei 

ateid^en. ^ ,4,,^. ^ ; ^ ..^ cl^ 
2Bad ber dünge hoii fäl^rt ! unb toxt er bänbigt bie ^engftel 
@e^r gut nimmt bad.^ütfd^d^en ftd^ aud, bad neue ; 6e« 

qMntic^ 
®ägen Siere barin, unb auf bem Sode ber jhitf^er. 
!Diegmat fu^r er allein; tuie roQf ed Itii^t van bie (Ede! 
•0 ®o fprac^, unter bem Zi^oxt bed $auf ed fi^enb am äRarfte^ 
äBo^Ibe^agUc^; jur g^rau ber Sßirt^ }um gotbenen Sömen. 

Unb ed oerfe^te barauf bie finge, oerflänbige ^an^frau: 
Sater, nic^t gerne t)erf(^enr i<^ bie abgetragene Sein»anb; 
!Dtnn fie ifi ju mand^em ©ebraud^ idA für ®elb nid^t }n 
^abeur 
»B 3Benn man il^rer bebarf. 2)o(^ ^eute gab id^ fo gerne 
iDtand^e^ beffere ®tüd( an Uebergügen unb ^emben; 
!Denn ic^ l^örte oon ßinbem unb Sitten, bie nadEenb ba^et^ 

ge^tt. 
äßirfl bu mir aber Dergeil^n? benn ani^ bein ©darauf tf) 

ge))Iünbert 
Unb bejonterd ben ©d^tafrodf mit dnbianifd^en Slnmen, 
»o $on bem feinften Sattun, mit feinem glaneÜe gefüttert, 
(Sab xij fj\n; er tft bünn unb alt unb ganj au^ ber 9Robe. 

9ber e^ läd^elte brouf ber treffttd^e ^audtoirt^ unb fagte: 
Ungern Permt^' id^ i^n bo^, ben alten cattunenen ®d^(af« 
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däft OfKnbtf^en ®toffd; fo etmad friegt man ni^t toteber. 
w 2Bo^n t<^ trug i^n nt<^t me^r. 9Ran to\S, {e^t fretfi4 
btr 3Rann foll 
dmmer gel^n un ©ürtout unb in bet ^elefc^e flc^ jetgen, 
dnnner gefttefelt fein; detbannt ifl Pantoffel unb 9Rfi^. 

Siegel Devfe^te bie ^m, bort fontmen fc^on eintgf 
^ toxthtx, 
2)ie ben 3^8 init gefe^n ; er mug bo^ mo^I fd^on vorbei 
fein. 
M @e^t, tote QOen bie @(^u^e fo fiaubig flnb ! tt)ie bic 
®cfld|ter 
(Slü^en! nnb {eglic^er fü^rt bad (S^nupftuc^ unb tt^if^t 

fid^ ben ©c^meig ab. 
SRöc^f ii^ bod^ aud^ in ber ^i^e nad^ fold^ent ©c^aufpiel 

fo hiett nid^t 
Saufen unb leiben! t^üm)a^r, iä^ f^ait genug am Srjä^Iten. 



Unb ed fagte barauf ber gute Sater mit Slad^brud : 

•» ©oldft ein SBctter ijl feiten ju fold^cr Smte gcfommen, 

Unb tt)ir bringen bie tJruc^t ^erein^ toie bad $^eu fc^on 

ein ijl, 

2;roden ; ber $immel ifl ^ed, ed ifl fein SBöttc^en ju f e^en^ 

Unb oon ÜRorgen me^et ber SBinb mit lieblicher Aü^tung. 

2)00 ifl bef)#nbigcd SBetter! unb überreif ifl bad Sttm 

^^'- * ' fc^on; 

•o 9Rorgen fangen mir an ju fc^neiben bie reic^ßc^e Smtt. 

y Xtt er fo \}ftaii, ^erme^rten fl4 immer bie <Sd^arer 

berSRSnner 
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Ustb bet 993et(er, bte fi(er ben 9)larft fl^ naä^ ^onfe k« 

gaben; 
Unb fo lam an^ jurüd mit feinen S:ö<^tent gefahren 
8taf(^ an bte anbete @ette bed SDtarftd ber begüterte 

M Sbt fein erneuertet ^avi9, ber erfte Aaufntann bed Orte^, 
3m geöffneten SBogcn (er »or in ganban öerfcrtigt). 
Seb^aft konrben bie @affen ; benn »ol^l mar bet>5tfert boS 

©täbtc^en, 
SRand^er Gabrilen beffig man fld^ ba nnb mand^ed ®e» 

»erbe«. ^ ^ ^ , 

Unb fo fag ia9 tranftd^e $aar, fic^ unter bem SE^onoeg 
•• tkber bad koanbembe SoQ mit man^er Semerlung et« 
ge^enb. 
(Enbli^ aber begann bie »ürbtge $au8frau unb fagte : 
®e(t, bort fommt bet ^rebiger ^er ; ed lommt and^ bet 

Sflaiibax 
Stpot^efer mit ibm ; bie follen vat9 alle« erjä^len, 
SBad fle braugen gefe^n unb »ad 2^ f<^auen nic^t fro( 
ma^t 

M gftemibßd^ lamen ^eran bie beiben unb grügten bai 

(S^aar, 
Seiten fUft M bie SSnIe, bie ^ötjemen, unter ben 

Staub oon ben g^figen f^üttelnb, unb Suft mit bem 3:iti^ 

Tu^ fäd^ebb. 
t>a begann bemt juerfl nac^ »ec^felfeitigen ©rügen 
^tt Vpotl^Iet |u \}fittittn unb fagte, beinahe oetbtiegSife 
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99 (So fbtb bte SDJenfd^en fftrtoa^r! unb einer tfl boc^ lote bei 

anbre, 
^a§ er ju gaffen flc^ freut, menu ben 9lft(^{ten ein Unglüd 

befäaet!' 
Säuft bo(^ ieber, bie flamme ju fe^n, bie Derberdid^ 

.em^orfc^Iägt. 
deber ben armen SerDreqer, ber peinlich jum 2^obe gefai^ 

mtrb. 

deber fpagiert nun ^inau9, ju fc^auen ber guten Sertrtebnen 

'9 (Elenb, unb nientanb bebenlt, bag t^n bad ä^nßc^e ©d^icffal 

Sluc^, t)teOei(l^t junäc^fl, betreffen lann, ober hoii tünftig. 

ttuDerjet^ttfi^ finb' i^ ben Seid^tfinn; bod^ liegt er im 

iDtenfc^en. 

Unb ed fagte barauf ber eble Derfiänbige ^farr^err, 
(Sx, bie 3i^be ber ®tabt, ein düngling nä^er bem 9)?anne. 
•® 2)iefer fannte ba3 geben unb lannte ber $örcr Scbürfnife, 
2Bar oom l^ol^en SBert^e ber l^eißgen (Schriften hwcii* 

brungcn,^^,/ 
S)ie un9 ber ÜReufd^en ©efd^id entl^üaen unb i^re ®efln^ 

nung; ' ^' 
Unb fo lannf er tmi^ m^ bie beflen meltQd^en (Schriften. 
3)tefer fprac^: Sä^ table'' ntd^t gern/ )tiä^ immer bem 

SKenfd^en 
•» gür unfc^fibßd^e triebe bie gute ÜRutter 9?atur gab ; 
ÜDenn toa^ Serflanb unb Vernunft nic^t immer t)ermögen, 

öcrmag oft 
©old^ ein glüdlid^er $ang, ber unmiberfle^Iid^ und leitet. 
J?i(fte bie Sleugicr ni^t ben SKcnfd^cn mit l^cftigen Steigen, 
®agt ! erfuhr er mo^t je, »ie fd^an ftd^ bie meltli^en 2)ingi 
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M (Segen emanbet Der^alten? SDemt etft Deilongt er bal 

Keiie, 
@u<^et bad iRü^fic^e batm mit unermübetem t^Ietge ; 
Cnblic^ begehrt er ba$ ®ute, bad t^n ergebet unb mertl^ 

dn ber dugenb tfl t^m ein frol^er ©efä^rte ber Seic^tfinn^ 
S)er bie ©efal^r i^m oerbirgt, unb ^eitfant gefc^minbe bic 
®))nren 
w Ztiget be^ fd^merjlid^en Uebetö, fobalb e^ nur irgenb 

oorbeijog. 
^ellid^ ip er gu preifen, ber 5IKann, bcm in reiferen darren 
@i4 ber gefegte Serjjlanb and fold^ent f^ro^flnn entmid^t^ 
3)er int ©lud toit int Unglücf fl(i^ eifrig unb t^ätig beffarebet ; 
2)enn ba^ ®ute bringt er ^ert)or unb erfe^et ben (Sd^aben. 



i«o 



S^reunbKc^ begann f ogleic^ bie ungebulbige {^au^fiau : 
©aget \m9, n)ad t^r gefe^n! benn bad begehrt' ic^ ju miffen. 



@(^tt)crfi(^, öerfeftte barauf ber ?lpot^cter mit SWad^brucf, 
9Berb' ic^ fo balb mic^ freu'n nac^ bem^ toa9 i^ aUed 

erfahren. 
Unb mer erjagtet e^ too% bad mannigfaltigfle (Etenb! 
109 @(^on t)on ferne fa^n koir ben (Staub, no^ e^' mir bie 

äBiefen 
SbmSrtd tamen ; ber 3ug ^(^^ fc^oit ^on ^ügel ju $ügel 
Unabfe^lid^ ba^in, man tonnte menig erfennen. 
SDd tote nun aber ben SBeg, ber quer burc^'d jE^oI ge^t, 

erreid^ten, 
Gar @ebrdng nnb Getümmel noc^ grog ber SBonbrer unb 

SBagen. 
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110 Selber fa^en tutr nod^ genug ber 3[rmen oorbeijie^ttr 
konnten eiitjeln erfa^ren^ tote bitter bie f d^merjß^e gtnd^ 

fei. 
Unb tote fro^ bad ®e^I ht9 eißg geretteten gebend, 
j^raurig tuar ed ju fe^n^ bie mannigfaltige $abe, 
2)te ein ^avA nur oerbtrgt, bad n)o^lt)erfe^ne, unb bie ein 
11» @uter SBirt^ uml^er on bie rechten ©tcHcn gefegt ^at, 
3mmer bereit jum ®tiic0Sit, benn alled ifi nöt^ig unb 

nü^Kd^, 
9hm JU fe^en ba9 aOed, auf mand^ertei SBagen nnb Aanen 
3>nr4 einanber getaben, mit Uebereitung geflü^tet 
Ueber bem Sd^ranle lieget bad Sieb unb bie ujotlene 1>tdt, 
A«o 3n bem Sadtrog bad 93ett, unb bad Setntud^ über bem 

©piegeL 
9(^! unb t9 nimmt bie ®efair, n)ie toir beim Sranbe tot 

jtoanjig 
Salären au^ rooljl gefe^n, bem SRenfd^en aQe Seflnnung, 
2)ag er bad Unbebeutenbe fagt unb bad S^l^eure gurüdl^gt 
älfo führten au(^ ^ier mit unbefonnener ©orgfatt 
1S9 ©d^Ied|te ÜDingc fie fort, bie Od^fen unb $fcrbe b . 

ft^ttjerenb, 
alte Srettcr unb Raffer, bcn (Sänfcjlafl unb ben Ääflg. 
au(^ fo fcud^tcn bie SSeibcr unb Äinber, mit SBünbeln fid) 

fc^teppenb, 

Unter körben unb Sutten DoQ ©ad^en leinet ©ebraud^e^ ; 

©enn c« üerläfet ber ÜKcnfc^ fo ungern bad Je^te ber ^ahe. 

»30 Unb tp jog'aufTcm jlaubigen 2Beg ber brängcnbc 3«g fort, 

£)rbnung«Io« unb üertüirrt. SKit fc^mäc^cren liiere» 

ber eine 
3Bünfd^te langfam ju fa^en, ein anberer emflg jn eilen 
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2)a entfionb eist @ef(^ret ber gequetfc^ten 9Seikt tml 

jttnber, 
Unb ein 93(0(en be« Sie^ed, bagmif^en ber $unbe ®e(elfei| 
US Unb ein SBe^Iout ber SQten unb Aroiden, bie ^od^ (Otf bent 

f(^n)eren 
ttebergepadten 2Bagen auf Setten fagen unb fc^iuonften. 
9ber, axa bent @leife gebrftngt, nac^ bent %anbe it9 

Srrte bad fatarrenbe %ab ; t9 fttrjf in ben ®raben bad 

S^ul^rtoerl, 
Untgef^bgen, unb »eit^in entflüriten int ©d^munge bie 

SRenf^en 
140 iDlit entfe^Iic^em S^rei'n in bad Selb (in, aber bo^ 

glücfli^ 
©pftter fttrjten bie haften, unb fielen nS^er beut äBagen. 
Sßa^rli^/ mer im trauen fle fal^, ber erwartete nun fie 
Unter ber Saß ber Aiften unb (S^rftnf e jerfc^mettert ju 

fc^auen. 
Unb f lag {erbrochen ber SEBagen, unb (ilflod bie ÜRenfd^en ; 
14S SDenn bie übrigen gingen unb }ogen eilig t)orü6er, 
9htr fl^ feßer bebenlenb unb i^ingeriffen oont ©trome. 
Unb mir eilten l^inju, unb f anben bie Aratden unb SQten, 
S)ie }u ^an9 unb int 9ett fc^on taum i^r bauembed Seiben 
trügen, (ier auf beut SSoben^ befc^äbigt, äc^jen unb fanu 

ntem, 
IM 8on ber ®onne t)erbrannt unb erftidt t)ont mogenben 

Staube. 

Unb e^ f agte barauf, gerft^rt, ber menf^Ii^e $au9n»irt( ; 
8R5ge bo^ ^ermann fie treffen unb fie erquiden unb tieiben 
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tktgetn tDftrb' td^ fle f e^ ; mic^ f (i^metjt bei Sbtblul be4 

dammtrd. 
@(^on oon bem erjlen Seric^t fo gto§er Seiben gerügt, 
IM ©Rieften toir eilenb ein (S^erflem Don unfenn tteberflu|. 

bci§ nnt 
Sintge tolirben geflftrft, nnb fc^tenen nn^ fetber bern^tgt 
Kber lagt nnd nid^t me^r bie ttonngen Silber tmmtm ; 
S)enn e^ befc^Ieic^et bie ^(Sut gor balb bie {^eijen bei 

aRenfd^en, 
Unb bie @orge, bie nte^r ate f elbfi mir bad Uebet oer^agt ifL 
160 2:retet herein in ben Hinteren Staum, bad !ül^lere ©ftlc^en. 
ißie fd^eint ®onne ba^in, nie bringet toftmtere Snft bort 
2)ur(^ bie {tarieren 3Ranem ; unb ÜRütterc^en bringt und 

ein ®t&d(^en 
2)reiunbad^t}iger ^er, bantit ioir bie ©rillen vertreiben. 
^m ift ni^t fteunbUd^ ju trinten ; bie fliegen untfummen 

bie ®täfer« 
lAs Unb fie gingen ba^in unb freuten flc^ oOe ber Aü^bmg 



®orgfam brad^te bie 3)httter bed Haren ^errtid^en SBebted, 
3n gefd^ßffener §tafd^e auf blanlem jinnemem 9tunbe, 
3Jtit ben grünlichen 9idmem^ ben eckten Sed^em bed W^tOß 

toeind. 
Unb fo fi^enb umgaben bie brei ben gISngenb gebo^nten, 
»1^0 Jlunben, braunen lifd^, er flanb auf m&(|tigcn gügen. 
Reiter Hangen fogteid^ bie ©läfer bed äßirt^ed unb $fat^ 

rerö; 
2)0(^ unbemegßd^ ^ielt ber britte benlenb bad feine, 
Unb ed forberf i^n auf ber SBirt^ mit freunbßd^en Sotten* 
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grifc^/ {^ ^adjlbax, getrunlen ! benn itac^ kma^ 

Dor Ungtüd 

175 @ott vm9 gnabig, unb tottb auc^ tünftig und alfo betoa^ren. 

!Z)enn mer ertennet ed ntc^t, bag feit bem fc^recflic^en Sranbe, 

!Z)a er fo ^art und geftraft, er und nun beflänbtg erfreut ^at, 

Unb beßänbtg befc^üf^t, fo wie ber SRenfc^ fic^ bed 9uged 

ftöfllic^en 9pfe( bema^rt, ber üor aQen ©liebem i^m lieb i{L 

ISO @onf er fernerhin nic^t und fc^ü^en unb $ilfe bereiten? 

3)enn man fle^t ed erfl red^t, wie oiet er üermag, in @t^ 

fahren. 
@oQf er bie blü^enbe @tabt, bie er erfl burc^ fleißige Sürger 
9{eu and ber Sfc^e gebaut unb bann fie retc^tic^ gefegnet, 
3e$o »ieber jerflören unb aQe Semtt^ung üemic^ten? 

ts« Reiter fagte barauf ber treffliche Pfarrer, unb milbe : 
^Itet am ©lauben fe{l, unb feß an biefer ©efinnung ! 
!Z)enn flemac^t im ©lüde Derflänbig unb fieser, im Ungtüd 
Keic^t fie ben fc^önfien 2:rofl unb belebt bie ^errlic^fle 
Hoffnung. 

!S)a terfe^te ber SBirt^ mit männlichen Rügen ©ebanten : 
190 Sie begrügf i(^ fo oft mit Staunen bie f^ut^en bed 9t^ein< 

{Iromd/ 
Sßenn ic^, reifenb na^ meinem ©efc^äft, i^m mteber mtc^ 

na^te ! 
(hnmei f^ien er mir grog, unb er^ob mir @inn unb ®e« 

müt^e ; 
aber i^ lonnte nic^t benfen, bag balb fein tieblid^ed Ufer 
©oute toerben ein SSBaQ, um abjutoc^ren ben f^anfen, 
!•» Unb fein t^erbreiteted 8ett ein aUüer^inbember ©rabeit 
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&t% fo fc^üt^t bte Statur, fo fc^ü^en bie toaderen !Deutfc^en, 
Unb fo f^ü^t und ber ^ttx ; mx iDoQte t^öric^t t)erjQgen ? 
üßübe fc^on ftnb bte @tretter, unb aQed beutet auf f^rteben. 
9Roge bo(^ auc^, toenn bad ^^efl; bad (ang enoünfc^te; ge« 

feiert 
•00 SBtrb in unferer jtird^e, bie ©lode bann tSnt }u ber Orget, 
Unb bie Zxompttt fc^mettert, ha9 ^o^e Xt 3)eum beglei« 

tenb, — 
äR5ge mein ^ermann bod^ au^ an biefent Sage, $en 

$famr, 
9Rit ber Sraut entfc^Ioffen üor dnii ata SUtare fic^ {teilen, 
Unb bad glüdttc^e ^t% in aQen ben Sanben begangen« 
«05 Stt^ mir lünftig erfc^einen ber ^äudttc^en t^reuben ein 

da^rdtag ! 
aber ungern fe^' iä) ben düngttng; ber immer fo t^dtig 
äRir in bem $anfe fic^ regt, nac^ angen (angfam unb 

fc^üc^tem. 
SBenig finbet er 2vl% ftd^ unter Seuten ju geigen ; 
Sa, er t)ermeibet fogar ber {ungen SRäbc^en ©efeOf^aft; 
tio Unb ben frö^tic^en 2:an2/ ben alle dugenb begehret 

9Ifo fprad^ er unb ^ord^te. 9Ran ^9rte ber flampfenben 
^ferbe 
^emed ®et5fe fic^ na^ man ^5rte ben roQenben SBagen. 
2)er mct gewaltiger (Site nun bonnerf unter ben jE^orweg. 



Digitized 



by Google 



0ttlUIIUIt« 

fta mm ber too^IgeMIbete ®o^n m'9 3^^^^ ^' 

eintrat, 
Staute ber ^rebtger t^m mit fd^arfen Süden entgegen, 
Unb betrachtete feine ®eftalt unb fein ganje^ Sene^nten 
SDht bem äluge bed t^orfc^er^, ber (eic^t bie SDKenen ent^ 

rät^felt ; 
tt Sttc^elte bann, unb fpra^ jn i^m mit tranli^en SBorten : 
Aommt d^r boc^ ate ein ))eränberter SOtenf^ ! dc^ ^abe 

noc^ niematt 
(Snd^ fo munter gefe^'n unb Sure Stide fo lebhaft. 
Stö^Iic^ lommt d^r unb Reiter ; man fie^t, Sfft f^ahtt bie 

®aben 
Unter bie Sbmen Dert^eitt unb i^ @egen empfangen. 

(• 9tu^ig enoteberte b'rauf ber @o^n mit emflU^en 

9ßorten: 
Ob t^ UWxd) ge^anbelt? id^ toti% t9 nt^t; aber meii 

$erj ^at 
WAd) ge^eigen ju t^un, fo mie ic^ genau nun erjS^Ie. 
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WbxtUx, 3fß hramtet fo lange, bte alten (Stüde }n fnd^en 
UnD 3U iD&^Ien; nur fpät mar erfl bad Sünbet jufammen, 
15 SIu^ ber SBetn unb bad 93ter marb tangfam, forgttc^ gepad et. 
919 id^ nun enbtid^ t)or'9 2:^or unb auf bie ©trage ^tn> 

audfant, 
®tr5mte juräd bie SRenge ber Sürger mit SBeibem unl 

Äinbem 
3)tir entgegen ; benn fem war fc^on ber 3^8 ber Sep 

triebnen. 
Schneller ^ielt i^ nti^ b'rau; unb fu^r be^enbe bew 

SDorf ju, . 
«0 3Qo fte, iDie id^ gehört; ^eut übernachten unb raflen. 
%Ü i^ nun meinet äBeged bie neue ©trage ^inanfu^r, 
$iü mir ein äBagen in'd ^uge, t)on tüchtigen Säumen 

gefüget, 
Son jwei Oc^fen gebogen, ben grögten unb flärlflen it9 

Siebenter aber ging mit flarlen ©(^ritten ein iDtäbc^en, 
«« genfte mit langem ©tabc bte beibcn gewaltigen J^icre, 
S^rieb fie an unb ^iett fle gurüd, {te leitete tlügßc^. 
Sa« mi(^ ba9 äRäbc^en erblidte, fo trat fte ben ^ferben 

getaffen 
iRä^er unb fagte ju mir : Sticht immer war ed mit und f o 
dammerDoII, ate d^r und ^eut auf biefen äBegen erblidet. 
9o 5Ro4 nic^t bin ic^ gewohnt, üom tj^emben bie ®abe gu 

^eifd)en, 
Die er oft ungern gibt, um lod ju werben hcn Srmen; 
Sber mi(^ bränget bie SHoti) ju reben. $ier auf bem 

©tro^e 
Siegt bte erft entbunbene ^au bed reichen Sefi^ecd, 
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S)te i^ mit @tteren unb SBagen noc^ loxan, bte f^ioangre, 

flercttet 
85 @pat nur tommen mir tiai^, unb taum ba9 Seben m 

f)idt flc. 
9htn liegt, neugeboren, bad ^inb i^r nad enb im 9rme, 
Unb mit SBenigem nur Dermdgen bie Unfern ju Reifen, 
993enn wir im näc^flen 3)orf, wo toxx ^eute ju raften ge« 

beuten, 
Suc^ fie fbtben, »iemo^I ic^ fttrc^te, fle fbtb fc^on Dorüber. 
*o SBär (Su(^ irgenb t)on Seintoanb nur toa9 entbe^rlic^e^, 

wenn i^r 
^ier cai9 ber 92a(^6arf(^aft feib, fo f))enbefd gütig ben 

Sirmen. 

Slfo \ptaii fle, unb matt er^ob fic^ Dom @tro^ bie 

bleid^e 
SEBö^nerin, flaute na^ mir; id^ aber fagte bagegen: 
@uten 9Renf(^en, fihtoa^r, f))ric^t oft ein ^immfifc^er 

®eifl gu, 
*B 3)ag fie ftt^Ien bie SRotf), bie bem armen Sruber be« 

Dorfle^t ; 
ÜDenn fo gab mir bie SDtutter im Sorgefü^Ie oon (Surem 
dammer ein Sünbet, fogteic^ ed ber nadten 9}otl^burft ju 

reichen. 
Unb i^ Qfte bie ftnoten ber @(^nur, unb gab i^r ben 

©djtafrorf 
Unfern Saterd ba^in, unb gab i^r ^emben unb Seintuc^. 
»0 Unb fie banlte mit greuben, unb rief : ÜDer ©tüdüd^c 

glaubt ni(^t, 
Sa| not^ SBunber gefd^e^n; benn nur im (Slenb ertennt man 
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®9tted $anb unb i^tngcr, ber gute ^enfc^en jum ®uten 
Sieitet SS^ad er burc^ Suc^ an und t^ut, t^u' er @uc^ felber. 
Unb ic^ fa^ bie 2Bö(^nerin fro^ bte oerfd^iebene Setntoanb, 
M 96er befonberd ben meieren ^^laneQ bed ©c^tafrodd 6e« 

ftt^Ien. 
(Stien toxx, fagte ju i^r bte dungfrau, bem !S)orf ju^ in 

n)el(4em 
Unfre ®emetne fd^on raflet unb btefe Stad^t burd^ {Id^ 

auftält; 
2)9rt beforg' id^ fogletd^ bad ^inberjeug, alled unb j[ebed. 
Unb fle grttgte mic^ noc^, unb fprad^ ben ^erjltc^ften 

3)ant and, 
•o S;rieb bte O^f^n; ba ging ber 3Bagen. dc^ aber Der* 

totxlit, 
$tett bte sterbe no^ an; benn 3^icfP^It toar mir im 

^crjen, 
Ob t^ mit eilenben Stoffen bad !Z)orf erreichte, bie (Speifen 
Unter ba9 übrige Soll }u fpenben, ober fogletc^ ^ier 
^Qed bem 3)täbd)en gäbe, bamtt fte t§ »etdttc^ oert^eiUt. 
•5 Unb tdft entfc^ieb miij gleich in meinem ^erjeit, unb 

fu^r i^r 
©ad^te nad^, imb erreichte fte balb, unb fagte be^enbe: 
®uted üRäbd^en, mir ^at bie 3)tutter ni^t Seinmanb aQeine 
Suf ben SBagen gegeben, bamit id^ ben 92ad(ten beileibe, 
@onbem fte fügte baju noc^ ®peid unb manche« ©etr&nte^ 
vo Unb ed i{l mir genug bat)on im jtaflen bed SBagend. 
SRvai bm id^ aber geneigt, aud^ btefe ®a6en in betne 
$anb ju legen, unb fo erfüQ' id^ am befkn ben Sluftrag; 
i)tt oertlieilfl fte mit Sinn, ic^ mttgte bem ättf^Ö ge 



Digitized 



by Google 



1 6 t^ermanit utib 2)orot^ea* 

3)rauf Derfe^te ha9 iDiäb^en: SDHt aOer Srene Deis> 

iDenb' i^ 
v^ (Sure ®aben; ber 3)ürfttge foll flc^ berfelben erfreuetu 
«(fo \piaii fit. d(^ öffnete f^neQ bie Mafien bed 3Bagendh 
Staate bie @(^utten ^ert)or, bie fc^toeren, brachte bie 

Srote, 
Slaf^en 993etne9 imb Sier^^ unb reid^f i^ aOe^ unb 

lebe«. 
®ente ^fttf i^ nod^ me^r t^ segeben; bD(4 teer toar bet 

Mafien. 
«• SQIe« padte {le btauf ju ber äBö^nerm pgen^ unb jog fo 
SBeiter; id^ eilte juräd mit meinen ^ferben ber ©tabt ju« 

fO» mm ^ermann geenbet, ba na^m ber gef^nräd^ige 

SRaijbax 
(SlAäi bo« SBort^ unb rief: D glüdli^ toer in ben 

2:agen 
S)iefer ^d^t unb Senoirrung in feinem ^cai9 nur aOein 

lebt, 
8» 2Bem ni^t ^an unb ßinber )ur @eite bange fi^ 

fd^miegen ! 
®(ttdt(id^ fft^r id^ mi4 ie«t; i^ mö^f vm Diele« nic^l 

^eute 
Sater feigen unb ni^t für ^au unb jtinber beforgt fein. 
Oefter« bad^f i^ mir aud^ fc^on bie ^ift, unb ^abe bi 

beflen 
@ad^en jufammengepadtt, ba« alte ®e{b unb bie jtetten 
M) üReiner feiigen SRutter, moüon nod^ ni^t« verlauft ifL 
SreUic^ bliebe no^ k^iele« jurüdf, ba« fo leicht nic^t ger 

f<^afft toirb. 
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&tVbft bte StcMtt unb SBurjeln, mit tkkm Steige 8^ 

fammeü, 
9Rtgf id^ ungern, wenn aud^ ber SBert^ ber SSBaare nid^t 

fltog ijl 
Steibt ber^rotnfor jurüd, fo ge^' i(^ getröflet Don $aufe. 
$ab' td^ bte Saarfc^aft gerettet nnb meinen Adrper, fo 

i gerettet; ber einjebte 9Rann entflieg am (ei^tjleiL * f ^1, 

Sta^bor, Derfe^te baranf ber pmge ^ermann mit 

Stad^bmd: 
Aeine^toege^ benF id^ toie 3^r unb table bie 9tebe. 
dfl too^I ber ein würbiger aRann, ber im ®iM unb im 

Ungtütf 
100 @td^ nur aOein bebenit, unb Setben unb f^reuben ju 

t^etlen 
9li(^t Derfle^etr unb nid^t baju Don ^erjen bewegt wirb ? 
Sieber möd^f ic^, ate {e, mid^ ^eute jur ^eirat^ ent« 

fc^Iicfecn; 
!S)enn mand^ gute9 SRäbc^en bebarf \>t9 fd^ü^enben 

apanne«^ 
Unb beriDtann \>t9 er^eitemben Seib9, wenn i^m lUu 

glüd( betorfle^t 

100 Sftd^ebtb fagte bartuf ber Sater: @o ^9r^ td^ bic^ gerne! 
©old^ ein Demünftiged SBort ^a{l bu mir feiten gefprod^en. 

Sber e^ fte( foglei^ bie gute SRutter be^enb ein: 
6o^n, fürwahr! bu ^aft 9tec^t; wir (SItem gaben ba# 
»eif))ieL 
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2>enn tote ijahtn vax9 nic^t an fr5^(i(^en Zagen tmüfitt, 

uo Unb nn9 Inüpfte Dtelme^r bte traurigße @tunbe juf ammea 

SOtontag SRotgen^ — tc^ »eig ed genau; benn Zage^ oor« 

^er mar 
3ener fd^reific^e Sranb, bcr nnfer ©täbtc^cn öerje^rte — 
^manjig 3a^re finb'd nun; e^ toax ein Sonntag tote ^eute, 
^ciß unb trorfcn bie ^At, unb wenig SBaffer im Orte. 
119 küt Seute »areu, fpajierenb in feftlic^en jtleibent, 

Stuf ben 3)örfem Dert^eilt unb in ben ©(Renten unb 

aJHl^ten. 
Unb am Snbe ber@tabt begann bad t^ener. 3)er 93ranb Iie{ 
(Silig bie ©tragen ^inburd^, erjeugenb fi(^ felber ben ^ug« 

toinb« 
Unb e^ brannten bie ©d^eunen ber reid^gefammelten Smte, 
&^ Unb t9 brannten bie ©tragen bid ju bem 3RarIt, unb bad 

$aud toar 
SReined Sater^ ^iemeben t)er}e^rt, unb biefed gugleid^ mit 
SBenig flüchteten wir. 3^ fag bie traurige 9{ad^t burd^ 
Sor ber ©tabt auf bem Slti^eV/ Vte jtaften unb Setten 6e^ 

toa^renb; 
S)o(^ jute^t befiel mid^ ber ©d^Iaf, unb aU nun be9 3Jlox» 

gen9 
MB 9Rid^ bie ßü^Iung enoedCte, bie r>ox ber ©onne herabfällt, 
©a^ ic^ ben 9tau4 unb bie ®tut^ unb bie ^o^ten iDtauent 

unb (Sffen. 
2)a mar bellemmt mein ^erj; allein bie ©onne ging toiebei 
©crrüc^er auf aö [t, unb flößte mir SRut^ in bie ©eele, 
3)a er^ob id^ mid^ eitenb. H9 trieb mic^, bie ©tfitte jufe^en, 
no 9Bo bie äBo^nung geflanben, unb ob fic^ bie ^ü^ner ge 

ttttxtf 
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Z)te t^ 6efonber9 geliebt; bemt finbifc^ iDar mein ®emüt| 

noc^. 
fO» i^ mm über bie Xrttmmer be« ^aufed mib $ofe9 ba^et 

S)ie m)(^ xauäfitxt, unb fo bie äßo^nung toüfl mib jerfUrI 

jtamfl bu )m: anbem ©ette herauf, mtb bm:d)fu(i^te{l btc 

(Statte. 
135 3)ir tt)or ein ?fcrb in bem ©taße Derfd^üttet; bie glimmeip 

ben 93a(fen 
Sagen barüber mtb @(i^utt, unb nic^td jn fe^n towc Dom 

liiere. 
SUfo flanben n)ir gegen einanber, bebenfttd^ imb traurig; 
3)enn bie SBanb iDar gefallen, bie unfere $öfe gef^ieben« 
Unb bu fagtefl barauf mid^ bei ber ^anb an, unb fagtejl: 
140 gicgd^cn, ttjie fommji bu ^ier^er ? ©e^ »eg ! bu üerbrennefl 

bie ©ojlc^f;, : 
IDetttt ber ©d^utt ifl l^eig, er f engt mir bie flärfcren ©tiefcfau 
Unb bu l^obefl mi^ auf, unb trugfl mic^ herüber burd^ 

beinen 
$of n)eg. S)a flanb no^ ba9 SC^or be9 ^aufed mit feinem 

©etoölbe, 6>^^^* 
SBie ed ie^t fle^t ; ed toai allein t)on aQem geblieben. 
149 Unb bu fe^tefl mic^ nieber unb tügteft mid^, unb id^ t)e& 

toc^rf e«. 
Xber bu fagtefl barauf mit freunblt^ bebeutenben SBorten : 
@ie^e, bad ^an9 (iegt nieber. 93(eib' ^ier, unb ^i(f mit 

t9 bauen, 
Unb i^ ^elfe bagegen au^ beinern Sater an feinem. 
3)0(4 ic^ oerflanb bic^ nid^t, bü bu jum Sater bie SDtuttei 
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IM ©(^idtejl tmb f^ncQ ha9 ®tVMV ber frö^G^en (E^ D0IL 

brad^t toar. 
Stod^ erhmr^ td^ mid^ ^eute bed ^atbüerbrannten ©ebälTed 
Sreubtg, unb fe^e bie Sonne noc^ immer fo ^errlic^ herauf* 

fle^n; 
S)enn mir gab ber Za^ ben ©ema^I, t9 ^aben bie erfteii 
3eiten ber lotiben S^^^^i ^^^ ®^^n i^i^ ^^^ dugenb 
gegeben. 
iA8 S)amm lob' td^ bid^, ^ermann, bag bu mit reinem Se& 

trauen 
9u(^ ein SRftbd^en bir bentfl in biefen traurigen S^xttn, 
7 Unb e9 toagtefl ju freien im ^eg unb über ben Srttmment. 

S)a Derfe^te fogleid^ ber Sater lebhaft unb fagte : 
S)ie ©efinnung iß löblic^, unb »a^r iß ouc^ bie ©efc^id^te, 
160 SHütterd^eU; bie bu erjä^Ifl ; benn fo ifl aQed begegnet 
Stber beffer ijl beffer. SSi^t einen jeben betrifft t9, 
Sbiiufangen t)on tont feinoanje^ geben unb SBefen ; 
^Ai^t fon jieber fid^ quälenTpie mir unb anbere traten. 
0, toie glüdCIic^ ift ber, bem Sater unb ÜButter bad $au9 
fc^on 
iM SBo^IbefleOt übergeben, unb ber mit ©ebei^en t9 au^jiert! 
Sner 3(nfang tft \i/tott, am fc^werften ber Snfang bet 

SBirt^f^aft 
üRand^ertei !Dinge bebarf ber ÜRenfd^, unb aQed »trb tftglic^ 
SE^eurer ; ba fe^' er fic^ üor, be8 ©etbe« me^r ju ertoerben. 
Unb fo ^off id^ Don bir, mein ^ermann, bag bu mit 
nft^flend 
170 {hl ba9 ^au9 bie Sraut mit fc^öner 3)titgift l^ereinfüt|r{l ; 
S)enn ein wadterer äRann Derbient ein begüterte^ SRdbdbcn 
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ttnb t9 besaget fo too^t, mrm mit bem gemfinfc^eten 

äBeibc^en 
%VLii in JtSrben unb jtaften bte nü^Ii^e @abe l^ereinbmmt 
9{td)t umfonft bereitet bur^ matt^e da^te bie 9}lutter 

179 Siete Seinmanb ber Stocktet, t)on feinem unb flarlem ®t 

totht; 
Sticht nmfonfl t^ere^en bie ;^^^et^j§r @iI6erger(ltl^e^ 
Unb ber »ater fSfäert^im^^ultc^ feltene ©olbjtüi ; 
S^enn fle foll beremfl mit tl^ren @ütem unb @aben 
Qtnm 3üngling erfreun, ber jle öor aDen ertoä^lt l^at y^ 

180 Oa, i^ totii, toit be^aglic^ ein 3Beibc^en im $aufe fU^ 

,'.- « pttbet, 
S)ad i^r eignet ^xätij in ^üif unb 3itnmem erfennet, 
Unb ba« Sctte^^ fettp^unb bcn STif^ [lij fetter gebecft ^at 
5Rur too^t aüögeflattet möd^f ic^ im ^aufe bie Sraut fe^n ; 
3)enn bie Srme tovch hoij nur gulet^t üom Sßanne üerac^tet, 
189 Unb er ^ätt fie atö ÜRagb, bie al9 üRagb mit bem Sünbel 

^ereinlanu 
Ungerecht bleiben bie SWänner, bie Griten ber giebe terge^en. 
Sa, mein ^ermann, bu »ürbefl mein Stter ^öc^Kc^ erfreuen, 
3Benn bu mir batb in'd ^avL& ein ©d^roiegertöc^terc^en 

brdc^tejt 
%x9 ber Sla^barfd^aft l^cr, au« jenem ©aufc, bem grünen. 
»00 gfjci^ ifl ber SWann fürtoa^r, fein ^anbel unb feine fjabrtten 
iUtac^en i^n tägli^ reifer; bemt »o geivinnt nid^t ber 

Äoufmann? 
%xc brei S^Sd^ter flnb ba ; fie t^eilen aQein bad Vermögen, 
©d^on ifl bie ätt'fte beftimmt, id^ tütx% e« ; aber bie jmeite 
9Bie bie britte {inb noc^, unb t)ieQei^t nic^t lange, ga 

fiahexL 
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195 SBar* lij Ott bcittcr ©tatt, t^ ^ättc bi« jcfet nic^t gcjaubcrt, 
(Sin^ mir ber SRäb^en geholt, fo tote t(^ bad ÜRütterd^n 
forttrug. 

S)a oerfe^te ber @o^n befc^etben bem bringenben Sater : 
SBtrllt^, mein SBille toar aud^, toie Smrer, eine ber Zöd^tet 
Unferö SRad)hax9 ju ttjä^len. SBir jlnb jufammen et* 

jogen, 
»00 (Spielten neben bem Smnnen am ÜWarft in früheren S^^^^ 
Unb ic^ l^abe fle oft oor ber ^aben äßilb^eit bef^ü^et 
3)o(^ ha9 ifl lange f^on ^er ; ed bleiben bie »ad^fenben 

SRSbc^en 
Cnbtic^ billig ju $au«, unb flie^n bie »ilberen ©piele. 
SBo^Igejogen finb fle gettjiß! ^ä) ging auc^ ju ä^ten 
•o» 5Koci^ au8 alter Sefanntfd^aft, fo mie 3^r e« toünfc^tpl, 

I|inüber; 
S(ber ic^ fonnte mid^ nie in i^rem Umgang erfreuen« 
S^enn fle tabetten fletd an mir, bad mugf ic^ ertragen : 
®ar ju lang mar mein 9{o(f, ju grob ba9 Stuc^, unb bie 

(^arbe 
®ar JU gemem, unb bie $aare nic^t rec^t geflutt unb g^ 

fräufett. 
•10 gnblic^ ^atf ic^ im ©inne, mic^ anij ju pulsen, toie jene 
^anbetebüb^en, bie ftet^ am ©onntag brüben fl^ jeigen« 
Unb um bie, ^atbfeiben, im ©ommer bad Sfipp^en ^erum« 

^ängt; 
Sber nod^ frü^ genug merff id^, {le Ratten mic^ immer gum 

bcflen ; 
Usb ba9 toor mir empflnbüd^, mein ©tolj toar betetbtgt ; 

bo(6 mebr no(6 
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w« Ärftnlte mxij 9 tief, bag fo flc ben guten SBStUcn tctfarniten, 
!Dctt ic^ gegen fie ^cgte, bcfonber« SKin^en, bic iüngjte. 
3)enn fo toox ii) jute^t an Oflem hinübergegangen, 
^atte ben neuen ^oä, ber iefet nur oben im ©c^ranf ^ängt, 
Sngejogen unb »ar frifirt toie bte übrigen Surfc^e, 
4»o %l9 xij eintrat, tigerten fie ; boc^ }og xif9 auf nti^ nid^t. 
SRinc^en fag am SIat)ier ; t& niar ber Sater jugegeu; 
$5rte bie S^Sc^ter^en fingen, unb toar entjüd t unb in Alaune. 
Wlanijt^ Derjlanb i^ nic^t, ts>a9 in ben Siebem gefagt 

niar; 
9ber ic^ ^örte tntl t)on ^amina, t)tel t)on Camino, 
«M Unb ic^ tuollte boc^ au^ nic^t fhimm fein ! @o6aIb fie 

gecnbet, 
t^ragf i^ bem Zehrte na^, unb nac^ ben beiben ^erfonen. 
S(Qe f^niiegen barauf unb lächelten ; aber ber Sater 
®agte: 9ii^t toa^r, mein f^reunb, Sr fennt nur Slbam 

unb Süa? 
Stiemonb ^ielt fid^ aldbann, unb laut auf (achten bie 

SRäb^en, 
•90 Saut auf lachten bie ftnaben, e^ ^iett ben 9auc^ fid^ bet 

Sllte. 
gatten lieg id^ ben $ut üor Verlegenheit, unb ha9 ©efic^er 
35auerte fort unb fort, fo üiet fie aud^ fangen unb fpieltcn. 
Unb i^ eilte bef^ämt unb DcrbriegUc^ lieber nad^ $aufe, 
hängte ben 9lodt in ben ©^ran!, unb jog bie ^aare ^er* 

unter 
•33 STOit ben Ringern, unb fc^wur, nic^t me^r ju betreten bic 

<Z6)tütVit. 
Unb id^ ^atte nio^I Siecht ; benn eitel ftnb fie unb (iebbd, 
Unb id^ ^öre, noc^ ^eig' i^ bei i^ncn immer Camino. 
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Sa t^erfe^te bie 9ßtttter : 3)u foQtefl, {^ermaim, fo lange 
SRit ben JHnbem nic^t jümen ; benn Amber finb fU [a 
fämmtltc^. 
MO SDHiuJ^en fftma^ t{l gut, unb toar btr immer getoogen ; 
9teultd^ fragte fle no(^ nad^ btr. 3)ie f oQteft bu lo&^Ien 1 

S)a Derfe^te (ebenlTtd^ ber @o^n : dcj^ toetg nic^t, e« 

*)rägte 
dener Serbmg fl^ fo tief bei mir ein, id^ mSd^te fftnoal^t 

ni(^t 
®ie am SIat)iere mel^r fe^n nnb i^re Siebd^en Deme^men. 

•*» ©od^ ber Sater ful^r auf unb fprac^ bie jomigen ©orte : 
SBenig greub' erleb' id^ an bir! 3^ fagf e« bo^ immer, 
Ste bu }u ^ferben nur unb Suft nur bejeigteft gum SldCer : 
SBad ein jhie^t fd^on Derric^tet bed too^Ibegüterten Waru 

2;^u{l bu; inbejfen mviSi ber Sater be$ @o^ned entbehren, 

MO 3)er i^m jur S^re bod^ auc^ t)or anbem Sürgem fi^ jeigte, 

Unb fo tftufc^te mic^ frü^ mit teerer Hoffnung bie STtutter, 

SBenn in ber @d^ule ha9 Sefen unb @d)reiben unb Semen 

bir niemals 
993ie ben anbem gelang unb bu immer ber unterfle fagefl. 
t^eilic^ ! ba9 lommt ba^er, wenn S^rgefü^I nid^t im Sufen 
455 (Sined dnnglmge^ lebt, unb wenn er nic^t I^S^er hinauf will 
^ätte mein Sater geforgt fttr mi(^, fo wie ic^ für bic^ t^at^ 
Wsf) 3ur @d^ute gefenbet unb mir bie Seigrer gel^alten, 
da, id^ WSre wa9 onber« aü Sirt^ )um golbenen Sdwen. 

Vber ber @o^n flanb auf unb na^te fi^ f^weigenb ba 
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MO Sangfam unb o^ne ©erSuf^ ; aQem ber Sater, entrfiflet, 
9lief iJ^m na^ : @o ge^e nur ^ut! i^ tenne ben STro^topf ! 
®e^' unb ftt^re fortan bie Sßtrt^fd^aft, bag id^ nid^t freite ; 
aber bente nur nid^t, bn iDoüeft ein bäurifd^e^ aR&b^en 
de mir bringen va'9 $au^, ate ©d^ioiegerto^ter, bic 
SimOel 

«09 Songe f^aV i^ gelebt unb neig mit ÜRenf^en }u ^onbeln, 
9Betg ju beioirt^en bie Ferren unb t^rauen, bag fie jufrieben 
Son mir »egge^n; id^ neig ben §remben gefällig ju 

f^mei^eln. 
Sber fo foD mir benn au^ ein ©^niegertöd^ter^en enblic^ 
SBieberbegegnen unb fo mir bie t)ie(e SDtü^e verfügen ; 

•70 ©fielen foQ fie mir au^ bad S(at)ier ; t9 follen bie fd^finflen, 
Seflen Seute ber ®tabt fi^ mit Vergnügen üerfammeln, 
993te ed ©onntag^ gefd^ie^t im ^aufe be^ 3iaijjbax9. 2)o 

brücfte 
8rife ber ®oHfa auf b'e Altnte, unb fo Derlieg er bie Stube. 
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Sie SSrgnr. 

Xlfo tnttoiii ber bef^etbene ©o^n ber heftigen Kebe ; 
Kber ber Sater fu^r m ber Xrt fort, lote er begonnen : 
9Ba9 im SRenfd^en ntd^t ifl, tommt anij nid^t au9 il^m« 

unb fd^toerß^ 
SBtrb mt^ be^ ^erjltd^flen^ 993unf(^ed (SrfüOnng {entaU 

erfreuen^ 
• Dag ber @o^n bem SJoter nid^t gletd^ fei, fonbem em beßrer. 
ÜDenn toa9 iDäre bad ^m9, toa9 märe bie @tabt, koenn 

nu^t immer 
deber gebadete mit Sufl jn erhalten nnb jn erneuen^ 
Unb }u t)erbeffem aud^, »ie bie 3^^ ^^ (^^ ^rtb bad 

&oU bodft ni(^t q(9 emflt^^^ ÜRenf^ bem Soben ent« 

toad^fen, 
M Unb ))erfaulen gefd^ninb an bem $Ia^e, ber rfyx erjeugt 

Ijat, 
Aetne @pnr nad^Iaffenb t)on feiner lebenbigen SBirInng I 
0te^t man am $aufe bo^ glei^ fo iftttm^Tmeg ®innef 

berufet. 
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Bic man, bad @t5bt(^cn Betretcnb, btc ofögteifcn beitc« <:^ 

De«n IDO bte Stürme t)erfallen unb ÜRauem, koo in beii 

tft llnratQ ftcq ^Sufet, unb Untätig auf aOen (Saffen J^emmfiegti 
S3o ber @tein au9 ber %%5r|t4 cücft unb nt^t iDtebet 

gefegt wirb, 
SBo ber Sallen t)erfau(t unb bad $aud t)ergeb((^ bte neue 
Unterflütjung erwartet : ber Ort ifl übel regieret. 
jCenn tt)o ntd^t immer t)on oben bie Orbnung unb SRetnltc^ 
feil wirfet, 
«0 T>a gewönnet fic^ (eic^t ber Bürger ju fc^mugigem ®aumf at 
2Bte ber Settier ftc^ au^ an lumpige Kleiber getuS^net. 
Darum ^ab' xif getoünfdit, e« folle ft^ ^ermann auf Steifen 
S5alb begeben, unb fe^n gum wenigflen Strasburg unb 

granffurt, o>^^v^- - 
Unb ha9 freunblic^e ÜRann^eim, bad gteiq unb fetter ge« 
baut tfl. 
«» Denn wer bie ©tfibte gcfeH ^^^ großen unb reinli^en, 

Äünfttg bie Saterflabt felbp, fo Hein fle aud^ fei, gn t)er* 

gieren. 
8obt mijt ber grembe bei un« bie auögebejferten I^ore, 
Unb ben geweiften Si^urm unb bie mo^emcuerte Äird^e? 
Stürmt ni^t jebcr ba« ^flo^er? bie Wafferreit^en, öer» 
becften, 
so Sßo^foert^eilten Sanftle, bie Stufen unb @i(^er^eit bringen, 
Daß bem JJeuer foglei^ beim erjien Sluöbru^ gewehrt fei ? 
3jl ba« nid^t aUeö gef^e^n feit jenem ft^recftid^en ©raube F , -^^^ 
Cau^err war id^ f ed^ömal im 9lat^, unb ^obe mir S3eifaH*^ 
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S8 ^ermann unb ^rot^o« 

$a6e mir ^erjßc^en SDant ton guten ^ücgntt ))erbtenet, 
SB SBad t^ angab, entflg betrieben^ nnb fo and^ bte Sbiflatt 
9leb(t^er SOtänner t^oOftt^, bte fie nnt^oOenbet t)er(iegen. 
©0 ^^^^^M^^ ?"P i» i*^^ aWitglieb be« Statte«* 
ane beftteCeif P^ [tUt, unb f^on ip ber ntnt S^aujTeebau 
5eP befd^toffen, ber mö mit ber großen ©trage t)erbinbet. 
*o 3tber id^ fttrd^te nur fe^r, fo toirb bie 3ugettb nid^t ^anbctn! 
3)enn bte einen, fie beulen auf Sujl nnb t)ergäng(td^en ^u^ 

nur; 
Xnbere l^oden ju $au9 nnb brüten hinter bem Ofen. 
Unb ba9 fün^f lii, ein fo(<^er loirb ^ermann immer mir 

bleiben. 

Unb t» t)erfe^te foglei^ bte gute, Derflfinbige ÜRutter : 
M dmmer bijl bu bo(^, Sater, fo ungered^t gegen ben ®o^n I 
unb 
So miri) am menigflen bir bein 2Bunf(^ bed ®nten erfüllet 
!Z)enn mir Idnnen bie jiinber na^ unferm @inne ni^t 

formen ; 
©0 toxt @ott fle und gab, fo mug man fie ^aben nnb (ieben, 
®ie erjiel^en auf« bcfle unb jcglid^en laffen gcioä^ren. 
so !^enn ber eine ^at bie, bie anberen anbere ®aben ; 
3eber braucht fie, unb j[eber ifl bod^ nur auf eigene SBeife 
®ut unb g(üd((i<^. bäf laffe mir meinen ^ermann nic^t 
fc^elten; ^^...^\^J^ 

y S)enn, i^ meig e«, er ifl ber ®üter, bie er bereinfl erbt, . -'^ ^-^ 
. aSert^ tmb ein trepc^er 2Birt^, ein SKufler bürgern unb 
ßauttn, ''^^'^* 
Unb im SRat^e geioig, i^ fe^' t9 t)oraud, nid^t ber Se^te. 
Xber tftglid^ mit ©gelten unb Nabeln (emmfi bu bem Srmen 
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Wkn Wtä^ m ber Srufl, fo loie bu t9 ^eitte getrau (afL 
Unb fle t)erlteg bte @tu6e fogb^, nnb eiUe bem ©o^n 

S)ag fie i^n irgenbmo fSnV unb %i mit gfttigen SBorten 
•o JEBieber erfreute; benn er, ber treffltd^ @oH er ^m» 

btenf e«. 

8ft<^elttb f agte barauf, fobolb fle ^imoeg umr, ber Sater : 
®tnb bod^ ein tomtberlid^ Soll bie SBeiber fo mie bie Jtinber 1 
Oebe« lebet fo gern tta<^ feinem eignen Selieben, t^v * ^ 
Unb man foDte ^emaA t^ immecloben nnb {heid^ebu "«>. i . 
•» (Sinmal fihc aQemal giu bad wa^re Sprüchlein ber äßten : 
SBer ni^t üortoärtd ge^t, ber tommt jurüd e I @o bleibt e«. 

Unb e9 üerfe^te barauf ber Spot^eter bebäd^ttg : 
®eme geb' i^ t9 ^vl, ^err Ütad^bar, nnb fel^e mic^ immer 
@elbjl na(^ bem Sefferen um, »ofem t9 nid^t treuer, bo(^ 
neu if); 
vo Xber ^ilft e9 fürtoa^r, menn man nid^t bie ^fille be^ ©etbd 

Xl^ätig nnb rül^rig ju fein nnb innen unb angen jn beff em ? 
Uhtr {u fe^r ifl ))er Sürger befc^rftnft ; ba^ ®ute t)ermag er 
9Hd^t ffx erlangen, tottm er t9 tennt ; ju fd^tt)a(^ ifl fein 

r' "^"^ S5eutel,|^''^ 
j&ad Sebürfnig gn grog ; fo h)trb er immer ge^inbert. 
7» SRand^e^ ^&tf id^ getrau ; adein toer fd^^Hif^f bie j^often 
®oI(^er Serfinb'mng, befonberd in btefen gefä^rltd^en 

3eiten I 
Sauge lachte mir f^on mein $aud im mobif<^en jtleib^en 
Sänge glftngten burc^oud mit großen ©d^eiben bie Senfler 
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Stbtr »er tl^ut bem Kaufmann t» nad^, bec bei feinem 

$entt5gen 
80 S[u<^ bte SBege nod^ temtt, auf loelc^en bad Sefle ju ^aben ? 
@e^t nur ba9 ^avA an ba brttben, bad neue 1 9Bte tnrftf^tig 

in grünen 
(gelbem bie @tu(h^r bej ttietgen ©d^nfirlel {i(^ andnimmt ! 
Orog flnb bie SCofem b'er genfer ; tote gl&njen unb fpiegeln 

bie ©d^eiben, 
3)ag Derbunfelt fle^n bie übrigen Käufer bed ÜRarlte^ ! 
»9 Unb bo(^ toaren bie unfern g(ei(^ nad^ bem Säronbe btc 

fd^önflen, "^ 
!Z)ie ^ot^efe jum Snget fo toie ber golbene Sdtoe. 
@o toar mein ©arten aud^ in ber ganzen ©egenb berülftml, 

unb vJ-""'' 

3eber SReifenbe flanb unb fa^ burc^ bie rotten @tadeten' 

92a4 ben Settlem t)on ©tein unb nad^ ben farbiges ^'" 

^\or^^.^> 3»crgen. 

9o 3Sem id^ ben Aaffee bann gar in bem ^errlid^en ©rotten« 
toert reifte, 
j&ad nun freitid^ üerftaubt unb ^alb t)crfaaen mir bafle^t^ 
!Z)er erfreute fic^ bodbrbef foi^fg fd^immemben Sic|t^^. 
©(^ön georbnetcr^uf(^e!n;'unb mit gebirabetcm Itige 
©c^aute ber jtenner fetbfl ben SIeiglanj unb bie j^oraÖen. 
09 Sben fo toarb in bem ©aale bie ÜRalerei au^ betounbert, 
2Bo bie gepu^ten Ferren unb 3)amen im ©arten fpajieren« 
Unb mit fpi^igen C^ingern bie S3(umen reiben unb l^aUen. 
3a, toer fä^e ha9 j[e|^t nur no^ anl Sij ge^e t)erbrieg(id| 
jtaum me^r ^inaud ; benn aOed foD anberd fein unb ge« 
fd^matfood, 
100 9Bte fie'd ^et§cn, unb toeig bie Satten unb ^dlgemen SOnfe ; 
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fOk9 iß emfa(^ ttnbglaü; nic^t @(^nt$merI.obet Sec^ 



SSiQ man mel^, tmb ed bjlet ba9 frembe $oIj tnm o» 

metflen. 
iRmt, ic^ volif t9 jufrieben, mir au^ toa9 3lmt9 }it [Raffen, 
au(^ ju ge^n mit ber 3cit tmh oft ju t^^bem ben $au^ 

rat^Hr^Ot > 

.13 aber e9 für^tet fld^ ieber, aud^ nur ju rüden ba9 Jtleinfle. 
!Z)enn tott t)ennd4te mo^( jie^t bte ^rbettdteute {u jaulen? 
9{eult(^ tarn mW9 in @tnn, ben (Sngel SOttd^ael nieber, 
a)er mir bie Offlcin bejeid^net, öergolben ju laffen^ 
Unb ben gränfid^en ^Skaiitn, ber i^m jn ^ügen fl(^ koinbet ; 

110 Xber ic^ lieg i^n Derbrtont, toie er ifl ; mic^ fd^te bii 

Sfocbnmg. "H r '^ ' 
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nfo ^ptaijm bte 9R5nner fld^ mttet^altenb. S)ie9Rittta 
®mg tnbeffen, ben ©o^n erft t)or bem ^aufe ju fud^en, 
9btf ber jlementen Sant, too fein gekoöl^nK^er ©i^ nac 
au fle bafetbjl t^n ntc^t fanb, fo ging fie, im ®talle jn 
fd^aucn, J^k«^ 
B Ob er bte l^errlid^en $ferbe, bie ^engjle, felber beforgte, 
2)te er aü ^o^Ien getauft unb bie er niemanb Dertrante. 
Unb eö f«gte bef Änei^t: Cr ifl in ben ^J^^JfÖ^^fl^l) 
®a burd^fdftritt fie be^enbe bie langen bopf^rf^Bfe, a\; j. > 
?ie§ bie ©tätte jurüd unb bie tool^Igcjimmerten Od^euneriT 
to 2:rat in ben ©arten, ber koeit i\» an bie ÜRauem bed 

etabtd^end 
Keiil^te, fd^ritt Ufa ^inbur<^, unb freute {l(^ iegfic^e^ 

@teate bie ^tü^en jure^t, auf benen betaben bie Xefle 
Stellten be9 XpfeQaunt«, koie be9 9imbaum9 (a^enbe 

9Mim gleicj^ einige Staupen Dom trftftig ftcotM>^ St^V 
tveg; 
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AB 3)enn ein gefd^äfttged SBeib tl^ut feine Schritte oergeben^. 
Sßfo »ar jktttt'ö ffittbe ^J^Jönoen ©artend gebnimen, 
»i« jur auBe^'iäit (SeMatTtctetft; nid^t fanb fle ben 

©o^tt ha, ^ 
Sben fo mentg ald fie bid )e|^t i^n im ©arten erblidte. 
Sber nnr angelehnt toax bad ^fört^en, ba^ and bei 
?aube, 
«o S(tt9 befonberer ©unjl, bur^ bie SOtauer be9 ©tftbtd^nd 
gebrochen 
$atte ber Sl^nl^err einfl, ber tt)ürbtge Surgemetfler. 
Unb fo ging fie bequem ben trocf enen ®xabm hinüber, 
SEBo an ber ©trage fogteid^ ber tt)o^Ium}ännete SBeinberg 
?lnfjtieg jleilcren ^fab«, bie ^ä(^e gur ©onne gefe^ret 
M Slud^ ben f^ritt fie l^inauf, unb freute ber §ülle bei 

Strauben 
@i4 im ©teigen, bie taum fic^ unter ben Slftttem \>tt^ 

bargen, 
©^attig »ar unb bebedt ber ^o^e mittlere Igaubgang, ^^, 
a)en man auf ©tufen erfltcg üon unbc^afettffi ^lottenS^ 
Unb ed fingen herein ®utebet unb SDlu^cateHer, 
80 9ldt^Ucl^ blaue, baneben Don ganj befonberer ®röge, 
alle mit ^ei|e gcpflanjt, ber ©dflc 5Ra(^tif(^ ju gieren. 
3lber ben übrigen 33erg bcbedtcn eingelne ©tötfe,^"^^ 
kleinere STrauben tragenb, t)on benen ber föflli^e SBein 

tommt 
HIfo fd^ritt fie l^inauf, fi^ f^on bed ^erbfled erfreuenb 
85 Unb bed feflti^en S^ag^, an bem bie ©egenb im dubel 
Zrouben tiefet unb tritt, unb ben Wlo\t in bie t^äffer k)er> 

fammelt, 
Seneriperle be9 9benbd oon allen Orten unb Snben 
1* 
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Sendeten nnb biallen, unb fo ber Smten f^önjle gee^ 

totrb. 
3)o(^ unruhiger ging fle, na^bem fle bem @o^ne gemfen 
*o ^toti, au(^ breimal, unb nur bad @^o t)tetfa4 jurftdlam, 
^a9 t)on ben ST^ünnen ber @tQbt, ein fe^r gefd^koft^iged, 

^erttang. 
3l^n }u fu^en mar i^r fo fremb; er entfernte fl^ niemals 
äBeit, er fagf t9 üjx benn, um ju t)erpten bie @orge 
(Seiner liebenben SOtutter unb i^re i^ur^t t)or bem Unfall. 
M %btx fte ^offte xtoij fletd^ i^n bod^ auf bemSBege ju finben; 
2)enn bie S^^üren, bie untre fo mte bie obre, ht9 SBein« 

bergd 
@tanben gtei^faHd offen« Unb fo nun trat fle in'd f^etb ein, 
3)ad mit »eiter t^ä^e ben 9tü(f en bed ^ügete bebecfte« 
dmmer nod^ n)anbeltefte auf eigenem Soben, unb freute 
w ©i^ ber eigenen (^atuub be^ ^crrüc^ nidenben Äome«, 
!Z)ad mit gotbener ^aft fl^ im ganjen ^^elbe belegte. 
3toif(i^en ben ?le(f em fd^ritt fie ^inburc^ auf bem 8iaine ben 

Sngpfab, 
^atte ben Simbaum im Suge, ben grogen, ber auf bem 

^ügel 
®tanb, bie ®renje ber (gelber, bie i^rem ^aufe gehörten. 
M SBer i^n gepflanjt, man lonnf ed nid^t n^iffen. (Sr nar in 

ber ©egenb 
SBeit unb breit gefe^n, unb berühmt bie ^rfid^te be^ 
.. Saume«. 

\ Unter i^m pflegten bie ©^nitter be« Waljü fl(^ ju freueii 

am ÜRittag, 
Unb bie ^irten bed Sie^d in feinem Statten ju koartm; 
9<bile fanb^u {i< ba ipon ro^tn steinen unb Xaf^a. 
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ly. Wttitttx unb @o4tu 8fl 

•o Unb fit irrete nt^t; bort fag t^r $ermann unb ru^te, 
@ag mit bem %vmz geflutt unb festen in bie ®egenb jn 

flauen 
denfeitd naäj bem ©ebirg, er lehrte ber ÜRutter ben 
mdtiu 
^ ©ad^te \AVvSi fie ^inan, unb rü^rf i^m letfe bie (S^uttec 
Unb er tocaiiU fid^ f^neD; ba fa^ fie i^m 2:^ränen im äuge. 

»5 Sülutter, fagf er betroffen, 3^r überraf^t mid^I Unb 
eilig 
Xro(fnef er ob bie ST^räne, ber düngling eblen ®efü^Ie9. 
SGBie? bu loeineft/ mein ©o^ir^ ücrfeftte bie SDlutter be* 

troffen. 
^axan tenn' i^ bid^ nid^t! ic^ ^abe ha9 niemals erfahren! 
®ag', toad bellemmt bir bad $er}? toa^ treibt bid^, einfam 
gu fitjen 
to Unter bem Birnbaum ^ier? loa« bringt bir I^ränen in'« 
--•^ «ttge? 

Unb ed na^m fi^ jufammen ber treppe düngling unb 
fogte: 
3Ba^rIid^, bem ifl tein ^erj im ehernen Sufen, ber j[e^o 
SS^ift bie 9Jßt^ ber SRenf^en, ber umgetriebnen, empfmbct; 
S)em ift lein ®inn in bem Raupte, ber mijt um fein eigene« 
SaSofit fi^ 
»5 Unb um bc3 Satcrianb« SBo^I in biefcu Sagen befümmcrt. 
SBo3 id^ ^cutc gefc^n unb gehört, ba« rührte ba« ^erj mir; 
Unb nun ging ic^ ^erau«, unb fa^ bie ^ctrlic^e, weite 
Sanbfd^aft, bie {i(^ m un« in fru^tbaren ^ügeln umbn 
fd^tingt, 
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86 ^ennann unb 2)orotIjfcu 

(Sa^ bie golbene ^iji ben ®arben entgegen fld^ neige«, 
MI Unb ein ret^ttc^e^^)^^ nn9 t^oOe j!antmem üerfprec^en« 
316er, adj ! rote na^ ifl ber f^einb 1 ÜDte i^Iuten bed 9t^eine4 
@4ü$en und jnar; bo^ a(^l mad flnb nun i^ten nnb 

Serge 
denent f^recflic^en Soße, bad nie ein ®ett)itter ba^erjic^t! 
!Z)enn fle rufen jufamnten au9 aOen (Snben bie 3ugenb 
«» 3Bie bad Sitter, unb bringen gewaltig Dor, unb bie SDtenge 
©d^eut ben £ob nid^t; ed bringt gleich nac^ ber üRengc 

bie aWcnge. 
%il 1 unb ein Deutf^er »agt in feinem ©aufe ju bleiben? 
^offt meHei^t ju entgegen bem afled bebro^enben UnfaQ? 
Siebe SDluttcr, iii fag' Su^, am heutigen läge ocrbriegt 

mi^, 
Ml !Dag man mi^ neulich entf d^utbigt, ate man bie @treitenben 

audlad 
9ud ben Sürgem. f^toDa^r! id^ bin ber einjige ®o^n mit, 
Unb bie SBirt^fd^aft tfl grog, unb roic^ttg mtfer ©enerbe, 
aber toär' i^ ni^t bcffcr, ju ttjiberfle^cn ba tjome 
%n ber ®renje, ate ^ier ju crmartcn SIenb unb Änec^» 

fc^aft? 
•» 3a, mir ^at t9 ber Qeift gcfagt, unb im inner jlen Sufen 
Siegt fi^ 5Dhttb unb Segler, bem Saterlanbe ju leben 
Unb ju Perben, unb anbcm ein roürbigc« Seifpiel gu geben, 
SBa^rltc^, roSre bie ^aft ber beutfc^en dugenb beifammen 
' 8lu ber ®renjc, ücrbünbet, nid^t nad^jugeben ben grcmben, 
»•• O, fle foUten und ni(^t ben ^crrlic^cn Soben betreten, 
Unb t)or unferen Singen bie ^^rüc^te bed Sanbed Derje^ren« 
Sticht ben SDt&mtem gebieten unb rauben ^eibn voM 

>iRäb(^enl 
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ly. TtvLtitx unb &o\ftL B) 

i^e^et, ^utttt, mir tft im ttefflen ^erjen &ef^{o{fen, 
9a(b }u t^mt mtb gletc^, tuad re^t mir baucht mtb Der« 
jiänbig; 
109 !3)emt »er lange bebenft ber tuä^It nid^t immer bad Sefte. 
©el^et, ic^ tuerbentd^t tuieber ita^ ^aufe teuren! t)on l^ier 

®ey td^ gerab' in bie ©tabt, unb übergebe ben Äriegem 
!Diefen Srm unb bieg $er}, bem Saterlanbe }u bienen. 
@age ber Sater atöbamt, ob nic^t ber @^re ®efü^I mir 
"0 Sbid^ ben S3ufen belebt, unb ob i^ nid^t ^ö^er hinauf »Uli 

a)a üerfeftte bebeutenb bie gute, t)erfl5nbige SKutter, 
@tille SE^rSnen üergiegenb, fie tarnen il^r leid^tüd^ vaf9 

Suge: 
@o^n, tt)a0 ^at fic^ in bir üeränbert unb beinem ©emüt^e, 
3)ag bu }u beiner äJlutter ni^t rebefl, »ie geflem unb 
immer, 
IM jDffen unb frei, nnb fagft, »ad beinen SBünf^en ge« 

mfig ifl? 
^örte ie(}t ein britter bi^ reben, er »ürbe fürttja^ bicft 
^ö^li^ toben unb beinen Sntfc^Iug ate ben ebelfien greifen, 
Dur^ betn SBort Derfü^rt unb beine bebeutenben Sieben. 
!Do4 i<^ table bi^ nur; benn fte^', i^ tenne bi^ beffer. 
190 !^u t)erbirg{l bein $er}, unb ^afl ganj anbre ©ebanten« 
2)enn id^ »eig ed, bi^ ruft ntc^t bie 2:rommeI, ni^t bie 

S^rompete, 
9Iic^t bege^rfl bu ju fd^einen in ber SOtontur t^or ben 

2Räb(^en; 
2)eim t9 ifl beine Seflimmung, fo »ader unb brat) bu a^ 
fonfi bift 
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38 Cermatm nnb SDorot^eo. 

ffio^I jit JKttoaffctn bad $aitd nnb jltOe bad (^e(b jn bd 

fotflCtt. 

1»» S>ttrmn fage mit frei: »a^ bringt bi^ jn biefec (Snt^ 

fi^fieguttg? 

(Smfl^aft fagte ber @o^n: d^ irret, iDIuttei. (Sin 

lagifl 
9ti4t bem anberen gleid^. 3)er dftngling reifet jum 

SKanne; 
»effer im ©titten reift er jur Xijat oft, aö im ©erftuf^e 
SBitben f(^n)anlenben bebend, bad mannen düngting t)er« 

bcrbt ^at. 
130 Unb fo {UH ic^ anii bin unb nar, fo f^at in ber Smft mit 
2)0^ fi(^ gebitbet ein $erj, ha9 Unrecht Raffet unb 

Unbill, 
Unb i(^ t)er{te^e re^t gut bie n)ettrt(l^en ÜDinge }u fonbem; 
%VLii ^at bie älrbeit ben ^rm unb bie ^^üge mftd^tig ge« 

flärfet 
WIed, fü^r i^, ijl tüa^x; id^ barf ed Kil^nGd^ behaupten. 
135 Unb bo^ tabelt d^r mi^ mit ^ttSfi, o ÜRutter, unb ^abt 

mid^ . . 

9uf ^albtval^ren SBorten txtccppt unb falber SerfleHung. 
3>enn, gefiel^' lij ed nur, nid^t ruft bie na^e ®efa^r mtc^ 
9(ud bem ^aufe be^ Saterd, unb ni^t ber ^o^e ©ebante, 
äReinem Satertanb ^itfrei^ }u fein unb f^recflt^ ben 

tJcinben. 
I io Sorte maren t9 nur, bie id^ fprad^; [it foHten \>ox (Snäf nm 
ÜReine ©eftt^Ie t)er{led(en, bie mir bad $erj gerreigen* 
Unb fo lagt mi<^, o üJiutter! 2)enn ba i<^ t)ergeblu^ 
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IV. SDihitter unb ©oljn. 39 

^e im 9ufen, fo mag a^|jmem Se6en t)erge6fi(^ ba^in 

S>enn td^ loeig e9 red^t ido^I: ber (Sinjelne fd^abet fld 
fettet, 
iM 2)er fld^ Eingibt toemt fi(^ ni^t aUe }mn ©anjen 6f 

fheben. 

^^re nvct fort, fo fagte barauf bie t)erflanbtge SRuttei 
XUed mir gu erjagten, bad ®rögte lote bad ©eringfle; 
!Z)emt bie SRftnner ftnb ^eftig, unb benfen nur immer bad 

Seftte, 
Unb bie ^inbemig treibt bie heftigen lei^t öon bcm S35ege; 
wo Stter ein SBeib ijl gcf(^idft, auf SKittel ju benfen, unb 

toanbelt 
Äuc^ ben Umweg, gcft^idt gu i^rem 3^ei gu gelangen, 
©oge mir aUeö ba^er, »arum bu fo ^eftig bewegt bifl, 
aßie i(^ bic^ niemate gefe^n, unb baö Slut bir wallt in 

ben Witm, 
©iber SBitten bie S:^rfine bem 2tuge fld^ bringt gu 'aU 

jifirgen. 

I»» !Da überlieg fi^ bem ©d^merge ber gute (><ngling, 

unb weinte, 
SEBeinte laut an ber ©ruß ber SKutter unb ^rad^ fo er* 

weichet: 
SBa^rli^! bed $aterd 993ort ^at ^eute midfj tränfenb 

getroffen, 
2)a9 i<^ niemate t)erbient, nic^t t|eut unb feinen ber Sage. 
Xtnn bie (Sttem gu eieren war frü^ mein Stebfled, unk 

niemanb 
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40 ^ennatm nnb !Corotl|ea. 

MO @(^ien mir Hü^er }» fein unb toeifer, aü bie mic^ e» 

jcugtctt, 
Unb mit (Smfl mir inbunteler ^txt ber jfinb^eit geboten 
Sielet iiaV i(^ füma^r t)on meinen ©efpielen gebulbet^ 
SEBenn fle mit Xüde mir oft ben gnten SEBillen oergalten; 
Dftmate ^ab' i(^ an i^nen ni(^t 2Burf no(^ @trei(^ 

gerochen; 
105 aber fpottetcn fle mir ben Soter an«, toenn er Sonntag« 
S(u« ber Air(^e (am mit mürbig bebft(^tigem ®(^ritte, 
Sackten fle über bad Sanb ber SJUige, bie Slumen bed 

@(l^(afrod^, 
2)en er fo flattlid^ trug nnb ber erfl ^eute t)erf(^enft tt)arb, 
Sür(^terü(^ baute flc^ gleid^ bie gaufl mir; mit grimmigem 

Sßüt^en 
ii'o gicl i(^ jfe an nnb fe^Iug unb trof mit bßnbem Seginnen, 
£)^ne }nfe^en loo^in; fle beulten mit blutigen 92afen, 
Unb entrijfen fic^ taum ben lofit^enben dritten und 

©dalägen. — 
Unb fo toviii^ xii ^eran, um tAA t)om Sater }n bulben, 
SDer ftatt onberer mic^ gar oft mit SEBorten ^erum na^m, 
11^0 SEBenn bei Kat^ i^m Serbrug in ber legten @igung 

erregt »arb; 
Unb i(^ bü^te ben (Streit unb bie Kante feiner Sollegen. 
Oftmate ^abt 3^r mic^ felbft bebauert; benn t>itk9 er« 

trugi^ 
&M fat ®ebanfen ber SItem t)on ^erjen jn e^ttnbi 

2Bo^(t^at, 
Die nur ffamen^ ffir und ju mehren bie ^V nnb bie ®üter. 
IM Unb fi(^ felber manc^ed entjie^n^ um jn froren ben jtinbenii 
9ber/ 0(^ I ni(^t ha9 Sparen aOein^ um fpSt ju genie§ei| 
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nr. aRutter unb eo^ 41 

9Rad^t bad (Stfitf, e« mac^t ntd^t bad ®Iüd bec ^anfc 

beim Raufen, 
yivS^t ber 9Mer am fUttt, fo f(^5n fic^ bie ©fiter auc^ 

fd^ttcßeiu .. 
2)emt ber 3$ater luirb alt, mtb mit i^m altem bie ©d^ne^ 
iHs £)^ne bie ^^reube be^ Xagd, unb mit ber (Sorge für morgen* 
@agt mir, unb f d^auet ^inab, loie ^errlic^ liegen bie fc^önen, 
Sleic^en ©ebreite nt(^t ba, unb unten SEBeinberg unb ©arten« 
S)ort bie ©(^cuncn unb ©täUe, bie fd^öne Steige ber ®üter ! 
W>tx fe^' id) bann bort bad ^inter^aud, loo an bem©iebel 
100 @i(^ ba^ t^enfler und jeigt Don meinem ®tttb(^en im ICac^e, 
Z)enr ic^ bie ^tittn jurüd, mie mant^e Stad^t ic^ ben 

SWonb f(^on 
S)ort ermartet unb fc^on fo manchen äßorgen bie @onne/ 
9ßenn ber gefunbe @c^(af mir nur tt)enige @tunben ge* 

nügte: 
Hill ha lommt mir fo einfam Dor, toit bie Aammer, bec 

$of unb 
les ©arten, bad ^errlic^e ^tü, \>a9 fiber bie ^ügel fic^ 

^inflredt; 
UUt9 liegt fo öbe t)or mir: id^ entbehre bec ©attim 

3)a antwortete brauf bie gute 9Rutter t)erflftnbig : 
@o^n, me^r tt)ünf(^efl bu nid^t bie 99raut in bie Aanmtet 

ju führen, 
3)ag bir tt)erbe bie iRac^t }ur f (^5nen $&Ifte bed gebend^ 
•00 Unb bie Arbeit be« lag« bir freier unb eigener toerbe^ 
8Ud ber Sater ed »ünf (^t unb bie SDhtüer. äBir ^aben bti 

immer 
^ugecebet, {a bic^ getrieben, ein äß&bc^en ju ko&l^teit 
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42 ^nnann unb 2)orot4fa. 

W>tt mir tfl t9 betannt, nnb {e^o fagt t9 bad $et} mir: 
SBtnn bie @tuiibe ni(^t tommt, bte rechte, toenn ntc^t bal 

rechte 
•M 9)tSb(^en jmr @tmtbe flc^ jeigt, fo bleibt ha9 SEBft^Ieit im 

koeiteitr 
Unb ed toirf et bie f^urc^t, bte ^alfc^e ju greifen, am metflen. 
(SoD ic^ bir fagen, mein @o^n, fo l^afl bu, ic^ glaube, ge< 

ta)&^(et; 
3)enn bein $er} if} getroffen unb me^r aU gett)5^nli(^ enu 

pflnbfie^. _ 
@ag' t9 gerab nur ^eraud, benn mir fc^on fagt t9 bie 

©eele : 
»10 3ened 9)t&b^en \^9, ba« t)ertriebette, bie bu geko&^It ^afL 

Siebe 9Autter, d^r fagt'dl t)erfe^te lebhaft ber @o^ 
brauf. 
da, fie iffd ! unb fü^r' ic^ fle nic^t ate 99raut mir nac^ $auf e 
$eute noc^, jie^et fie fort, t)erf(^n}inbet t)ienei(^t mir auf 

immer 
dn ber Senoirrung bed ftriegd unb im traurigen ^iiv 
unb ^erjie^n, 
«13 iDhttter, eioig umfonft gebeizt mir bie reu^e Sefi^ung 
!Cann Dor 9ugen ; umfonfl finb lünftige da^re mir fruc^t* 

bar. 
9a, bad geta)o^nte $au9 unb ber ©arten ifl mir pxoihtt ; 
9(^ I unb bie Siebe ber SRutter, fie felbf} nic^t tröfiet ben 
armen. 

S)enn e9 löfet bie Siebe, bad fü^P id^, jegfiil^e Sanbe, 

%HQ 3Bemi fie bie ibrigen {nüpft ; unb nid^t ba« 9R&b(^rtt aOetv 

I&§t 
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IV. 9Rutter unb ©o^tu 43 

Sater unb ÜRutter jurüd, luenn fte bem erioä^Ieten äßattn 

folgt; 

Sttd^ ber düngltng, er loetg nt(^td me^r t)on ÜRutter unb 

»ater, 
3Benn er ha9 SRäbc^en fle^t, bad eingtggeltebte, baDon jte^n. 
'Darum laffet mtc^ ge^n, loo^tn bte Serjmetflung ntid^ an« 

treibt 
««5 ÜDenn mein Sater, er ^at bie entfc^eibenben SBorte ge* 

fprod^en, 
Unb fein ^(m9 ifl nid^t me^r bad meine, tt)enn er ia9 

ÜRäbc^en 
Su^fc^Iiegt, bad i(^ aQein nac^ $aud gu führen begehre. 

!3)a t)erfe^te be^enb bie gute t)erflänbtge äßutter: 
©te^en luie t^elfen boc^ jiuei STiänner gegen etnanber ! 
•30 Unbeioegt unb fiotj luitt feiner bem anbem f[(^ nähern, 
Äeiner gum guten SEBorte, bem erftcn, bie S^ngc Bcttjegen, 
3)arum fag' i(^ bir, ®o^n: noc^ lebt bie Hoffnung in 

meinem 
$erjcn, ba§ er fle bir, ttjcnn fie gut unb brat) i% öeifobe, 
Öbg(ei(^ arm, fo entfc^ieben er auc^ bie Srme t)erfagt ^at 
»35 !J)enn er rebct gar mane^cö in feiner heftigen Srt auö, 
'Dad er boc^ nic^t t^oDbringt; fo gibt er auc^ ju ba9 

Serfagte. 
3ber ein guted 9Bort (verlangt er, unb tann ed Verlangen ; 
©enn er ifl Sater I Äue^ toiffen loir too^I, fein Qom ifl 

nad^ Siifc^e, 
SBo er heftiger fpric^t unb anberer ©rünbe begmetfelt, 
«M 9{ie bebeutenb ; t9 reget ber 2Bein bann iegU^e ^aft auf 
©eined heftigen SEBoIIend, unb lägt il^n bie SEBorte ber anbem 
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44 ^ermann tmb ^orot^eo. 

9h(^t t)eme^tnen; er ^ört unb fü^It alleute fi(^ feüer. 
96er ed lommt ber SLbenb l^eran, tmb bte t)telen ©efpräc^e 
©falb nun jnifc^en i^m unb feinen f^reunben gett)ed^felt 
•4s üKilber tjl er fihtoa^r^ id^ ta)etg, »enn bad 9täuf(^(^en t)ou 

(et i^^ 
Unb er bod Unrecht ftt^U, bad er anbem lebhaft er}etgte. 
Jtmnml toxt toa^tn t9 gleich; bad Stif(^9ett)agte gerStl) 

nur^ 
Unb tt)ir bebftrfen ber f^eunbe, bte {e^o (et t^m tto^ t^er* 

famntelt 
@t$en ; befonberd tt)trb und ber tt)ürbtge ®etfUt(^e Reifen* 

MO Slfo \pxaii fte be^enbe, unb jog, t)om (Steine fl(^ ^ebenb, 
Vuc^ Dom ®t^e ben @o^n, ben toiQtg folgenben. Seibe 
ftamen fc^neigenb herunter, ben »i^tigen Sorfa^ bc« 
oenleiiv« 
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V. 

ipolslisinitta. 

S>tt SBeltttttger. 

9ber t9 f a^en bte brei noc^ immer f^nrec^enb jufammei^ 
URit bem geijUic^en $emt ber Spot^efer beim SBirt^e, 
Unb ed toar ba^ (Sefpräc^ noc^ immer ebenbaffetbe, 
!Z)ad t>iti ffin unb ^er nad^ aOen (Seiten geführt toarb. 
f[6er ber treffliche Pfarrer t)erfe^te, loürbig gefbmt, brauf : 
SBiberfprec^en toiQ xä^ (Snc^ nic^t 3(^ toeig t9, bei 

üßenfc^ foQ 
dmmer {heben jnm Sejfem ; nnb, tote toxt fe^en, er {hebt 

dmmer bem ^d^eren nac^, jum koenigflen fu(^t er bad 

Kene. 
aber ge^t ni(^t ju tothl Denn neben btefen ®efü^Ien 
®ab bie 3latnr m9 an(^ bte Sufl, ju t)er^arren im Sitten, 
Unb {i(^ begm ut |reu% »ad jeber lange gemeint i{l. ^ 
aner 34wtto1p 'gH ber natürlich ifi unb öemünTtig. < ' 
Sicied )Dünf(^t fic^ ber iIRenf(^, unb bo(^ bebarjf er ftur 

»enig; i » .v?^/ 
Seim bie Xage ffatb btr}, unb bef(^rSnIt ber Sterblichen 

®d^idfaL 
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i€ ^ermann unb 2)orot|ea. 

^ 9ttemate tabC id^ ben Wtcaxa, ber fanmer, t^ftttg unb raftlod 
)lmfletricbcn <> bad iDteer unb aQe ©trafen ber (Srbe 
/^^Stt^n unb emUt^^^rt unb fu^ bc« ^ctotnnc« erfreuet^ 
9BeI(^er ftc^ reic^tic^ um i^n unb um ^ie ©einen ^erum 

'^äup; 
96er jener ift auc^ mir toert^^er ruhige Sürger, 
90 S)er fein t)ftterli(^ (Srbe mit flillen ©(^ritten umgsj^ 
Unb bie (Srbe beforgt, fo mie ed bie @tunben gebieten. 
92i(^t t^eränbert flc^ i^m in j[ebem da^re ber 93oben, 
9?i(^t jiredt eilig ber Saum, ber neugepflonjte, bie Arme 
(Segen ben $immel aud, mit reic^Iid^en 93(üt^en gejieret. 
»« 9?ein, ber Wlann bebarf ber (Sebulb ; er bebarf anij htS 
reinen, 
dmmer gleichen, ruhigen @ina9 unb bed graben Serjlanbe«. 
3)enn nur nenige @amen t^ertraut er ber nä^renben (Srbe, 
SSJenige Siliere nur Derfle^t er, me^renb, gu jie^en ; 
3)enn bad 9{üg(i(^e bleibt allein fein ganjer (Sebanle. 
>o (StüdTu^, tt)em bie 92atur ein fo geßimmted (Semüt^ gab ! 
(Sr ernähret und aQe. Unb $eil bem 93ürger bed Keinen 
®täbt(^end, »elc^er länbltd^ ®tXottb mit Sürgergemerb 

paart! 
%tf i^m liegt ni(^t ber IDrud, ber ftngfUic^ ben Sanbmann 

befe^ränfet ; 
d^n Derioirrt nid^t bie @orge ber Dielbege^renben ®täbter, 
35 ^xt bem 9{ei(^eren fletd unb bem $5^eren, to)enig ter« 

mögenb, 
ißa(^}ufireben geioo^nt finb, bef^nberd bie SEBeiber unb 

üRäbd|tn. 
@egnet immer barum bed ®o^ned ru^ig S3emü^en, 
Unb bie @attin, bie einß er, bie gteic^geflnnte, fid^ toastet 



Digitized 



by Google 



V. 2)ci ©cltbürger. 4(1 

Slfo \ptaii er. & trat bie 9Rutter jugletd) mit betn 
@o^n ein, 
M ^ü^renb i^n Bei ber $anb unb Dor ben ©atten i^n {leQenb. 
: iSater, fpra(^ fie, luie oft geba(^ten mir, unter etnanber 
r-^ tSd^mat^enb, be^ frö^ßd^en XaQ9, ber tomnten mürbe, toentt 

lünftig 
$ermonn, feine Sraut fl(^ ertoö^tenb, un« enbtie^ erfreute! 
$in unb miebcr ba(^ten mir ha ; balb biefed, 6a(b {ened 
€6 äßäbc^en beflimmten mir i^m mit elterß^em (Sefc^mä^e. 
9hm ijl er lommen, ber SSag ; nun ^at bie 8raut i^m ber 

$immel 
^ergefü^rt unb gejeigt, ed ^at fein $er} nun entfc^ieben. 
@agten mir bamate nic^t immer : er foDe fetber fld^ m&^(en? 
Sünfd^tejl bu nid^t nod^ t)or^in, er möd^te Reiter unb Üb* 

•o §to ein SKäbe^cn empfinben? SRun ijl bie ©tunbe ge* 

fommen ! 
da, er ^at gefüllt unb gemä^lt, unb ifl männlid^ entfc^ieben. 
3ene3 SIKäb(^en x^9, bie grembe, bie i^m begegnet. 
®ieb fie i^m; ober er bleibt, fo fd^mur er, im (ebigen 

@tanbe. 

Unb t9 fagte ber @o^n: 3)ie gebt mir, Sater! äReln 
Oerg ^at 
w Mein unb fi^er gem&^It ; Su(^ ifl fie bie mlhrbigfte Soc^ter. 

XSer ber Sater f(^mieg. 3)a flanb ber ©eiftß^e f^nell 
auf, 
3?o^m ba^ 53Jort unb fprod^: ©er HugenBIldf nur ent* 
f*?ibrt 



Digitized 



by Google 



48 ^ermann unb jS)orot4ea. 

neier bad Seben bed SRenfd^en unb über fein gonje^ 

®ef(^tde ; 
3)enn nac^ langer Serat^ung ifl bod^ ein jeber (Sntft^Iug 

nur 
•o 2BerI be9 Tlomtnt9, t9 ergreift bo^ nur ber Serftftnb'ge 

ia9 Kec^te. 
dmmer gefährlicher i\i^9, beim SBä^Ien biefed unb Jened 
Siebenter ju bebenten, unb fo bad ©efü^I }u t)em)irren« 
Kein ijl ^ermann ; id^ fenn' i^n t>on dugenb auf ; unb er 

fhetfte 
@(^on ate Jhiabe bie $änbe nid^t cai9 nad^ biefem unb 

jenenu )(. ,f^..'-v/^ 
M SBa« er begehrte, bad mar i^m'gVinSg ; fo ^tett er t9 fef} 

@etb ni(^i f^eu mi bertounom bag nun auf einmal 

erfd^einet 
aSa« 3^ fo lange geiuünfc^t. 6« ^at bie 6rf^einung 

t-^ fürttja^rnic^t 

3e^t bie ©eflalt be« SBunfcfie«, fo »if ^^r i^n etna^ 

3)enn bie SBünfc^e W^aüen und fetbfl bad ©ekoünfc^te ; bie 

(Sabctt 
vo iftommen t)on oben ^erab in i^ren eignen ©eflalten.- 

9hm t^erfennet t9 nid^t, bad SRäbc^en^ bad Surem geliebten, 
®uten, t)er{lSnbigen @o^n }uerfl bie ®ee(e bemegt ^at 
®Iü(IIi(^ ifl ber, bem fogleic^ bie erfle (beliebte bie $anb 

reid^t, 
Dem ber lieblid^fie SEBunfd^ nic^t ^eimli(^ im $et)en oep 

fd^moe^tet! ^jy . - - 
V» da, i^ \tff t9 il^m an, ed ifl fein @d^id(fat entf^ieben. 
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▼• Z)er SBeltbfirget. 49 

SDtotme ben düng' 



Sßo^ 9{etgimg t)oQenbet fogleid^ jum 

9li4t^ekod^ tfl er ; ic^ fftrd^te, t)erf agt 3^r i^ bu^t», 
@e^en bte 3a^ ba^tn, bie fd^dttften, in traurigem SebetL 



^a berfe^te fogleit^ ber 9[pot^efcr bebS^tig, 
^ 2)em f(^im lange bad Sort bon ber Sippe jn fpringen bei 
reit tt)ar : 
Sagt und au(^ biegmal bod^ nur bie iDHttelfhage betreten! 
JSile mit Sßeile 1 ha9 toat f elbfl Aaif er %tgnflud 3)ebif e. 
it'v<>-@etne \^xf iipi^ öu, ken lieben SRad^baru ju bicnen, 
SReinen'^cnnSeaTBerfiattb gu il^rem Stuften gu brauAen ;^(^ 
•» Unb befonber« bebarf bie Sugenb, bag man fie leite.i'^^'^ 
Sagt mic^ alfo ^W^^t i4 ^^^ ^^ pritfen, bad SRftbdben, 
SEBiD bie ® j^me(n|f^efragen, in ber fle lebt unb belannt ifL 
Kiemaub bm^rmid^ fo Uxd)i; i^ »eig bie Sßorte ]u 

3)a berfeftte fogleic^ ber @ol^n mit gejifigelten SBorten : 
«w Zl^ut e^, ^aifiax, unb ge^t unb erfunbigt^Suc^. Slber vä^ 

a)ag ber ©err Pfarrer fid^ aud^ i»®5J5^«f jjf^ ^^f|Ö5L-- . < ,. 
3toei fo treffßd^e fKÄuncr fmb unbcriocrfKüS^ o^*ä^^^^^ ^vU-t^) 
D, mein Sater I fie ifl nic^t hergelaufen, bad ÜRäbd^en, 
Aeine, bie bur(^ bad Sanb auf Abenteuer i^igej^fc^eift^^^A^ ^/' 
M Unb ben düngling befhutt, ben unerfa^men, mit Kftnien. 
9lein, bad milbe ®ef(^id bed aUberberblic^en ftrieged, 
3)a9 bie 3BeIt gerjUrt unb mand^ed fefte ®ebäube 
®d^on oud bem @runbe gehoben, ^at auc^ bie Vrmt M» 

triebciL 
3 
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60 ^ennann unb S>orot^a. 

©treifen nu^t ^errü(^e aR&nnec «on J^o^er ®eburt mm im 

100 ^rflen {liefen ttcmvaami, unb A5mgele6ett t)er(amtet 
Hi), fo tfl au(^ fie, Don tl^ren (Sc^toeflern bie befle^ 
Sud bem Sanbe getrieben; i^r eigene^ UngOid t^ergejfenb^ 
@te^t fie anbeten bei, tft o^ne $Ufe no(^ ^Ufcet(^. 
®rog finb dammer unb iRot^, bie über bie (Srbe fi^ 
breiten ; 

106 ©oute ni(^t au(^ ein ©lud aud bie|e9t^'ltn0fifal ^en^orge^n, 
Unb iij, im Slrme ber Sraut, ber |)tti)erkf{lg($n^attin, 
SDtic^ nid^t erfreuen bed ftriegd, fo toie 3^r bed Sranbe« 
(Sud^ freutet I 

2)a t)erfe^te ber Sater, unb t^at bebeutenb ben SDtunk 
auf: 
XBic x% @o^n, bir bie Svat^t gettif t, bie f^on bir im 
SKunbe ,. ^ 

110 gange 3a^re gcfbtft, unb nur P(^ bürftig bewegjtl • , t/'^' 
Wta^ i(^ bod^ ^eut erfahren, tt)ad febem Sater gebiiqt ift 
SDag ben SßiDen bed ®o^nd, ben heftigen, gerne bie ÜJhtttet 
^gugelinb begühjtigt, unb j[eber ißac^bar Partei nimmt, 
SBenn ed über ben Sater nur ^erge^t ober ben (S^mamt 
115 316er i(^ to\Si Su(^ j^aumten nid^t »iberfte^en ; toa9 

Senn xä) fe^e boc^ f(^on ^ier 2:rog unb X^rftnen im t)oraul. 

®e^et unb prüfet, unb bringt in ®otted ißamen bie Xoc^tei 

'''''^s^Rir in'd $aud ; loo nic^t, fo mag er bad SDläbd^en t)ergeffen. 

SUfo ber Sater. & rief ber @o^n mit froher ®eberbe : 
MO 9fa)(^ t)or Xbenb ifl Suc^ bie trepc^fle 3:o^er (eft^t; 
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▼• S)er SBeltbdrger. ftl 

SBte fie bec 9Katm f{(^ münf c^t, bem ein ttuger @uut in bet 

Srufl lebt 
©(üdGd^ ifl bte ®ute bann audi, fo barf ic^ ed ^offen. 
3a, fie bantet mir enig, bag i(^ i^r Sater unb SRntter 
©iebcrgcgeben in ®«^f^fe^^ P^ öerftänbigeÄinbfj^ 
«»3 SBünfe^en* aber lij grafbwnö^t me^r; id^ f(^tt^e,?ßferb|^ 
®(ei(^ unb fü^ bie ^reunbe ^inaud auf bie ®\fti^^tC 

®ditbttn, 
Ueberlaffe bie 9Ränner fi(^ felbfl unb ber eigenen Alug^it, 
Kickte, fo f(^)odr^ xä^ (Su(^ ju, mic^ ganj nac^ i^rer (Sxüß 

fd^eibung, 
Unb id^ feV t9 ni(^t tt)ieber, ate bid e9 mein tft, bad 

anabc^en. 

IM Unb fo ging er fjutan^, inbeffen mant^ed bie anbem 
993eidlt(^ enoogen unb fd^neÖ bie to)i(^tige @a(^e befprat^en. 

^ermann eilte jnm ©taOe fogleid^, tt)0 bie mnt^igen 

Stufig flanben unb rafc^ ben reinen $äfer t)er}e^rten, 
Unb baö trotfene ^m, auf ber bejlcn SBiefe gel^nemCc^l 

139 (gifig Icgf er i^nctt barauf bo3 blonfe ®ebi§ an, 

3og bie 9tiemen fogleic^ bur(^ bie fAönt^erfllberten 

©d^nattcn,'^iC ^'^k 
Unb befefHgte bann bie langen, breiteren 3^get, 
t^ü^e bie $ferbe ^eraud in ben $of, »o ber tt)inige Jhie^l 

i -C W<^" Kri 

Sorgef(^oben bie ihttfd^e, f^e leicht an ber 2)ei4fe( b^ 

ttegenb* 

140 abgemeffen Inü))ften fie brauf an bie SEBage mit faubem 
®triden bie raf^e jlraft ber leid^t^injiel^enben $feibe. 
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^emamt fagte bte ^ettfd^e ; baim fag er unb roOf in ben 

S^onueg. 
Süd bte Sreunbe tarn gleich bie geräumigen $I&ge g^ 

ttommen, / M;, ; .^j ';v^^ 
Sollte ber SEBagen eilige unb lieg bad ^flafler jurüde, 
L^^ Sieg jurüd bie SRauent ber @tabt unb bie reinlichen 

S:^ürme. 
@o fu^ ^ermann ba^in, ber »o^tbelannten Sl^auffee ^n« 
Staf (^, unb fäumete ntc^t unb fu^r bergan mie bergunter. 
Vl9 er aber nunmehr ben 2:^unn bed !Z)orfed erblidte, 
Unb nid^t fem me^r lagen bie gartenumgebenen Käufer, 
IM 3>ad^f er bei {i(^ felbfl, nnn anju^o^te^ bie $ferbe. 

Son bem to)ürbigen 2)unlel erhabener Sinben umf (^attet, 
Die Oa^r^unberte ft^on an biefcr ©teile gewurjelt, 'Y ^ ^ 
®ar mit SRafen bebedt ein loeitcr grünenber Singer >.' . . '- 
8or bem 3)orfe, ben Säuern unb na^en ©täbtem em 

Suftort, \'h " ^vA • '-^^^ 

lö» glac^gegraben befanb jt(^ unter ben Säumen ein Srunnen, 

Stieg man bie Stufen ^inab, fo jeigten fl^ jlcincme SSnfe, 

Ktngd um bie OueQe gefegt, bie immer (ebenbig ^erporqi^ 

9lein(i(^, mit niebriger SOtauet gefagt^ ju f^opfen be« 

quemli(^. 

^ermann aber bef(^Iog, in biefem ©chatten bie $ferbe 
MO 9Rit bem SSJagen ju galten. @r t^at fo, unb fagte bie 

SBorte: 
Steiget, fjreunbe, nun au« unb gc^t, bamit 3^r erfahret, 
Cb ha9 SRäbc^en aud^ luert^ ber ^anb fei, bie id^ i^ 
biete. 
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V 2>er SBeUbfirger. 53 

Sinai t(^ glaub' t9, unb mir et}ft^(t 3^r nid^td Sleued iml 

©citttc« ; 
^fttf t(^ adeui }u t^un, fo ging' id^ be^enb 3U beut 3)oi 

l^ittr 

165 Unb mit loenigen SBorten entfd^tebe bte (Sute mein @(^i(tfa(. 
Unb 3^r iDerbet fle ba(b t)or allen anbem erlernten ; 
3)enn loo^I fc^merltc^ xft an 93t(bim^'i^r eine t)erglei(^bär. 
Slbcr i(^ gcb' ®u(^ no(^ bie 3cit^cn ber reinlichen ÄIciber : 
S)enn beuTrot^e Jpag ergebt ben gemölbeten 99ufen, 

if @(^5n getqnüti, unb ed liegt bad fc^tvarje iDtieber i^t 
, ,"^ !.., ^4jba^)pan; 

©aüber ^at fle ben ^anm bed $embed jur jhaufe gefaltet, 
Sie i^r bad Ainn umgibt, bad nmbe, mit reinlicher %tu 

ttiutl^JUU.-^ rro^ 
$ret unb Reiter jeigt fl(^ bed ^opfed ^ier^qe^Strunb ; 
©tarl flnb öietnial bie ^öpfe um ftlbeme ißabeln geiuidfelt; 
IV5 Sietgefattet unb blau fängt unter bem Sa^e ber Siod an, 
Unb umfd^tftgt i^r im ®e^n bie mo^tgebilbeten ^nö(^eL 
3)o(^ bad toiH i(^ Suc^ fagen, unb xtoä) mir audbrüdliil^ 

erbitten : 
Mebet ni^t mit bem SRäbc^en, unb lagt ni(^t merlen bie 

@onbem befraget bie anbem, unb ^9rt, »adJjie alled tu 

180 ^abt d^r 92a(^ri(^t genug, ju beruhigen Sater unb SRutter, 
^e^ret ju mir bann jurüd. unb mir bebenten ba^ »eitre. 
Slfo bac^f id^ mir'd au^ ben Seg ^er, ben tovc gefahren. 

Slfo \ptaii er. & gingen barauf bie $remtbe beni 
S)orfiu, 
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8ßo in ®Srteii unb @qeunen unb Käufern bte SDtenge k)on 



h^ a»enf.%en 
e, jf arrn an 



SBnnmelte, AdTrn an jtaroi bte ^^ite ^4m§^ ba^^ ftanb. 
iIRftnner t)erforgten bad Snflten^etjfefwbte^^^ 

^enSBagciö^O^^ 
SEBäf(^e g^Aie^i^t^^ auf aUen $edln bte ^etber, 
Unb e^ S^ietKnote Ainber ftc^ plätf c^emb im SBaffet be9 

93a^ed. 
9Kfo burd^ bte SEBagen flc^ brftngenb, but^ 9Renf(^en unb 

liiere, 
©a^en fie rec^tö unb Itnfö fic^ um, bte gefenbeten ©pft^er, 
£)6 fie nid^t etna ba^ SUb bed bejeic^neten SDtäbd^eitd et^ 

btirften ; 
9ber lebte t)on aQen erf(^ten bte ^errlic^e dungfrau. 
©tarier fonben fie balb bad (Sebrftnge. 3)a mar um bte 

aSJagen 
©trett ber bro^enben SDtftnner, kooreut jid^ mtfc^ten bte 

SBeiber, 
©d^retenb. 3)a na^te fic^ f(^nen mit mllrbtgen ©d^ritten 

ein älter, x l, 

Irat gu ben ©i^cltcnben ^in; unb fogleid^ öerHong cloß^ <X^r^ •, 

®ctöfe/fvtä^>- ,, . 

«te er Ätt^e gebot, unb tjätcrtid^ emji fie bebro^te. .t . : / 

$at unö, rief er, noc^ nic^t baö Unglüdt alfo gebänbigt, 'jv^^' 
3)ag tt)tr enbßc^ terfie^n, und unter einanber ju bulben ^ 
Unb ju »ertragen, toernt au(^ nic^t jcbcr bic, $anblungcn i^>^* 

abmißt? ?»; - v; ^ 
Unt)ertragli4 fünoa^r ifl ber ®Iil(f(td)e ! SEBerben bie Seiben 
(SsbUc^ (Snäi lehren, nid^t me^r, toie fonfl, mit bem Sntbe? 

gu^abem? v >>^ 
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V. ©er fficlttfirgct. 55 

®0mtet etnanber bett $Ia^ auf frembem Soben, unb tl^etH 
SEBad t^r l^abet, jufammen, bamtt i^r SSarm^etjtglett fbtbet 

•09 safo fagte ber 3Jtaxta, unb aOe fc^totegen; Detträgttd^ 
Orbneten Sie^ unb Sagen bie ttieber befänfttgteii 

SDtenfc^en. 
Uta ber ®et{lß(^e nun bie 9tebe be^ ilRanne^ Dmumunen, 
Unb ben ruhigen Sinn be« fremben SRid^terÖ vathtitt, ^^^ ' 
!£rat er an i^n ^eran, unb \pvaii bie bebeutenben 2Borte: 

MO Sater, fünoabr! loenn ba9 Soll in gtüdKic^en !£agen 

Con ber grbe jld^li'^^aä/t^^ unb breit jlt^ auftaut, 
Unb bie enoünfc^ten ®a6en in dal^ren unb SRonben er^ 

neuert, ^ . 

3)a ge^t aUeö öon fclbfl, ^^J^^lPM ^^^ Ätügffc ' 
SBie ber ?|^ejlej.UÄb fo beflefeniltnicweinattbcr, 
■Kl Unb ber betniUtfttgjte ilRann ifl toie ein anbrer gel^alten ; 
3>enn nmd aQe^ gefc^ie^t, gel^t {liJD[, luie t)on fetber, ben 

^--W>^^^ ©angfort 
Aber gerrüttet bie 9lot^ bie gettjö^ntidftcn SBege be^ Seben^, 
Steigt ha9 ©ebäube nieber, unb müßtet . harten unb 

©aat um, ^ ** ' *' 
treibt bm SDtann unb bad SBetb üom Staunte ber trau^ 
ßd^en SBo^nung, 
MO @(^(e))pt in bie drre {le fort burc^ ftngfißc^e !£age unb 

9U^! ba {ie^t man fi(^ um, »er too^I ber t)erftSnbig{b 

ÜRann fei, 
Unb er rebet nid^t me^r bie ^errlidjen SBorte t)ergebend. 
Sagt mir, Sater, d^r feib gerotfi ber 9{i(^t*r t)on biefen 



r 
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56 «ermamiunba)arotlKO. ^^ . . 

SUtc^tigen aROmtent, bec Sfft fogIet(^ bte ©emittier S^ 
ru^iflt? 
•«» da, d^r erfd^eutt mir fittxt att einer ber ftiteflett ^S^Sünttt, 
3>ie bim^ SBüfien unb drren vertriebene Sdifer geleitet 
3)enf id^ bod^ eben, ic^ rebe mit dofna ober mit 9Kofe6. 

Unb e9 Derfegte baronf mit etnflem S3Iid(e ber 9ii(^ter: 
SBa^rttd^ mtfere 3^it Dergleid^t fld^ ben feltenflen 3^iteiv 

»30 Die bie ®ef(^id^te bemertt, bie ^eilige ttie bie gemeine. 
3)enn luer geflem unb ^eut in biefen Stagen gelebt f^at, 
$at fd^on da^re gelebt; fo brSngen {!(^ aDe @ef(^i(^ten. 
2)enr id^ ein luenig jurüdC, fo fd^eint mir ein grauet SQtei 
Suf bem $an))te jn liegen, unb bod^ ifl bie Araft noc^ 
(ebenbi;^ 

•S9 Z>, tote anberen bftrfen un9 tto^I mit jenen Dergleid^M, 
Denen in emfter @tnnb' erfd^ien im feurigen Sufd^e 
®ott ber $err; ouc^ un9 erfc^ien er in SEBoßen unb $euer. 

Vb nun ber Pfarrer barauf nod^ weiter ju fpred^en 

genrigt ttar, 
Unb ia9 @(^idtfal bed ilRann^ unb ber ©einen ju ^Sren 

t)erlangte, 
940 @agte be^enb ber ©ef&^rte mit ^eimTu^en SEBorten W9 

Z>f)t i^m: 
®pttäfi mit bem 9ii(^ter nur fort, unb bringt bad @e« 

f))rad^ auf ba9 ilRftbd^en; 
Sber id^ ge^e ^erum, fie aufgufud^en, unb lonrnte 
SBieber, fobalb id^ fie fbtbe. & nid(te ber Pfarrer bagegen, 
Unb bur^ bie Redten unb ®&rten unb ©(Rennen fm^te bev 
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Kilo. 

9a> Seitalter« 

fll timt bec getfUtc^e $erc bett fcembeti 9ti^ b^ 
fragte, 
SM bie ®ememe gelitten, tote long fie don $aufe t)et» 

trieben, 
®agte bec SRonn barauf : 9!td^t Int} fbib unfere Setben; 
2>enn nnr (oben ba9 S3tttre ber fämmtlid^en dal^re ge» 
tntnten, 
• ©(^cedTul^ec, metl anc^ m9 bie fd^önfte Hoffnung jerflört 
. ; toorb. 

3>enn toer laugnet^ m% ba§ l^od^ {!(^ ba9 ^ i^ 

erhoben, 
d^m bie freiere 9mft mit reineren ^ulfen gefc^Iagen, 
SUd fl(^ ber erfte ©lonj ber neuen @onne ^eran^ob, 
W» mca ^örte t)f m 9ied^te ber iDtenfc^en, bad ollen g^ 
mein fei, 
io Sin ber begeiftemben ^rei^ett unb t)on ber UbfuJ^e» 

©leic^^eit! 
3>amatt hoffte {eber {id^ felbfl }u leben; e^ fc^ien fld^ 
Vn^ußfen bad S3anb, ba^ t)iele Sänber nmfhi(ftet 
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ftS ^ermaim nnb 2>ocQt^ , 

3>a9 ber ÜRügtggang unb ber (Stgennu^ in ber ^artb ffitü, 
®iiavAm nid^t alle S5t(er in jenen btftngenben STagen 
^ 9Ia^ ber ^anptflabt berSBelt, bie e^ fd^onfo lange gett)efen; 
Unb iegt me^r ate )e ben ^ertUd^en ißamen Derbipte? 
3Baren nic^t j[enec 9RSnner, ber erften SeS^oeT^er S3o^ 

Waft, ^-''^ 
Slonten ben (Sc^ßen gleid^, bie nnter bie ®ttctit gefegt 

iteb? 
aßnd^d nic^t feglic^em SRenfc^en ber Wtatfi nnb ber ®eifl 

nnb hit^ptaiit? 
»0 Unb ttir toaren jnerft ate Slac^bam lebl^aft entjünbet ^^ .^^^ 
2)rauf begann ber ftrieg, nnb bie 3^9^ bewaffnetet 

^anlen 
Stüdten tOÜftc; allein fle fd^ienen nnr ^rennbfc^aft jn 

bringen. 
Unb bie brad^ten fle and^: benn i^nen er(5(t mar bie 

Seele '^ 

Wien; fie ))flan2ten mit Sufl bie munteren Säume ber 
Srei^eit, 
M debem ba9 ©eine t)erf))red^enb, unb febem bie eigne 

9iegierung. 
$0(^ erfreute fid^ ba bie dugenb, fid^ freute bad SQter, 
Unb ber muntere Sonj begann van bie neue ©tanbarte. 
©0 getoohitftt'lie boil)^ bie übcfiöTegcnben graule^ .. ,, 
(Srfl ber SDtSnner @eift mit feurigem, muntenh ^ 

gumen, ( ' ' < ' 
M 2>ami bie (^en ber SBeiber mit unu)tberfte(üd^er fixu 



Watt feOll fd^ien und ber ^S>tvid bed t)ielbebfirfenbei 
Arleged, 
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VL S>a9 3rttattcr. Ä^ 

3>enn bU Hoffnung umf^bcbte t)or unfeni Xugett Uf 

Sotftc bie Süic ^mau« m neueröffnete Sahnen. 

£>, tolt frol^ ifl bie 3^^^^ ^^^ i^i^ ^^^ Staut {!(^ bei 

Stftut'gam 
M @(^n)tnget im Xanje, ben !£ag ber 8ett)ünf d^ten Serbinbung 

erkuartenb ! 
Aber ^enltt^er loor bie ^txt, in ber un^ bc^ßödftjie^ 
SEBad ber ilRenfd^ fld^ benft, ald na^ unb emtq^ar 

geigte, 
jüa toar icbcni bie 3^9^ B^ßf *> «^ fprat^en bie ©reife^ 
SDtänner unb düngtinge taut üoll ^o^en @imt9 unb ®^ 

•0 aber ber ^immel tSStcp^ balb. Um ben Cort^eil 

©tritt ein ter^i^ffi*^cftet0^^ ba9 (State ju 

@ie ermorbeten [xä) unb unterbrüAen bie neuen 
SJad^bam unb Srtiber, unb fanbtcn bie eigennüfeige SKenge. 
Unb t9 prägten bei und bie Dhttn, unb raubten im 
großen, 
49 Unb t9 raubten unb prägten b\& ju bem Heinften bie 

kleinen; 
3eber fc^ien nur beforgt, ed bleibe niad übrig für morgen. 
SUIjugrog toar bie 9iot^, unb täglich nmd^d bie Sebrütfung; 
9}iemanb tjema^m ha9 ©efd^rei, fie tooxtn bie Ferren 

beö iagcd. 
2)a fiel Äummer unb SBiS^^dut^ felbjl ein gelagne« 
\ .. ./ \ , ./ ©emüt^ an; 
io deber fojltn nu» unb fc^iour, bie Seleibiguna alle ju rftd^e» 
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Uiib ben bittcm Scrfuj^ ber bojjpclt betrogene^ t^offnung. 
Unb e^ ttenbete {id^ ha9 ©tüd auf bte @ette ber IDeutfc^en, 
Uttb ber fjranfc flofj mit eiligen üKfirf c^cn jurütfe. 
^ä), ha füllten toitirfl ba« traurige ®d^i(ffal beö Äriege« 1 
•» 3)enu ber ^gw^ gro§ unb gut; jum toenigjleu ft^einl 

Uttb ec fd^ottet ben iDtattn, ben befiegten, att toHif er bei 

©eine, 
SEBenn er i^m täglid^ nü^t unb ntil^n ®ütem i^m bienet 
Aber ber ^ttc^tige !ennt fein ®efc§^; bcnn er toe^rt nur 

Unb Derje^et tfur fc^neU unb o^ne Stüd^c^t bte ®üter; 
•0 Dann ijt fein ©cntüt^ aud^ erl^itjt, unb e^ le^rt bie 

SJerjhJciflüng Ct i' ^^ /«^a -- .. 
2lu5 beut ^erjen ^erDor ha^ fr?ßel(|afte'iBcginnen. 
Ütid^t^ ifl ^eilig t^m nte^r ; er raubt ed. 3)te toilbe 

SegierbeeU - - 
^Dringt mit ©etoalt auf bad 2Beib, unb mad^t bie Sufi 

jum gntfefeen. 
UebcraH fle^t er ben lob, unb genießt bie legten iDKnuten 
«9 ©raufam, freut fi(^ bed Slutd, unb freut ftd^ bed ^eu 
. , • lenbcn Oammerö. 

©ummig "tt^ob fld^ barauf in unfern SKannem bie 

SBut^nun, ,. • 

3)ad SJerlome ju rfid^cn unb ^u öert^eib'gen bie SRcfie. 
9(acd ergriff bie äBaffen, getodft Don ber @ite bed ^(ü(^^ 

ling«, 
Hub t)om blaffen ©efld^t unb fd^eu unfic^eren Slicte. 
y« StafUod nun erHang bad ®et5n ber ftürmenben ®Iod(e, 
Unb bie lünff ge ©efa^r ^ielt nic^t bie grimmige SBut^ auf 

Digitized by VjOOQIC 



TL 2)a9 Beitaltei; -r ^^^ 6* 

ahm in äJclfecJ^troff öon Slute ®^cl unb ©enfc. '^ -^ -^^ ^<^^ 

O^nc S^Mfctpng fiel ber gcinb unb o^ne gerfAoulSöfe^ 
t» UeberaQ rafte bie 3But^ unb bie feige fS3ifq|e^c|tt)ai^e. 

iDtöc^f ic^ ben ilRenfc^en boc^ nie in biefer fc^nöbeo > /tcal«? 
Serirrung 

SBieberfc^n! baö toüt^enbe S^icr ifl ein bcfferer anbtitf. 

®pttdji' er bod^ nie t>on f^rei^eit, ate Idnn' er ftc^ felbct 
regieren! 

goögebunben erf^cint, fobalb bie ©qrmtfcn qintoeg fbib, ^ 
•o aae«8öfe^ba^tiefba«®efeftinbieSBin!eIgttrü(ltrieb. -^'"''^ 

Xrepc^er Wlawxl Derfegte barauf ber Pfarrer mil 

9!a(^bru(f, 
äBenn Sfyc ben iDtenfc^en t^ertennt, fo lann ic^ Suc^ 

barum nic^t fc^elten; 
$abt 3^r bo(^ Söfed genug erlitten Dom wüflen 93eginneni 
Solltet 3^r aber jurücf bie traurigen Xage burc^fc^aucn, 
w SBürbet 3^r fetter gejte^n, toic oft 3^r auc^ ®ute« er* 

blicftet, 
Wlanijt^ S^refflic^e, bad verborgen bleibt in beut ^erjen^ 
9tegt bie ®efa^r ed nid^t auf, unb brängt bie 9tot^ nic^t 

ben 3Kenf(^cn, 
2)ag er ate (Sngel fic^ jeig', erfc^eine ben anbem ein 

®c^ut^gott. 

8&d^elnb Derfe^te barauf ber alte ttürbige 9ii(^ter: 
•0 Ofyc erinnert mic^ Hug, toit oft nac^ bem Sranbe bei 

^aufed 
aXott ben betrabten ^efi^er an ®otb unb @itter enmiert 
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2)ad gefd^moljen im ©c^utt mm übetbMen jerflreitt 

liegt 
SBenig ifl t9 \amafix, ioij aud^ ha9 loentge töfUic^; 
Unb ber Serarmte grabet i^m nac^, unb freut {Id^ be^ 

Sunbed. 
•B Unb fo lel^r' ic^ aud^ gern bie ^eiten^ebanlen jn ienen 
SBenigen guten Zitaten, bkauf6Jm^^ bad @eb&d^tnig. 
da, i(^ tojü e9 nid^t lä^petO ic^ fa^ {l(^ Seinbe )>«> 

fö^neu,i>^^-*"''-'' -' '^^^ 
Um bie @tabt Dom Uebel gu retten ; id^ fa^ aud^ ber 

greunbe, ft^yj^ 

@a^ ber (SItem Sieb' unb ber Ainber UnmSglic^ed ttorgrn; 
100 @a^, ttie ber düngling auf einmal }um iDtann umrb; 

\afif luie ber ®rei^ fl(^ 
SBieber t)erj[üngte, ba9 Äinb fld^ fetbft aÜ düngfing 

entMJto^^^ 
do, unb ba9 fc^mac^e ^efc^leqCfb loie t9 gen)5^nli(^ ^^ T . 

VoaH genannt toirb, .JrjUv^^^ 

3eigte flc^ tapfer unb m&d^ttg unb gegentp&rttgen (Seiftet. 
Unb fo lagt mic^ tor allen ber fc^Snen^ Si^at noc^ er« 
tt)ä^nen,^^-^^'^''^-<f\ 
loa 3)ie l^oc^^ergig ein 3Räb(^en t^oObrac^te, bie trePd^e 

S>ie auf bem großen ^$S|taIIein mit ben SKäbd^en 

gurüdCbUeb; 
SDenn ed koaren bie ÜR&nner auc^ gegen bie f^mben 

gejogen. 
3>q überfiet ben $of ein Zrupp t^erlaufnen ®eftnbete, 
yUtnbemb, unb brängte fogteic^ fld^ in bie ^^^^^^r bei 

Srouen. 
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tio @te erMidten bad 9tlb ber fc^ön emac^fenm dungfrcm 
Unb bte (tebßd^en ÜRäbAen^^ el^er ftinber ju ^et§eiL 
®a trgriff fle ö'iftjjJlK^« jtürmtcn gcfü^Ho« 
Suf bte jotentbe Scqaarunb auf 9 ^oc^^erjige ilR&bd^eii« 
3(bcr {!e rig bem einen fogleic^ ton ^^(^ette ben @&bel^ 

*ift $teb t^n niebec gen)altig; er fi^cxfyc blutenb gn 

güßen. nSUiO^ 
Dann mit mftnnfic^en Streichen befreite fie tapfer bic 

Zraf nod^ t)iere ber 9tftuber; bo(^ bie entflogen bem Sobe. 
3>ann Derfc^tog fie ben $of, nnb ^arrte^,$ilfe bewaffnet \ 

Vb ber @ei{tli(^ nun bad 8ob bed SRObc^end t)er< 
ttommen^ 
1*0 @tieg bie Hoffnung f ogletc^ für feinen ^eunb im ®e> 

müt^ auf, 
Unb er toar im SSegriff ju fragen, loo^in fle gerat^en, <^^^^^^ ' 
Ob auf ber traurigen ^c^t fie nun mit bem SoO 
fi(^ befinbe. 

Sber ha trat l^erbei ber Spotl^eler be^be, 
topfte ben getftlic^en $erm, unb fagte bie )oid))etnben 
SEBorte: ^ 
MO $ab' i(^ bod^ enblid^ ba9 ilR&bd^en aud t)ie(en (unbert ge< 

funben, 

^ad^ ber Sefc^reibung! ®o (ommt unb fe^et fie felbec 

mit Sugen; 
Stehet ben Kic^ter mit (Su^ bamit toir bad »eitere 

^5ren. 
Unb fie le^en fid^ um, unb »eg toarb gerufen ber Kid^tei 
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Son ben @emen, bie i^ bebftcfttg M ^aütt9, im» 

langtetL 
ISO !2)o(j^ e^ folgte fogletc^ bem Slpot^elec ber $farrl^etc 
9n bie Sude \>t9 S^^^f ^^ t^^ beutete ßfUg. 
®e^t Sf^x, fagf er, ba« iDtäb^en? @ie ^at bie $]t)))M 

getoidelt, 
Unb id^ erlernte genau ben alten Sattun unb ben blauen 
Aiffenttber}ug tootjH, ben i^ ^ermann int Sttnbel gc< 

brad^t l^at 
i» @ie tertoenbete fc^neO, fftnoa^r, unb gut bie ®ef(^enle. 
3)iefe finb beutlid^e S^^^^ ^ treffen bie übrigen alle; 
Denn ber rotl^e Sag ergebt beu getodlbeten 8ufen, 
©d^öngefc^nflrt, unb t9 liegt ba6 fd^toorje 3Rieber t^ 

btappan; 
@auber iß ber @aunt bed $entbe6 jur Araufe gefaltet, 
t«o Unb untgiebt i^r ba6 Ainn, bad runbe, mit reinlidfter fb» 



^ unb Reiter jeigt flc^ be^ ftopfe^ jierlid^ed Simnb, 
Unb bie ftarfen ^^Pf^ ^^m fltbeme Ütabeln geioidelt 
©igt fte gleid^, fo fe^en toir bod^ bie treffliche ®rö§e, 
Unb ben blauen 9ioct, ber toielgefaltet üont SSufen 
tM Steid^ßd^ ^emntertoallt jum too^Igebilbeten Anöc^eL 
£)^ne 3^^f^ f^ if^9* 3>tum lontntet, banttt mir iiecü 

nehmen, 
£)b {!e gut unb tugenb^aft fei, ein (Audßd^ed SRftbd^en. 

2)a mfegte ber Pfarrer, mit Sßden bie ®tgenbe 
{nrUfenot 
S>afi fie ben dtbtgling en^üdt, fftrtoa^ d iß mir feil 
a$mibcn 
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»0 Seim fie (Bit dor bem Sttd bed erfahrenen Wt(vmt9 bie 

?robe, 
©tüddi^ ttent bod^ a^utter 3latm bie rechte @e{talt 

gab! 
!Z)emt fie ent))flel^Iet il^n ftet^, unb ntrgenbd tft er ein 

jjrembüng. 
debet nal^et {id^ gern, unb ieber möchte t^emieilen, 
SEBenn bte ©efäaigtett nur ^c^ ju ber ©eflalt noc^ gefeOet 
IM Qii terftd^r' Su^ e9 tft bem 3üngltng ein SOtäbc^en g^ 

funben, 
3>a9 i^m bie lünftigen Xage be^ Seben^ ^errlic^ erweitert, 
Sren mit toeibfic^er ^raft burc^ aQe S^ittti xfyax beifle^t 
®o ein DoOIommener A5rper gemig ben)a^rt aud^ bie 

©eele 
Kein, unb bie rußige dugenb ))erf))ri(^t ein glüclßcl^e^ 

«Iter. 

IM Unb e^ fagte barauf ber Spot^eler bebenlfid^: 

trüget bod^ öfter ber @c^ein! Sij mag bem %m%tta 

mdjt trauen; 
Senn ic^ ^abe ha9 @prid^ioort fo oft erprobet gefunben: 
dff bn im @(^effel @af} mit bem neuen SSelannten t)er« 

je^ret, 
Sarfß bn nid^t lei^tlic^ i^m trauen; bic^ mac^t bie ^W 

nur getoiffer, 
IM SBie bn t9 f^aUft mit i^m, unb niie bie ^reunbfc^aft bt> 

fie^e, 
Saffet nn9 alfo juerft bei guten l^euten und umtl^nn- 
Denen bad ÜR&bd^en belannt ifl, unb bie und Don i^r mm 

erjSl^Ien. 
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ftaän i(^ Io6e bte Sorflc^t, üerfet^te ber ©etfttid^e folgettb« 
%xt¥n tote bo(^ ntd^t für vax9 ! f^üt anbre freien tfl (e» 
benlUd^. 
ivo Unb fie gingen barouf bent loacfem Sttd^ter entgegen, 
3)er in feinen ©efc^äften ble @trage n^ieber ^eranflam. 

Unb 3n i^m ^ptaij foglei^ ber Kuge Pfarrer mit Sorfic^t: 
©agt! luir ^aben ein iDtäbd^en gefe^n, ba^ im ©arten }n» 

näc^ft l^ier 
Unter bem ^felbaum figt, unb ^tnbem ^(eiber^erfertigt 
!▼• Sud getragnem (Sattun, ber i^r t^ermut^Iic^ gefc^entt toarb. 
Und gefiel bie ©eflatt; fte fd^einet ber SBaderen eine. 
@aget und, »add^rniigt; n^ir fragen aud löblicher Sbfic^t. 

lOd in ben ©arten }n bliden ber Stid^ter fogleii^ 

nun l^erjutrat, 
@agf er: 3)iefe lerntet d^r fd^on; benn menn ic^ erj&^Ite 
MO 8on ber ^errlidften 2^at, bie jene Jungfrau öerrid^tet, 
9(Id fie bad @(^tt)ert ergriff unb ftc^ nnb bie d^ren b^ 

fd^üfete — 
!Diefe njar'd! 3^r fe^t ed i^r an, fie ifl rüjKg geboren, 
aber fo gut tuie ftarl; benn i^rcn atten SJertuaubten 
pflegte jle bid jum lobe, ba il^n ber Kammer ba^inriß 
&ft5 lieber bed @täbtc^end 9?otl^ unb feiner Seft^ung ©efa^rem 
Sluc^ mit ftittem ®emüt^ ^at fie bie (Sd^merjen ertragen 
Uebet bed Sräutigamd Xob, ber, ein ebler düngting, 

im erflen 
{^euer bed ^o^en ©ebanfend, nac^ ebler ^^rei^eit ju fhebeUi 
^Ibfl ^in0ing nac^ $arid unb balb ben fd^redlid^en 3^ot 

fonb; 
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190 ®emi »ic ju $aufc, fo bort bcfhitt er aBiUfür unb JRäiifc 
IDEfo fagte ber 9iid^ter. !Dte beiben fc^teben unb banften, 
Unb ber ©etpc^e }og ein ©olbflüd (bad @Uber be« 

Scutcte 
Sßar t)or einigen @tunben \>on i^nt fd^on milbe Derfpenbet, 
Ste er bie t^d^tUnge fa^ in traurigen Raufen t)OD 
bcijtc^n), 
IM Unb er reid^f e^ bem ®ijvAyn unb fagte: S^^eitet ben 

Pfennig 
Unter bie IDürftigen au9, unb ©Ott Dennel^re bie ®abe! 
3)0(^ e^ weigerte fld^ ber äßann, unb fagte: 2Bir l^aben 
iDtanc^en 2;()a{er gerettet unb manche Kleiber unb @ad^eni 
Unb id^ ^offe, mir lehren jurücf, noc^ e^' e^ Derjel^rt ifl. 

«00 5)0 üerfeftte ber Pfarrer, unb brütff i^m ba« ®etk 

in bie $anb ein: 
9tiemanb fftume ju geben in bicfen Xagen, unb niemanb 
SBcigre ^ä) anjune^men, mad i^m bie SOtitbe geboten! 
Ütiemanb xoti^, tt)ie lang er ed ^at, ma^ er ru^ig beft^et; 
9!iemanb, tt)ie (ang er noc^ in fremben Sanben um^erjte^t 
Unb bed ader^ entbehrt unb bed ©artend, ber i^n er« 
^^^^^^^ narret. 

St bo^l fagte barauf ber ^ot^eter gefd^ftftig: 
Sftre mir je^t nur ®elb in ber ÜTafd^e, fo fofitet d^r*« 

fyihm, 
@ro6 wie flcin; benn öiele gcmiß ber feuren bcbürfen'd. 
Unbefc^enft boc^ la^' id^ (Suc^ nic^t, bamit d^r ben SBiKeti 
•10 ®e^t, »ofeme bi? Zi^at au^ hinter bem äBillen ju> 

rüdbleibt* 
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Sllfo fprad^ er, unb jog ben gefHcften lebemen Sentcl 
9(n ben 9itemen ^ertor, mrin ber !£o6aI il^m t^enoa^r* 

tOQXf 

JDeffnete jterltc^ unb t^etlte; ia fanben fid^ einige pfeifen« 
ftlein ift bie ®a6e, fegt' er baju. !Z)a fagte ber @d^uk^etg: 
«15 ©uterlobol ijl bod^ beut 9ieifenbcn immer tuilRommen. 
Unb e^ bbte barauf ber Spot^eler ben Anafier. 

Sier ber ^farr^err jog i^n ^inioeg, unb {le fd^teben t)oni 
SRit^ter. 
iSilen toir! f^nrad^ ber Derftänbige ^atat, t9 »ortet ber 

3füngKng 
^einTtc^; er ^öre fo f^neO ab m^Vxi^ bie frS^fu^ 
Sotfd^aft 

«M Unb fie eilten unb lamen unb fanben ben dfingling ge» 

lel^net 
9n ben Sagen unter ben Sinben. !Z)ie $f erbe }erftampften 
3BiIb im 9tafen ; er l^iett fit im S^^^f unb ftanb in 

®ebanlen, 
9Ii(fte ftiK t)or fid^ ^m unb fa^ bie f^reunbe nid^t e^er, 
9i^ fie lommenb i^n riefen unb frö^ßc^e^^ic^cn i^m gaben. 
«M ©d^on fo ferne begann ber apot^cfcr ju fpred^cn; 
^oii fie traten nft^er ^inju. 2)a fagte ber ^farr^err 
(Seine $anb, unb f))ra(^ unb na^m bem ©ef&^rten ba« 

3Bort lueg: 
^il bir, tunger ilRann! bein treuem 3(uge, bein treuem 
^ ^t richtig gemäp! ®M bir unb bem äBeibe ber 
dugenb! 
•90 a)einer ijl fie koert^; brum lomm' unb loenbe ben SBSageHr 
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2)a§ totr fa^renb fogletc^ bie Säe bed 2)o(fe9 erretd^en, 
Um fie tterben unb balb nad^ $aufe fttl^ren bie @ute. 

Sber ber dfingßng flanb, unb o^ne S^U^en ber {^reube 
^5rf er bie SBorte \>t9 Soten, bie ^ittrailifc^ toaxtn unb 
trdfta^ 
»9 ©eufjeie tief unb f^mid^ : SBir lauten mit eilenbem ^nfp 

Unb tote jie^en t)iellei(^t befd^&mt unb langfam naii 

©aufe; 
2>enn (ier ffat mic^, feitbem id^ toaxt^, bie @orge befallen, 
Srguio^n unb 3^^fc( ^^ ^^ed, ttad nur ein Kebenbed 

^etj frSnIt. 
@Iau(t d^r, uienn tuir nur lommtn, f o toetbe bad ilRäbd^en 

un^ folgen, 
«M SEBeil mir reid^ finb, aber fle arm unb t^ertrieben einher« 

aie^t? 
Srmut fetbft mac^t ftol), bie unDerbiente. ©enügfam 
©d^eint ba9 3R&bd^en unb t^&tig ; unb fo gel^drt i^r bie 

3Bett an. 
(gbiubt 3flt, .t9 fei ein SBeib t)on folc^er @d^dn(eit unb 



Xufgeuiac^fen, van nie ben guten düngling ju reijen? 
MS @Iaubt 6ffc, fie ^abe bi^ jegt i^r $er} t)erfd^Io{fen ber 

8icbe? 
^affcit nic^t raf (^ bid ^inan ; ttir mdd^ten jn unfrer 8e« 

fc^ämung 
®ad^te bie ^ferbe ^erum noc^ $aufe lenfen. dd^ fttn^te, 
%genb ein dfingfing befi^t bieg ^erj, unb bie niadCere 

^anb l^at 
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Smgefc^Iagen unb fc^on bem ©QtcKtc^en Zreue t>tXß 
fpro^eiu 
MO 3[^ I ba fle^' t(^ Dor t^r mit meinem Sbttrag befc^&mei 

d^n }u tdiflen, öffnete brauf ber Pfarrer ben WtmA 

Won; 
SDo4 ed fiel ber ©efä^rte mit feiner gefpräc^igen Srt ein : 
greilic^ ! fo wären toir nid^t üor 3«iten üerlegen getoefen, 
S)a ein iebed ©efc^äft nad^ feiner SBeife t)oabrad)t n)Qrb. 
«»» Ratten bie ßltcm bie Sraut für i^ren ©o^n ftd^ erfe^en^ 
SBarb gnüörberfl ein ^reunb üom $aufe üertrautid^ ge« 

rufen; 
SDiefen fanbte man bann ate ^eierdmann }u ben (Sltem 
2)er erforenen Sraut, ber bann in jiattüd^cm ^ufte 
©onntagd etn^a nad^ Sifd^e ben to)ürbigen 93ürger befuc^te, 
•60 greunblid^e SOäorte mit i^m im allgemeinen guüörberfl 
SBec^felnb, unb Kug bad ©efpräc^ gu (enlen unb menben 

terfle^enb. 
(Snbßd^ nad^ langem Umfd^to)eif n^arb au(^ ber Zoä^ttt tx» 

mahnet 
9tü^mfid^, unb rü^mßd^ bed ilRannd unb bed ^aufed, Don 

bem man gefanbt to)ar. 
Äluge Seutc merften bie Slbflc^t ; ber Huge ©efanbte 
•63 SDterlte ben SEBiOen gar batb, unb lonnte fid^ n^eiter ttf 

Hären. 
Sehnte ben Eintrag man ab, fo mar auc^ ein jtorb ni(^ 

terbrieglid^. 
Vber gelang t9 betm aud^, fo mar ber ^reierdmann tmmei 
3n bem ^aufe ber ffirfie bei jebem ^äu«Ii(^en geflc ; 
Denn e^ erinnerte fld^ burc^'d ganje Seben ha9 (SSffan 
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970 2)ag bte gefc^tdte $anb ben erflen jhtoten gef^Iungnt 
3t^t tfl aber ba« aOed mit anbeten guten ®ebräu(i^en 
Äu« ber iJÄobe gefoninicn, unb jeber freit für \iij fetter. 
iRe^me benn iegfid^er aud^ ben ^orb mit eigenen $änben^ 
SDer t^m etnia befd^ert x% unb fle^e befc^ämt üor bem 
3Ääb(^en- 

»75 @et e«, lote t^m auc^ fei ! Derf e^te ber düngltng, ber laum 

auf 
flUt bie SBorte gehört, unb fd^on fld^ im {KOen entfd^Ioffen« 
©etter gc^ ic^ unb will mein ©(^idfat fetter erfahren 
Ku« bem 9Runbe bed Wdbä)tn9, ju bem tc^ ba« grögte 

Sertrauen 
^ege, hta irgenb ein ÜRenfc^ nur je ju bem SBeibe gehegt 

^at 
MO SBad fte fagt, ba« iß gut, e^ ifl üemttnftig, ba« meig i^ 
®oII ic^ fte auc^ jum le^tenmal fe^n, fo toiVi iä^ noc^ 

einmat 
SDiefem offenen Sßd bed f c^marjen Stuge« begegnen ; 
S)rü(f tc^ fte nie an ba« $erj, fo to)ill i(^ bie 93rufl unb 

bie ®(^u(tem 
(Einmal mif \tffn, bie mein %xm fo fe^r ju umfc^ßegen 

begel^ret ; 
385 SBin ben ÜRunb no(^ fe^en, Don bem ein Aug nnb bad 

3a miif 
©lütftid^ mac^t auf ewig, ba^ 5Rcin mic^ auf emig jcrflöret. 
Aber lagt mic^ allein ! 3^r foüt nirf|t warten, ©egebet 
duij ju SJater unb 5!Mutter jurücf, bamit fte erfahren, 
2)ag fid^ ber @o^n nid^t geirrt, unb bag ed wert^ i% bai 

aRäb(6en. 
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T2 ^enuann imb S)ovot(ea* 

MO Unb fo lagt mtd^ adeui ! 3>en $u§n)eg ftler ben ^^t^ 
Ku ben 93imbaum ^ui unb unfern äßetnberg hinunter 
®tV t(^ nä^er na^ $aufe jurüd O, bag td| bte !£raitU 
^eubtg unb fc^ned ^etmffi^rte ! Stedetd^t aud^ ^ifitxif id| 

adeute 
dene $fabe no^ ^oxa, mtb betrete fro^ fie xaäfi loiebec 

•09 fQfo f)mi(l^ er unb gab bent geifirtd^en ^erm bte 3l^iA, 
3>er imrpanbig fie fagte, bte fd^Oumenben Stoffe be^err« 

fd^enb, 
64neO ben Sßagen befUeg unb ben &Ui ht9 Sü^rer« 

befe^te. 

8bet bs jnubertefl nod^^ Dorfid^ttget Kad^bttr^ unb 
fagteji : 
(Seme Dertrau' lä^, mein f^eunb, (Snd^ @eer unb ®etfi 
unb ®emüt^ an; 
■00 aber Setb mtb ®ebetn tfl nt^t junt Seflen Denoa^ret, 
aEBemr bie getftlid)e ^onb ber loeltltd^en 3ügel fid^ an* 
ntagt 

£o4 bn lU^eßefl brauf, Derflftnbiger Pfarrer, unb 
fagteji: 
@t^ nur ein, unb getroft vertraut mir ben Seib loie bie 

@eeb! 

Sernt gefd^idt ift bie ^anb fc^on lange, ben Sfigtl ju 

führen, 

905 tbtb bad SEttge geübt, bie {ünfUtd^fle SBenbung ju treffen. 

2>enn toir toaren in Strasburg geioo^nt, ben Sßagen j« 

lenfen« 
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TL SM 3cttalto 78 

XI9 u^ ben iitngen Saron ba^in (egbttete ; lAglu^ 
XpQte ber äBageti, geleitet Don mir, bad ^allenbe Zf^oi 

@tau(ige äBege fjjiaava, bx9 fem ju ben Kuen imb Sinben, 
no 3){itten bnrc^ ©d^areti M SoIM, bad mit @))a2ieceit ben 

SEaglebt 

(^getr0{let befKeg baronf ber 9la(^(ar ben äBagen, 

@ag mie einer, ber fid^ gnm »eidlid^en @)minge bereitet; 

Unb bie ^engfte rannten nac^ ^aufe, begierig be9 (Stauet. 

9ber bie SEBoOe be9 @tanbd quod nnter ben mächtigen 

^ufen. 

tiB Sänge no(( flanb ber dftngßng, rnib fa( ben @tanb fid^ 

ergeben, 
@i( ben @tanb ffa^ 2^^'^ ! f^ ß<^ ^ ^^^ ©ebanten. 
4 
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SBie ber loanbentbe fOlaxm, ber Dor bem Stntai bei 
<3onne 
@te no(^ einmal tn'd Suge, bte fd^nellüerfc^tofatbenbe, fagte, 
SDonn im bunfetn ©ebüfc^ unb an ber ®eite bed Reifend 
(Sd^meben fte^et i^r 9tlb ; too^in er bie Slicfe nur luenbet, 
ft (Eilet ed üor unb glänjt unb fc^manft in ^errtid^en (färben : 
@o ben)egte üor ^ermann bie tieblid^e 93ilbung be^ Wtäh^ 

©anft {t(^ t)orbet, unb fd^ien bem $fab \xC9 ©etreibe ju 

folgen. 
Über er fu^r avA bem ßaunenben Sronm auf, »enbete 

langfam 
9?ad^ bem 2)orfe fld^ ju, unb {launte to)ieber ; benn to)ieber 
■o ßam i^m bie ^o^e ©eflalt bed ^errlic^en SRäbd^en^ ent« 

gegen, 
iJcjl betrat^tef er fle ; e« »ar fein ©(^einbilb, fle war t9 
Selber. S)en größeren Ärug unb einen tleincm am ^cnfet 
Zragenb in ieglic^er {)anb, fo fc^ritt fu gefc^äfttg ^u» 

93runnen. 
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Unb er ging t^r freubtg entgegen. (£9 gab t^m t^t 

«nbfid 
»» ÜRut^ unb Äraft ; er fprad^ ju feiner SJettounberten alfo : 
t^inb' lij btc^, »acfered SRäb^en, fo ba(b auf 9 neue be» 

Mäftigt, 
^tlfretd^ anbem }U fein unb gern }u erquiden bte 

9Äenf^en? 
@ag^ loarum lornrnft bu allein }um Ouell, ber boc^ fo 

entfernt ücgt, 
2>a fl(i^ anbere boc^ mit bem äBaffer bed 2)orfed be» 

gnügen? 
■o J^eili^ ijl bieg öon bcfonberer Äraft unb lieblich gu lojien. 
dener Tanten bringfl bu e^ to)o^l, bie bu treutic^ gerettet ? 

^reunbtid^ begrügte fogleic^ ha9 gute iDtäbc^en ben 
3üngting, 
©prad^ : @o ifl f(^on ^ier ber 2Beg mir }um Srunnen be« 

(ol^nct, 
SDa i^ flnbe ben ®uten, ber und fo \)kU9 gereift ^at ; 
•» 3)enn ber änblid be« ®c6er« i\t, toie bie ®aben, erfreulich. 
Äommt unb fc^et bod^ felber, tocr Sure 2KiIbe genoffen, 
Unb empfanget ben ruhigen 3)onI üon allen (grquidtcn. 
S)a6 3^r aber foglcid^ öcmel^met, toarum ic^ getommen, 
$icr gu fd^öpfen, too rein unb unabläfflg ber Oneö fließt, 
^ ©ag' id^ Sud^ bieg : e« ^bcn bie unöorfic^tigcn 3Kcnfc^cn 
Htte« SBaffer getrübt im Dorfe, mit ^ferben unb Od^fen 
®teid^ burc^matenb ben Oued, ber SBaffer bringt ben 9e» 

tuo^nem« 
Unb fo ^aben fie aud^ mit SBafd^en unb Steinigen alle 
£c3ge be^ ^orfed befc^mu^t unb aUe Srunnen befubelt; 
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76 ^ermatm nnb 2>orot^ 

SS 2>eim ein iegltc^er benit nur, füj fetbfl unb ba9 nfid^ßc 

»cbürfniß 
@d^nell 3U befrieb'gen unb rafd^, unb ntc^t bed §oIgenben 
bcnft er. 

Slfo fprac^ fle unb toav bte breiten ©tufen hinunter 
SWit beut Segleiter gelaugt ; unb ouf ba« SKäuerd^en festen 
Seibe ft(^> nieber bed Ouelld. ®ie beugte fic^ über, ju 
f(^öpfen; 
*o Unb er fagte ben anberen Ärug, unb beugte fl(^ über. 
Unb fle fa^en gefpiegelt i^r 33ilb in ber Släue bed ^innnete 
©d^toonlen, unb nidten ftc^ ju, unb grügten fld^ freunbtic^ 
im ©piegeL 

Sag mi(^ trinten, fagte barauf ber ^eitere düngling ; 
Unb fle reid^f i^m ben Ärug. S)ann ruhten fle beibe, Der« 
traulid^ 
*» 3tuf bie ®efäge gelernt ; fle aber fagte gum fjreuube : 
@age, n^ie flnb' id^ bi^ ^ier? unb o^ne Sßagen unb ^ferbe 
Seme Dom Ort, n^o ic^ erfl bic^ gefe^n? mie bifl bu ge» 
lommen? 

3)enlenb fc^aute ^ermann gur (Srbe, bamt (ob er bte 
ffliide 
9{ul^iS 8^9^^ f^^ ^uf/ ^^^ f^^ % freunb(i(^ in'd %tge, 
•o ^ü^lte fld^ fiia nnb getrofL 3ebo(i^ i^r Don Siebe 31t 
fprcc^en, 
SBär' i^m unmögtid^ getocfcn ; i^r 9!uge bfidte nidfit Siebe, 
aber fetten Serflanb, unb gebot, oerfiänbig ju reben. 
Unb er fagte flc^ fc^nell, unb fagte traulii^ jum aRäb^en' 
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Sa§ mtd^ reben, mein Ainb, imb beute ^agen emtebem. 
M ©emettDegen !am id^ ^icr^er! toaö foD td^'^ üerberjeu? 
2)emi td^ lebe beglüdt mit beiben liebenben Altern, 
2)enen iif treuKd^ bad^aud unb bie ®üter ^elfe Dertoalten. 
fiU ber eingige ®o^n, unb unfre ©efd^äfte flnb üietfad^. 
Mt gelber bcforg' i^; ber Sater toaltet im ^aufe 
«0 (^teigig; bie t^ätige SRutter belebt im ©anjen bie 

ffiirt^f^oft* 
Slber bu i)a\t gemig au(^ erfahren, loie fel^r bad ®efinbe 
Salb burc^ Seid^tfinn unb balb burc^ Untreu' plaget Me 

^au^frau, 
dmmer fie nöt^igt gu n^e^feln unb geiler vcm ^tffixt ju 

taufd^en. 
Sauge iDftnfc^te bie SDhttter ba^er fid^ ein 9J{&bd^en im 

$aufe, 
M üDad mit ber ^anb nid^t aOein, bad aud^ mit bem ^erjen 

il^r ^ü(fe 
%n ber lod^ter Statt, ber Iciber frü^e öerlomen. 
9hm, ate id^ ^eute am SBagen bid^ fa^ in froher ©emanbt« 

^cit, 
@a^ bie ©t&rle be^ 9rm9 unb bie DoIIe ©efunb^eit ber 

©lieber, 
HÜ Ol bie SEBorte Dema^m, bie DerflOubigen, toar ii^ bt* 

troffen, 
vo Unb id^ eilte na^ ^aufe, ben (Eltern unb gfrennben bie 

f^rembe 
9tü^menb nac^ i^rem Serbienfl. iRun lomm' id^ btr abet 

gu fagen, 
Sad fU iDünfd^en loie i(^. — Serjei^^ mir bie fbttembf 

9tebe. 
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78 (ermann unb 2)orot4ea« 

6d^euet dviii mijt, fo fagte fle brauf, bad loettre ju 

fprc^cn; 
3^r beletbigt mtd^ ntd^t, ic^ f^aV t9 banlbar empfunben. 
VA ®agt t9 nur g'rab ^eraud; miij lann bad SBort nid^t er» 

fd^reden: 
•Bingen möd^tet 3^r mic^ aö SRagb für SSatcr unb SKutter, 
3u t)erfe^en bad ^avL9, bad too^Ier^alten @ud^ bafle^t; 
Unb 3^r glaubet an mir ein tüd^tiged SRäbd^en gu ftuben» 
3u ber arbeit gefc^idt unb nid^t öon ro^em ©emüt^e. 
80 Suer Eintrag war furj; fo foH bie Slnttoort aud^ furj fein, 
3a, ic^ ge^e mit @ud^ unb folge bem Stufe be^ @(^idffal^. 
SKcinc ^flid^t ijt erfüHt- id^ ^abe bie SOäöd^ncrin lieber 
3u bctt 3^ren gebradftt, fte freuen fld^ alle ber JRettung; 
®(^on finb bie meiflen beifammen, bie übrigen loerben jlc^ 

finben« 
8A Sine beulen getoig in furgen Sagen gur $eimat 

SBiebergute^reu; fo pflegt fld^ fiet« ber SSertriebue ju 

fd^meid^eln. 
9ber id^ täufd^e mid^ nid^t mit leidster Hoffnung in biefen 
traurigen lagen, bie un« nod^ traurige S^age ocrfprec^cn; 
S)enn gelöft flnb bie Sanbe ber SBelt; toer fnüpfet fie 

mieber, 
90 "HÜ allein nur bie Sflotij, bie ^öd^fle, bie und beoorfle^t ! 
Aann iij im $aufe bed toürbigeu äJianud mic^ bieneub 

ernähren 
Unter ben Äugen ber trefflichen grau, fo t^u* ic^ e« gerne; 
ÜDenn ein manbembed SRäbd^en ifl immer t)on fd^toantenbem 

aiufc. 
da, Ol ge^e mit @u(^, fobatb lij bie jhüge ben ($reunben 
•» ©iebergebwd^t unb no(^ mir ben ©egen ber ©utw erbeten. 
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VIL 2)orot^ea. 7t 

jlommt d^t müjTet fle fe^en unb mtdg Don t^nm 
empfangen 

gröMi(^ ^örte ber Süngling bc« toiaigeu üRäbt^en« 

gntfc^ücgung, 
3tücifcteb, ob er i^r nun bie Sa^r^cit foHtc gefielen* 
aber e« fd^ien i^m ba« S3efle ju fein, in bcm SBa^n fle gu 

laffcn, 
100 (hl fein $an« jle gu fü^en, ju »erben nm Siebe nnt 

bort erft. 
fldjl unb ben golbenen SRing erblicff er am gingerbe« 

SRäb^end; 
Unb fo lieg er fle fpre(^en, unb ^or^te flcigig ben SBorten, 

Saßt un«, ful^r fle nun fort, jurüde lehren! 3)ie 
aKäbc^cn 
©erben immer getabelt, bie lange beim Srunnen toer« 
weilen; 
105 Unb ho6) ifi e« am rinncnbcn Queö fo Ixthlii^ ju fii^wäfeen. 

%fo flanben fle auf unb fc^auten beibe noc^ einmal 
3n htn 33runnen jurüd, unb füge« SJerlangen ergriff fle. 
©d^weigenb na^m fle barauf bie bciben ßrügc beim $enfcl, 
©ticg bie ©tufen l^inan, unb ßermann folgte ber Sieben. 
uo ©neu ^ug öerlangf er öon i^r, bie S3ürbc ju t^eilen, 
2ait t^n! fprad^ fle; ed trägt jld^ beffer bie g(ei(i^ere Safl fo. 
Unb ber ^err, ber f ünftig befiehlt, er foH mir mijt btenen* 
Se^t miif fo emfl ni(^t an, ate wäre mein ©d^idfal be« 

bcnflid^! )v.^^^/(.<>v' 
X'imr^ Um Wi ^^n^\^ H? ©eib naii^i^ ^Bejlimmwigi 
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60 ^ermann unb Dorothea. 

"» 3)cntt hwcij 3)icttctt ollcui gclanöt flc tnhViä) gum ^crrfc^cn 
3u her Derbtenten ©etoalt, bte hoij i^r im ^aufe gehöret 
IDienet bte ©(^niefler bem S3ruber bo(^ frü^, fte btenet ben 

(Sltem, 
Unfc t^r Seben tfl immer ein etQtged ®e^en mtb kommen, 
Ober ein ^eben unb SSragen, bereiten unb ©d^affen 

fftr anbre. 
MO äBo^I i^r^ loenn f!e baran fld^ gemö^nt, bag lein SBeg i^t 

ju fauer 
9Birb, unb bte ©tunben ber ^laijt \fyc finb n^ie bte @tunben 

beklage«, 
2>ag t^ niemate bte Arbeit ju Hein unb bie 9tabel gu fein 

S)ag fle ^if gonj Dergigt, unb leben mag nur in anbem! 

S)ettn ate SRuttet; fönöa^r, bcbarf fle ber lugcnben oIIc, 

IM äBenn ber @äugling bie ^anlenbe tt^edt unb 9ta^rung 

begehret 
Son ber ©c^mac^en, mtb fo ju ©c^merjen ©orgen 

{t(^ Raufen, 
^toanjig fDlftnner Derbunben ertrügen nid^t biefe 93er 

tbtb fle foQen t9 nid^t; boc^follen fle banibar ed einfe^n« 

9Ifo \pxaii fle, unb loar mit i^rem {Hllen Segleiter 
ISO 3)urd^ ben ©arten gelommen bid an bie Senne bei 

©d^etme, 
Sßo bte SSd^eritt lag, bie fle fro^ mit ben Söd^tem Der« 

loffcn, 

denen geretteten fDlftbd^en, ben f(^9nen Silbern ber Us« 

f^nlb* 
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Setbe traten ^metn; unb t)on ber anbeten @ette 

!£rat, ein JHnb an ieglid^er $anb, ber 9{tc^ter jugletd^ ek 

135 S)tefe waren bte^er ber jammernben JMutkr verloren; 
%itx gefunben ^atte fle nun im ®eraM^ ber Site. 
Unb fle fprangen mit ?ufl, bie fiebe 5Kutter gu grüßen, ^Ji^^jw^ 
(Stil bc« Smbcr« gu freu'n, be« unbclanntcn ©efpicien.«^^ 
Huf jDorot^een fprangen fle bann unb grügten fie freunbtid^ 

1*0 SSrot üerlangenb unb Obfl, öor aDem aber gu trinlen* 
Unb fle reid^te bad SBaffer ^emnu 3)a tronlen bie ^inber, 
Unb bie SBdd^nerin trani mit ben Ziidjttm, fo trani (mä^ 

f-,^i:^i'C.( ber8ei(^ter* 
Xne loaren getegt, nnb lobten bad ^rrttd^e SBaffer; 
@Stterß(^ )oar^9 nnb erquidlic^, gefunb ju trinfen ben 
aRenf^en. 

MA 3)a Derfe^te ba9 fDläbc^en mit emflen WAza nnb fagte: 
^unbe, biefed tft »o^l bad le^te aRal, bag td^ ben 

Amg Su4 
gffi^ }um iDhmbe, bag ic^ bie Sippen mit 3Baffer (Snd^ 

ne^e; 



96er toemt (En(i^ fortan am feigen Xage ber ZxmA labt, 



,t c. 



y. 



Sßemi d^r im ©chatten ber "Sbäf unb ber reinen Duellen 

genieget, 
UM) 2)anngebenletan(l^ mein nnb meinedfrennb(i(i^en®ienfled, 
SDen tc^ and Siebe mc^r al9 au9 Senoanbtfd^aft geleiftet ^ * 
äBod bifc mir ®uted ergetgt, erlenn' i^ burc^'d tünftigc ' 

Seben. 
Ungern lafP tc^ Su^ gwor; bod^ {eber ifl biegmal bein 

anbem 
9Re^r gnr 8afl att gnm Zrofl, rnib oOe muffen loir enbßd} 
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62 ^ermann nnb 2)orotl^ 

U9 Un9 im fremben Sottbe jer{heu% loenn bte Wißdp Der« 

faßt ifl 
©e^t, ^ter {le^t ber Oüngling, bem lotr bte ®a(eit t^er- 

bauten, 
SDtefe $ülle bed Ainb^ imb iene totOIommene @))etfe« 
SDiefer lommt unb toirbt, in feinem $au^ mid^ ju fe^en, 
2)ag ic^ biene bafelbft ben reichen trefflichen (Sttem; 
«<^o Unb i4 fci^Iag' ed nid^t ab; benn überall bienet ia9 

a^äbc^en, 
Itnb i^r n^&re }nr Saft, bebient im ^aufe ju ru^en« 
Slfo folg' Ol i^m gern; er fd^eint ein üerflänbiger düngling. 
Unb fo n^erben bie (SItem ed fein, loie 9teic^en gejiemet. 
2)amm lebet nun m% geliebte (^reunbin, unb freuet 
J65 Quij beS lebenbigen @äugling^, ber fd^on fo gefunb Sud^ 

anbtidft 
SDtüdCet d^r i^n an bie 9mfl in biefen farbigen äBidtetn, 
D, fo gebeutet be^ xHingling^, bed guten, ber fle und 

reid^te, 
Unb ber lünftig aud^ mid^, bie (Sure, nft^ret unb Ketbet. 
Unb S^x, treffttd^er SDtonn, fo f))rad^ fle getoenbet 3um 

Stifter, 
iTo ^abt SDanI, bag Sfft Sater mir toar't in mond^erlet Säuen« 

Unb fle tniete barauf gur guten S^nerin nieber, 
Kügte bie meinenbe ^rau, unb üema^m bed @egen9 ®t* 

lidpeL 
Slber bu fagtefl inbeg, e^rniürbiger 9ti(^ter, ju ^ermann: 
SiHig feib 3^r, o f^reunb, }u ben guten Sirt^engu }&^len, 
IVB SDie mit tttd^tigen SDtenfd^en ben $aud^alt ju führen bt 

bad^t fbtb. 
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3>(n» i^ ^a(e loo^I oft gefe^n, bag man Sttnber ttttb 

^fcrbc 
@o toit (Sd^afe genau bei j£auf(^ unb ^anbel betrachtet; 
Vbtt ben SRenfc^en, ber alled erhält, tüttm er tttd^tig nnb 

flut tfl, 
Unb ber alled }er{beut unb gerjldrt burd^ falfc^ed 8e« 

ginnen^ 
i"o !3)tefen nimmt man nur fo auf &i&d unb 3i*f^^ ^^^ 

$au9 ein, 
Unb bereuet ju fpSt ein übereilte« (gntfc^fiegen. 
Slber ed fc^eint, 3^r üerfie^f«; benn 3^r ^abt ein SRftbd^en 

ermft^H 
(Sud; 3Ü bienen im ^aud unb Suren (SItem, bad brat) ifL 
hattet fie n^o^I ! 3^r »erbet, fo lang fie ber äBtrt^fc^aft 

fld^ annimmt, 
US Sticht bie @d^tt)efter Dermiffen, nod^ (Sure (SItem bieSiod^ter. 

Siele lamen inbeg, ber SBöd^nerin na^e SSertuanbte, 
3Rcaiijt9 bringenb unb i^ bie beffere SBo^nung Der« 

lünbenb. 
%Ut Dema^men be« 9J{&bd^end (Sntfc^Iug, unb fegneten 

^ermann 
Wtit bebeutenben Wxden unb mit befonbem ©ebanlen. 
IM 3)enn fo fagte mffi, eine jur anbem flüd^tig an'« O^r ^in: 
äBenn au« bem $erm ein Sr&utigam to)irb, fo ifl fie ge» 

borgen, 
^ermann fagte barauf fie bei ber $anb an unb fagte: 
2a% un« ge^en; e« neigt fi^ ber Sag, unb fem ifl ba« 

©täbtd^en. 
Stb^oft gefprftd^ig umarmten barauf SDorot^een bie SSeibet 
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84 ^emtomt vatb 2>orot4eä* 

i«9 (^orni jog fle ^fattoeg; noc^ üiele ®rüge befahl fie. 
^er ba fielen bie Ainber mit ©d^ret'n unb entfe^fi^em 

SBeüten 
3^r in bie Kleiber, nnb toollten bte jtoeite SRntter ntc^^ 

laffctt. 
SKer ein* nnb bie onbre ber SBeiber fagte gebietenb: 
©tiHe, ftinber! fle gel^t in bie @tabt nnb bringt (Sui^ 

bed gnten 
»00 ^nderbroted genng, ba^ (£n(^ ber Srnber beftedte, 
K9 ber @tor(^ i^n j|üng{l beim ^uderbftcfer Dorbeitmg, 
Unb 3^r feilet fle balb mit ben fc^ön üergolbeten 3>enten. 
Unb fo liegen bie jtinber fie lo^, unb ^ermann entrig fie 
ftod^ ben Umannnngen lanm unb ben femetoinlenben 
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Blti^omtnt. 

^ermann uttb Sorof^ni« 

Ufo gingen bie QtoA entgegen ber fbtfenben ©onm^ 
Sie in äSBoden ftc^ tief, geuitterbro^enb, t^er^&Qte, 
%t9 bem @(^Ieier balb (tet balb bort mit glü^enbec 

Süden 
@tra^Ienb über bad g^elb bie a^nungdt^oüe Beleuchtung. 
9R5ge ba9 bro^enbe 993etter, fo fagte ^ermann, nic^t ettt^a 
©(flogen und bringen unb heftigen ®ug; benn fd^5n ifi 

bie Smte. 
Unb fie freuten fi^ beibe bed ^o^en kDanlenben RtuvM, 
3)a9 bie 3)urd^fd^reitenben faft^ bie (o^n ©eftalten, 

eneic^te. 

Unb tS fagte barauf ia» iDtSbd^n }um leitenben 

greuttbe: 
©ttter, bem i^ junäd^ft ein freunbli^ @^i(ffal t^erbanfe, 
Z)a(^ unb Sac^, koenn im freien fo manchem Sertriebnen 

ber (Sturm braut I 
Saget mir {e^t t)or allem, unb le^iet bie (Sttem mi^ 

fennen^ 
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2>eiten U^ Unfttg ju btenen oon gonjei ©eele geneigt 

(in; 
ICenn lennt jlemanb ben ^ttxti, fo fann er il^m leid^tet 

genug t^un, 
10 SEBenn er bie S)inge bebenit, bie ienem bie toic^tigften 

fc^einen^ 
ttnb auf bie er ben ©tun, ben feftbefKmntten, gefegt ^at. 
2)Qrunt faget mir boc^: toxt gewinn' ic^ Sater unb iÖJutter ? 

Unb e6 üerfe^te bagegen ber gute t)er{länbtge düngling: 
£), toit geb' i^ btr Siecht, bu gute^, treffltc^ed ÜRäbc^en^ 
•o 3)ag bu juDörberfi bic^ nac^ beni ©inne ber (SItem be» 

fragefü 
S)enn fo ßrebf id^ btd^er vergebend, bem Sater }u btenen, 
äßenn ic^ ber äßirt^fd^aft mtc^ al9 koie ber nteinigen 

annahm, 
^1^ ben Slder unb fpftt unb fo befotgenb ben SBeinberg. 
äRetne SRutter befciebtgt' ic^ too^I, fie tougf e9 ju 

f^öfeen; 
M Unb fo toirjl bu i^r ouc^ ba^ trepc^fle aR&bc^en er» 

fc^etnen, 
993enn bn ba6 $an6 beforgfl, al6 totm bu ia9 beine be« 

bftc^tefL 
Sber bem Sater nic^t fo; benn btefet liebet ben @4ein 

auc^. 
®ute6 anabd^en, ^alte mid^ ntd^t für (alt unb gefä^Qod, 
993enn tc^ ben Sater btr fogletd^, ber g^remben, enthülle. 
M da, ic^ fr^koör' e^, ba9 erfle Wlal x^% bag frei mir ei» 

fold^e^ 
SEBort bie S^^t üerUgt, bie nic^t ju fc^toft^ getoo^nt ift; 
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Ket bu lodfl mir (ecüor ava bet Sntfl ein {ebed Set» 

trauetu 
(Sfatige 3inbe üerlattgt ber gute Sater im Seben^ 
äBünfc^et äußere S^^^^^ ^^^ Siebe fo toie ber Sere^rmtg, 
9it Unb er toürbe t^ieOeic^t t)om fc^Ied^teren !3)iener befriebigt, 
Der bieg koügte ju nu^en, unb »ürbe bem befferen gram 
fein. 

^enbig fagte fle brauf, juglet^ bie fd^neHeren @(i^rittc 
2>nr(i^ ben bunleUtben $fab Derboppelnb mit leidster 93e* 

kuegung: 
Seibe jufammen ^off i^ fürwahr aufrieben ju jleHen; 
•o !5)cnn ber ÜMutter ©inn ijl lote mein eigene« SBcfen, 
Unb ber Äußeren 3icrbe bin ic^ Don 3ugcnb nid^t frcmbe. 
Unfere Sfac^bam, bie granlcn, in i^ren früheren ^dttn 
hielten auf $5f[ic^teit oiel; fle xoax bem @beln unb bürget 
9ßie ben Säuern gemein, unb jeber empfahl fle ben 

©einen. 
«(» Unb fo brad^ten bei und auf beutfd^er ©eite getoö^nlid^ 
9uc^ bie Ainber ht9 SRorgend mit ^änbefftffen unb 

j}nij:d^en 
©egendkoünfc^e ben (SItem, unb l^ielten fittlic^ ben Sag 

and. 
WU9, toad i(^ gelernt unb koad ic^ Don jlung auf ge« 

tuo^nt bin, 
SSad oon ^erjen mir ge^t — ic^ toiH t9 bem SUten er« 

geigen, 
•o Sber tott fagt mir nunmehr, toie foll ic^ bir felber be* 

gegnen, 
Dir, bem einjigen ©o^e, unb (ünftig meinem @ebieta:? 
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fUfo ^ptaii fit, Itnb thtn gelangten fie nntec ben 9inu 

(amn. 
fyxAvSi gUnjte ber SRonb^ ber iMlBt, iMmt {^fanntel 

herunter; 
9lQ^t Mf 9, üSQtg bebedt ba9 le^te @4tntntent bei 

@onne. 
M ttnb fo lagen Dor il^nen m äRaffen gegen etnonber 
Siebter, ^eH tute ber £ag^ nnb ©d^atten bunfeler Släd^te. 
Unb ed (5rte bie g^rage^ bie freunbltc^e^ gern in bcm 

©d^atten 
{^etmonn ht9 (erclid^en Sanntd^ am Orte, ber il^m fc 

ßeb koar, 
3)er nod^ ^ente bie Stl^rSnen nm feine Sertriebne gefe^en« 
•o Unb inbem fie fic^ nieber ein ttienig }n ml^en gefe^et, 
@agte ber liebenbe düngling, bie $anb be9 iffUbc^end er» 

greifenb: 
8a§ bein ^tq bir t9 fagen, unb folg' il^nt frei nur in 

aOem. 
fKer er koagte lein »»eiteret 2Bort, fo fe^r and^ bie @tunbc 
®ün{lig toax; er fftrd^tete, nur ein 3lm ju ereilen« 
M 9(j^, unb er füllte ben Sting am Singer, ba9 fc^merjlic^c 

Slfo fagen fie fliO unb fc^ioeigenb neben einonber. 

Vber bad WtSbiitn begann unb fagte: SEBie finb' ic^ it9 



^ßij^en Sd^ein fo füg! er ifl ber ftlar^ itS Sag0 

glei^. 
edf ^ bo<^ bort in ber @tabt bie {^finfer bentO^ unb 
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fßta bu fiel^fl, t^erfe^te borouf ber gehaltene düngrmg, 
SDa9 ifl unfere SBo^nung, in bie id) nieber bic^ fü^re^ 
Unb bieg S^enßet bort ift meinet 3^^^^ i^ S)a^e, 
3)a9 D^eOeic^t bad betne nnn toirb; toir oerftnbem in 

$anfe. 
»* ®iefe gelber fhib unfer, fie reifen jnr morgenben (Statt. 
$ier int ©chatten tt^oüen toir ru^n unb be9 iDla^M 

genießen. 
86er lag und nunmehr ^inab burc^ äBeinberg nnb ®arten 
@teigen; benn fie^, t9 rttdt bad fd^tt^ere ©emitter ^er» 

über, 
SBetterlencbtenb, unb balb t)erfc^Iingenb ben liebli^en 

SoHmonb. 

•0 ttitb fo flanben fie auf unb kDanbelten nieber^ bad 

gelb ^in, 
2)ur4 bad mächtige Stom, ber nftd^tlid^en Alar^eit fi^ 

frenenb; 
Unb fie koaren junt SBeinberg gelangt unb traten in'0 

JDunlel. 
Unb fo leitef er fie bie t)ielen platten hinunter, 
3)ie, unbehauen gelegt, al9 Stufen bleuten int Saubgang. 
^ Sangfant fc^ritt fte ^inab, auf feinen ©c^ultem bie ^ünbe; 
Unb mit fc^ttantenben Siebtem burc^'d Sanb überblidEtc 

ber aRonb fie, 
Cy er tomt SBettenooKen umfüllt, int bunfebt bad $aai 

Oei 
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eoigfuj^ ftt<}te ber ©torfe ba« 9RfiM^ hai iKer Qpi 

Sber fie^ uitltmbtg ht9 ©tetgd mtb ber rolleren @tufen^ 
•0 geleite trctcttb, c« ftiadfte ber gug, fle bro^te ju faUcru 
(Eilig ßredte getoonbt ber ffamtge düngling ben Srm ani, 
$ielt empor bie ©eliebte; fle fanf i^m leid' auf bie @(^ulter, 
Sntfl toox gefenit an 93ru{l mtb SBang' an SEBange« @i 

fianber^ 
@tarr tote etnSDtamtorbitb, t)om emften SBtOengebftnbtgt 
M S)rü(tte nid^t fefter fle an^ er ftentnite flc^ gegen bie 

©d^toerc. 
Unb fo ffOjlf er bie ^errlid^e Saft, bie Sftrme bed ^erjend 
Unb ben93alfant bedSt^entd, an feinen Sippen t^er^anc^et 
Xmg mit 9Ranne9gefü^I bie ^etbengrüge bed SBeibed, 

^0(^ fle oer^el^Ite ben ©d^mer}, unb fagte bie fd^erjenben 

SBorte: 
100 !j)a« bebeutet Serbrug, fo fagen bcbenlßt^e Seute, 

993enn beim (Eintritt m'9 {^aud, nid^t fem Don berSd^koeOe, 

ber gug Inactt 
$ätf id^ mir boc^ fttnoa^r ein beffered S^xiitnittoün^äittl 
Sag mxäi ein toenig oeüoeilen, bamit bid^ bie (Eltern nic^t 

tabetn 
aSegen ber ^inlenben 9Ragb, unb ein fc^Iec^ter SSirt^ bi 

crfi^einefl* 
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9Rufen, bieder fo gern bte (etjlt^e Siebe begilnfUjt, 
Huf bem SSege btö^er ben treffttc^en düngltng geleitel 
Sbt bie Srufl i^m bad 9Röb^en noc^ t)or bet Serlolung 

gebrfidt ^abt, 
Reifet anii ferner ben S3unb bed lieblichen ^aared t)otU 

enben. 
s S:^eilet bie SBoOen fogleid^, bie über i^r ®M flc^ herauf' 

gie^n! 
9ber faget Dor aUent, koa^ ie^t im $aufe gefc^ie^et 

Ungebnibig betrat bie SDtutter }nm brittenmal lieber 
@(i^on bad 3^^^ ^^ 9Ränner, bad forglic^ erft fle Der« 

taffen, 
@)nt(i^enb Dom na^en ®ttoxittt, Dom fd^neHen Serbunf elr 
be9 2)tonbed; 
!• S)ann Dom Sugenbleiben it9 @o^^ nnb ber Ütäd^te ®e» 
fahren; 
Zabelte lebhaft bie ^^reunbe, bag, o^ne bad SRStd^ 
jttfprec^en, 
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O^ |it toecfot pir i^iir fle f (alb fi^ Dom dfingGng 

ftCTCTItttrt» 

9Ra(^ ttU^t f ^ßmmer bad Uebel, t^erfe^f mtmntl^ig bet 
Sater; 
Z)eim ta fiel^fl, tovc ffixtvx {a felbfl tmb »orten M %a* 
gang«, 

1» fEbtt gelajfen (egomt ber Slad^bar fi^enb ju fpred^en: 
dmmer t^erbonP id^ e9 boc^ m folc^ mtrul^tger ®tmtbe 
äReutem feltgen Sater^ ber mir ote jhiaben bte ^rxqA 
Witt Ungebulb avi9n% bag aud^ lein f^ädd^en jmrüdblieb^ 
Unb vii enoarten (ernte fogleic^, toie feiner ber SEBeifen« 

M @agt, oerfe^te ber Pfarrer, mli^ AunflfUtd brandete 

ber «Ite? 
SDad ttfi^V i^ (Eud^ gern, benn {eber f omt e^ flc^ merlen, 
©agte ber ißac^bar barauf. 91^ ^abe flanb ic^ am 

(Sonntag 
Ungebutbig einmal bie flntfd^c begierig ertoartenb, 
!3)ie und follte (inaud jum 93runnen führen ber Sinben« 
»3 !Z)od^ fle fam nic^t; ic^ lief koie ein SBiefel ba^in nnb 

bortl^in, 
treppen (fatanf nnb ^inab, unb Don bem t^enfler jm 

S^üre* 
3Reine $&nbe pridelten mir; xd^ fragte bie Zx^ift, 
Xrappelte {tant))fenb ^erum, unb na^e toax mir bat 

SEßeinen. 
WM fa^ ber gelaffene SRann; bod^ aU xij t9 enbHd^ 
>o ®ar ju tl^5ric^t betrieb, ergriff er miA m^ig beim fixmtf 



Digitized 



by Google 



^fäfctt jum genflo: mt^ l^ut^ unb fpra^ bte (ebenirtd^en 

SEBorte: 
@te^fl bu ht9 S:tfd^Ier9 ba brüben für ^eute gefc^Ioffem 

SBcrljiott? y^,^,;..c 
aWorgctt eröffnet er fle; ba rühret flc^ ^obel mib ©dge, '^'"^ 
Unb fo ge^t e9 t)on frü^e 6t9 ä(6enb bie fleißigen ©tunben 
95 9(ber bebenle bir bieg: ber 2)torgen kotrb !ünfttg erfc^etnen^ 
Z)a ber SOtetfter fic^ regt mit allen feinen ©efellen, 
3>tr ben @arg ju bereiten unb fc^neQ unb gefc^uft ju 

t)oIIenben; 
Unb fie tragen bad bretteme $aud gefd^ftftig (erüber, 
3)a9 ben ©ebulb'gen jule^t unb ben Ungebulbigen auf« 

nimntt^ 
«o Unb gar balb ein brüdenbed S)a(^ }u tragen beflimmt ifl 
Wit9 fa^ ic^ fogleid^ im ©eifte roirllic^ gef^e^en, 
@a^ bie 33retter gefügt unb bie fd^marje f^arbe bereitet, 
@ag gebulbig nunmehr unb l^arrete rui^tg ber jlutf ^e. 
9{ennen anbere nun in jmeifel^after Smiartung 
M Ungeberbig l^erum, ba mug ic^ bed ®arge9 gebenfen« 

Sä^elnb fagte ber Pfarrer: 3>ed Zoht9 rü^renbe« 33ilb 

yixdfi dÜ ®4reden bem SSeifen, unb ni^t aU (Snbe bem 

fjrommen. 
denen brOngt e^ rxf9 Seben jurüd, unb lehret i^n (anbeln, 
2)iefem ftMt t9 in lünftigem $eil im 2:rübfal bie $off« 

nung; 
00 Seiben koirb }um Seben ber 2:ob. S)er Sater mit Unrecht 
^ htm tmpfbtblic^en ^aben ben Xob im Sobe gc« 

»iefem 
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3etge man bod^ bem düngfing be9 ebel retfenben VÜM 
fEüttOi, unb bem SItet bie dugenb; bag beibe it9 etoigen 

jtreifed 
@t(i^ erfreuen unb fo jtc^ Seben im Seben boQenbe ! 

M Sber bie Sl^ür ging auf. S9 jeigte bad (erclic^e 

$aar fi^ 
Unb ed erflaunten bie fl^reunbe, bie liebenben (SUem 

erflaunten 
Hebet bie 33ilbung ber Staute be9 33rautigamd 9i(bung 

bergleid^bar; 
Qa, t9 fc^ien bie 2:^äre ju flein, bie ^o^en ®efla(ten 
(Sinjulaffen, bie nun jufammen betraten bie @d^meQe. 

•0 ^ermann ßeHte ben (Sltetn fie bor mit fliegenben 

äSBorten. 
$iet ifl^ fagf er, ein SDtöbc^en, fo toxt 3^ im ^anfe fie 

tt^ünf^et. 
Sieber Sater, empfanget fie gut; fie berbient t». Unb, 

liebe 
9Rntter, befragt fie fogleid^ nad^ bem ganjen Umfang ber 

SBirt^ft^oft, 
S)ag Slfc fe^t, toie fe^ fie berbient, (Suc^ nS^er jn 

koerben« 

M ®Iig fü^rf er borouf ben trept^en Pfarrer bei Seite, 
@agte: SEBürbiger $err, nun ^elft mir and biefer S3^ 

forgnig 
S^neOf unb löfet ben jtnoten, bor beffen (SnüDidlung i^ 
fc^oubre. 
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Dom U^ (a(e ba^ ÜRSbd^en ate meine Staut ni^t ge» 

toorben^ 
@onbent fie glaubt, dÜ 3Ragb m bad $aud ju ge^u, unb 

i(^ fftrc^te, 
vo 3)ag nmotOtg fle fliegt, fobalb toir gebenlen ber 

^eirat^, 
Sber entfd^teben fei t9 foglei^ ! SHc^t länger im drrt^um 
@oa {ie bleiben, koie ic^ nic^t länger ben 3^^ifcl 

ertrage. 
(Eilet unb jeiget aud^ ^ier bie äBeid^eit, bie toir t)ere^ren! 
tbtb t9 menbete {14 ber ©eifUt^e gleich jur (Sefeüf^aft 

75 aber letber getrübt tt^ar burd^ bie 9lebe ht9 Sater« 
Sd^ott bie ®eele be« ÜRäbd^en«; er ^atte bie munteren 

SBorte 
iDtit be^aglid^er Srt im guten @inne gefprod^en: 
da, ba« gefadt mir, mein ftinb ! W^t ^reuben erfahr' id^, 

ber @o^n ^at 
Kuc^ tt)ie ber Sater ©efdbmad, ber feiner S^it t9 gen^iefeui 
•o 3mmer bie ©c^önfle jum 2:an}e gefül^rt, unb enbltc^ bie 



3n fein ^aud ate ^rau fic^ geholt; bad ÜRütter^en 

mar e«, 
Denn an ber Sraut, bie ber 9Rann fld^ tttoHfß, lägt 

glei(!^ fld^ erf ennen, 
SSeld^e« Oeifted er x% unb ob er fld^ eigenen SBert^ fü^It 
aber d^ brandetet toofjl aud^ nur tt^enig 3^ i^ Snt# 

fd^Iießung? 
Denn mii^ bftniet fftnua^, i^m i{t fo fd^aer nid^t jn 
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{krmamt ^5rte bte Sorte nur flüd^ttg; t^ Uttta bh 
©lieber 
Qtmm, unb {ItQe toax ber ganje ftreid nun auf einntaL 

Kber bad trePc^e SRabd^en, oon fold^en fpdtttfc^en 
Sorten, 
Sie fle i^ fc^tenen, oerle^t unb tief in ber @eele ge* 
troffen, 
•0 @tanb, mit fliegenber 9{5t^e bie Sänge hi9 gegen ben 

Uebergojfen; boc^ (ieft fle {{(!^ an unb na^nt {{^ }n« 

fantmen, 
@)nra^ jn bem 9Dten borauf, nid^t t)öQig bie @(l^er}en 

Derbergenb: 
Xrann! }n folgern (Sntpfang ^at mi^ ber ®o(n ni^t 

bereitet, 
Der mir it9 Saterd S(rt gefc^ilbert, M treppe» 

Sürgerö; 
w Unb i^ tod%, xi^ fte^e Dor (Sud^ bem gebilbeten SRamte, 
S)er fl(^ ttug mit {ebem beträgt, unb g^mftg ben ^erfonen. 
fKer fo fc^eint e^, d^r fü^It nic^t SDtitleib genug mit ber 

Krmen, 
S)ie nun bie ®ifimVit betritt unb bie (Sud^ }u bienen 

bereit ift; 
2)enn fonß toftrbet d^r nid^t mit bitterem ®potte mir 

too Sie entfernt mein ®ef(!^i(I t)on (Surem @o^n nnb t>Dn 

(gut^fei; 
■/fnüiSiiäi ixtf ic^ nnr arm mit tkinem Sfinbel Vi 
^/ JMeiiif 
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tM, nrit oOem ticrfe^n, bie fcol^en SetQO^net getoig 

mac^t; 
86er id^ lernte mi^ tool^I^ unb fü^Ie ba9 gonje Set» 

dfl e9 ebel, tntc^ glei^ mit folc^em Spotte ju treffen^ 
105 2)er auf bet ©c^melle beinah mtc^ fc^on aud bem $aufc 

jurüdtreibt? 

Song belegte fi^ {^ermamt^ unb tofatite bem geiftO^en 
greunbe, 
Z)ag er W9 ÜRittel {i(^ f^Iüge, fogleic^ ju oerfc^eu^en 

beu drrt^um« 
Silig trat ber ftluge ^eran, uub fc^aute bed iDtftbd^en^ 
@ttllen Serbrug unb gehaltenen @c^mer} unb 3^^räneu fan 
äluge. 
110 3)a befahl t^m fein ©eift, nid^t glei(!^ bie Senoirrung 

JU Kf Ctt; 

@onbent nietme^ ba9 belegte ®emüt^ ju )rrftfen bed 
a^&bc^en^. 

tbtb er fagte barauf }u i^r mit t^erfud^enben SBorten: 
Sid^er, bu überlegteß nic^t toofjH, o SRäbc^en be9 Su^ 

lanbd, 
SSemt bn (et Sremben ju bienen bid^ aHju eilig ent^ 

Wtoffejl, 
115 fßa» t9 ffti^t, bad ^au9 ht9 gebietenben ^^erm ja 

betreten; 
3)emt ber ^anbfd^Iag beflimmt bad ganje @d^idfal hH 

da^re^, 
Unb gar trieled }u bntben t^erbinbet ein einjiged 3a»ort 
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@mb boc^ mc^t ba9 ®(^tt>erfle it9 S)ien{td Ue cd 

mübcnbctt SBcgc, 
9h(^t ber bittere ©c^meig ber en^ig brängenben Slrbett; 
uo !2)enn mit bem jhted^te }uglei(!^ bemüht ftc^ ber t^&ttge 

greie: 
Sber }u bulben bie Saune ht9 $erm, toenn er ungere^t 

tabett, 
Ober biefed unb {ened begehrt, mit ftc^ felber in 

3tt)icfpalt, 
Unb bie ^eftigleit nod^ ber ^rauen^ bie leicht fic^ er» 

2Kit ber ütinber ro^er unb übcrmütgigcr Unort: 
1915 35a« ift fd^ttjcr ju ertragen, unb boc^ bie ^fli^t ju 

Ungefäumt unb rafd^, unb felbfl nid^t mürrifc^ ju jlocf en, 
ÜDoc^ bu fc^einft mir baju ni^t gefti^idft, ba bie ©c^erje bed 

»ater« 
@^on bi(^ treffen fo tief, unb bo(!^ nici)t« getoö^nlici^ei 

i^orfommt, 
VÜ ein iDtdbd^en ju plagen, bag »o^I i§r ein düngling 
gefatte. 

IM 9(fo fprac^ er. (Sd füllte bie trfj^enbe Siebe ba« 

2Räbd|en, 
Unb fte ^iclt fl^ ni^t me^r; e« jcigtcn flc^ iftre ©efü^Ie 
SKöd^tig, e« ^ob fid^ bie ©ruft, au8 ber ein ©cuf jer i^ttooxt 

brang. 
Unb fle fagte foglei^ mit ^etg Dergoffeuen Zoranen: 
fOf nie toeig ber Derflänbige ÜRann, ber im @(^mer} mi4 

)tt ratzen 
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IM SDadt^ kote koeittg fem fBott, bad laut, bie Srufl ju 6e> 

fceten 
de IMMI bem Seiben Dermag, ba9 ein (o^ed @(^id(fal und 

ottflegt 
d^fetb glfidTt^ unb fio^, koie follt' ein ©c^er} (Sud^ ))ei> 

kounben! 
S)o4 ber Aranlenbe fü^It auc^ fc^metjlic^ bie leife ^ 

rü^rung. 
ißein, ed ^Ife mir ntc^tö, menn felbft mit SetfleOung 

gelänge. 
140 3etge ftc^ gleic^, mad fpäter nur tiefere @(^mer}en t)eD 

mef|rte, 
Unb mt(^ brftngte DteQeic^t in ftidDerge^renbed SIenb, 
Sagt mic^ tt)ieber ^inmeg! Oc^ barf im $aufe nic^t 

bleiben ; 
Sil tt)in fort, unb ge^e, bie armen äßetnenju fu(f)en, 
S)ie ic^ im Unglüd Derlteg, für mic^ nur bad 93cf[ere 

n^ä^Ienb. 
145 SDieg ifl mein fefler (Sntfc^tug; unb ic^ barf (Suc^ barum 

nun befennen, 
SBad im ^erjen {ic^ fonfl tt)of|l da^re l^fttte Der« 

borgen. 
3a, ht9 Saterd @))Ott ^at tief mic^ getroffen; nic^t, 

toeil ic^ 
©toi} unb empftnbltc^ bin, mie e9 h)of|( ber 9Ragb ntc^t 

gejiemet, 
@onbem meil mir fttrtoa^r im ^erjen bie Steigung ftcf; 

regte 
wo (gegen ben Oüngling, ber ^cute mir aü ein Erretter cp 

fc^ieneu. 
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%>tm att er erfl auf ber ©trage mtc^ lieg, fo kuar ermh 

tmtner 
dtt ®eban!ett geMteben; tc^ backte be9 glütfKc^en 

2)09 er otelleic^t fc^on atd ^raut im ^erjen möchte 

betoa^ren. 
Unb aü tc^ kDteber am 93nmnen i^n fanb, ba freuf tc^ 

mid^ feine« 
IM S(nbß(l9 fo fe^, ott toär" mir ber ^immlifc^en einet 

erfc^ienen. 
Unb td^ folgf i^m fo gern, atö nun er }ur ÜRogb mid^ 

getDorben. 
SDoc^ mir fc^meic^elte freitid^ bad $er} (ic^ toill t9 ge« 

flehen) 
S(uf bem 9Bege ^ie^er, ald fönnf ic^ oieUeic^t i^n oer^ 

bicncn, 
SBenn ic^ n)ürbe bed ^aufed bereinf) unentbehrliche 

©tüfee. 
160 %itx, a^! nun fe^' i^ }uerft bte ©efa^ren, in bie tc^ 
SDlid) begab, fo na^ bcm ©ttUgeltebten ju mo^nen. 
9htn erfl fü^r ic^, toie iDeit ein armed 3Räb(^en ent^ 

femt ift 
Son bem reicheren düngting, unb toenn fte bie tüc^ttgfle 

tt)äre. 
fOIe^ ba9 (ab' ic^ gefagt, bamit i^r bad $er} nic^t oer» 

fcnnet, 
165 SDad ein ^n^aVi beteibigt, bem i^ bte Seftnnung Der» 

banfe. 
!Demi bad mngt' ic^ erwarten, bte {liQen SBünfc^e oetr 

bergenb, 
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Z)ag er fid^ (rfid^te gunfic^fl bie Sraut jum $Qufe se* 

führet; 
Hüb tote ^&tf u^ atebamt bie ^eimüd^en ©c^mergen et^ 

tragen! 
©Ifidfid^ bin id^ getoamt, unb glütflic^ Uf t ba9 ®^ 

^eimnig 
170 Son bem Sufen fid^ Io9, ie^t, ba noc^ ba^ Uebel t{) 

heilbar. 
KBer ba9 fei nnn gefagt Unb nnn foll im $aufe mic^ 

länger 
$ier ni^td l^alten^ n)0 td) befd^ämt unb öngfllid^ nur |le^e, 
tJrei bie Steigung bei ennenb unb jene t^örid^tc Hoffnung. 
9H4t bie 'ütaä^i, bie breit [li) bebedtt mit rmfenben SBoßen, 
1^9 3lxiit ber roÖenbe 3)onner (i^ I^Sr' i^n) foQ mic^ Der^ 

^inbem, 
SK^t bed 9{egen9 ®ug, ber brausen gettialtfam ^erab« 

Wlägt, 
9?o4 ber faufenbe @turm. 3)ad ^ab' i^ ctlled ertragen 
9uf ber traurigen i^tuc^t^ unb na^ am Derfolgenben f^tvaht. 
Unb ic^ ge^e mm niieber ^inau9, Xüxt ic^ lange gemo^nt 

bin, 
180 Son bem ©trubel ber ^tit ergriffen, Don allem }u fd^eiben. 
Sebet kDO^U ic^ bleibe nic^t länger; e9 ifl nun gefc^e^en« 

Sdfo f)nrad^ fle, {id^ rafd^ jurfid nad^ ber JE^üre be« 
megenb, 
Unter bem 9rm ha$ 93ttnbe(c^en no^, ba9 fie brad^te, be« 

nia^renb. 
Kber tie 3Rutter ergriff mit beiben 9rmen ba^ SRäbd^en, 
■ w Um ben Seib {le faffenb, unb rief üeriDunbtrt unb flaunett^: 
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6ag', \iM (ebeutet mtr bieg? unb biefe üecgeUt^en 

iHrÄnen? 
9Mn, U^ (äffe btc^ ntd^t; bu bifl mir bed @o^ne« Sertobtt 

8(er bet Sater flanb mit SEßiberroillen bagegen, 
Kitf bie SBetnenbe fc^auenb, mtb fprac^ bie Derbriegli^en 

too Sdfo ba^ tfl mir jule^t för bie ^ö^fle m^ft^t getoorben, 
SDag mir ba^ Unangene^m|le gefd^ie^t noc^ jmn @(^Iu{fe 

bed j£age9! 
S)entt mir ijl unleibfi^er nid^tö alö ST^räncti ber SBeiber, 
Seibenfd^aftßd^ ©ef^rei, bad ^eftig Dertoorren (egimtet 
SBa9 mit ein n)enig Vernunft ftc^ liege gemftc^Kd^et 
fd^K^ten. 
195 3)Hr ifl (ftjKg, nod^ länger bieg munberß^e beginnen 
Slnjufd^auen. SoHenbet ed fe(6{{; id^ ge^e ju Sette. 
Unb er toanbte ftc^ f^neO^ unb eilte }ur Kammer ju ge^en, 
Sßo t^m bad (E^bett ftanb, unb n)o er ju ru^en ge> 
too^nt tt)ar. 

fCber i^n l^ielt ber @o^n, unb fogte bie fle^enben Sßorte: 

MO Sater, eilet nur ni^t unb jümt nid^t über ba9 üRftb^en! 

dd^ nur ^abe bie @(^u(b t)on aDer ^em^irrung ju tragen, 

S)ie unerwartet ber ^unb no^ bur^ SerfteÜung oer^ 

me^rt ^at. 
Kebet, toftrbiger $err! benn 6u(^ Dertrauf ic^ bie ©ad^e. 
^finfet nid^t Sbigfl unb Serbrug ; DoOenbet lieber ba{ 
®anje ! 
MS S)enn td^ möd^te fo l^od^ (Su^ ni^t in 3^^nf^ Dere^ren, 
SBemi dl^r®(^abenfreube nur übt flatt ^errlic^er SBeid^eÜ 
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Söd^ebtb Derfe^te barauf bet tDÜrbige Pfarrer tmb 
fagtc: 
SBeld^e jtlug^ett ^ätte benn kuo^I bad fc^5ne Selenntntg 
3)tefer ©uten entlodt, unb und ent^ttüt t^r ©emüt^e? 
•10 Ojl nid^t bie (Sorge fogtcid^ btr jinr aBorm' rnib Jfrcubc gc* 

toorbcn? 
9lebe barum nur felbfl! kuad bebarf ed freutber (SrKftrung i 

9bm trat if »^-^^^^^^^^^^^^^^^ >\r frcitnM^^^" 

SBortc-^?, ;/ 
Sag btd^ bie JS^rönen ntc^t reu'n, nod^ biefe pd^ttgett 

©d^merjen; 
2)mn fle DoDenben mein ®tüct unb, toit ic^ »flnfd^e, ba9 

betne. 
•tB ytxi^t ha9 trepd^e iDtäb^en al9 üRagb, bie frembe, ju 

bingen, 
Stam i^ }um 33runnen; id^ fam, um beine l^tebe ju nierben« 
96cr, ad)! mein fd^tt^temer Sttdf, er lonnte bie Steigung 
3)eineö ^crjenö nid^t fc^n ; nur greunblid^feit fa^ er im 

änge, 
fLÜ au9 bem Spiegel bu t^n bed rul^igen Srunnen^ 6e* 

flrüßtefi. 
•»0 !J)id^ in'g $au3 nur ju fül^rcn, c3 loar fd^on bie ^ätfte 

bed ®(üd(ed. 
aber nun üollenbejt bu mir^ö! D, fei mir gefegnet! 
Unb ed fd)aute bad 3Räbd^en mit tiefer 9{ü^rung )uiii 

3üngfing, 
Unb Dermieb nic^t Umarmung unb ^ug» ben ®\pW bet 

greube, 
3Bemi f!e ben Siebenben flnb bie (an.qevfe^nte Serfld^'nmg 
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«w ftfinftigen &(M9 im ithtn, bad ttmt ein mwMifyi 

fd^einet 

Unb ben Uebrigm (atte bet ^farr^err aOed erllfiret 
SDber bad Sß&bc^en tarn, Dor bem Sater {Ic^ l^erjßc^ mit 

^birnut^ 
Sletgenb, mib fo tl^m bte $anb, bte jarj|(&ejo0ene, lüffenb, 
©prat^: 3f^r locrbet geregt ber ytttma]ic^in%txiti\itxi, 
SSO (Srft bte S^rftnen be^ ©c^merje^, unb nun bte 2:i^rilnen 

ber greube. 
D, vergebt mir j[ene9 ©efü^U »ergebt mir auäi btefed, 
Unb lagt nur mtc^ tn'd ©lud, ba9 ntn mit gegSmtte, mtd^ 

finben! 
Sa, ber erfle Serbrug^ an bem td^ Semiorrene fc^ulb mar, 
@ei ber le^te }ug(et(^ ! 2Bo}n bte ÜRagb {Id^ t^erpflic^tet, 
»85 Zxta, 3U ßebenbem SDtenft, ben foQ bie Zoifttt Sud^ 

leiflen. 

Unb ber Sater umarmte fle gleic^, bie Zinnen t>tt» 

Bergenb, 
Xraufid^ lam bie SRutter gerbet unb lügte fle ^erjGc^, 
@d^üttelte ^anb in $anb ; t9 fernliegen bie meinenben 

grauen* 

(SUig fagte barauf ber gute Derßfinbige ^farrl^err 
tfto Srß ht9 Saterd ^anb unb jog il^m Dom gfinger ben 

Sirauring 
(Ütid^t fo leidet; er toar Dom runbltc^en ©liebe gehalten), 
itotfia ben S^ing ber iDhttter baranf unb Verlobte bir 
Ainber; 
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@trrad^: 9h)d^ einmal fei ber golbenen Steifen SefUm? 

nmng, - ,;^*^ 

^fl ein Sanb ju tnü))fen, bad DöQig gleid^e bem alten. 
SM 3)iefer düngling ifl tief Don ber Siebe jum SDiöbc^en 

bnt^bnntgen^ 
Unb bad SDtftbc^en gefleht, bag auc^ i^r ber düngling er« 

tDünfc^t ifl 
Sdfo Derlob' i(^ (Suc^ ^ier nnb fegn' (Suc^ lünftigen B^^^^^ 
Wt bent SBiUen ber (Eltern nnb mit bem 3^W^ ^^ 

grennbe«, ^^v|vnjnV| 

I • 

Unb e« neigte fid^ gleid^ mit @egen9tt)ünfd^en ber 
iRa^bar. 
MO Sber ate ber geifUi^e $err ben gotbenen Steif mm 

©tcif an bie ^anb bc8 Ttähijm^, erblidff er ben 

anberen flaunenb, 
S>en fc^on ^ermann jut^or am S3runnev^^rg(i(i^ betrautet. 
Unb er fagte barauf mit freunbti^ f^öjenDcn SBSorten: 
SBie ? bn t)erIobe{l bic^ fd^on jum jtoeitenmat ? S)ag ni^t 
ber erfle 
wm Bräutigam bei bem Sdtar ft^ jeige ntit ^inbembem Sim 

f|n»(^! y^T*^^'' ' 

W>tt {ie fagte barauf : O, tagt mid^ biefer (Srimtmng 
(Einen Sugenbßd jP^^tt! 3)enn mfß Derbient fte bei 



SDer mir i^ fc^eibenb gab unb nic^t jur ^eimat gurüct 

fanu 
V0it9 fa^ er Doran^, ate raf d^ bie Siebe ber ^i^eit 
8te i^n bie Su|l, im ntvitn Deränberten äBefen jn koirleit 
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Xriei mdi $an9 }u itfß, iaffva, too et Aerter mh Sot 

fanb. t^^V 

Se6e glftdtltc^! fagf et. 3c^ ge^e; benn alled betoegt fl^ 
V j ^^^l»öwf C'^^^» einmal, e8 fc^cint fit^ alle« ju trennen, 
^.^^^^•r^ruttbgefefee ßfen pc^ auf bcr fcjtciien ^taatti^^:^.^' ^ 
» » Unb e« »rt ber »efife fw^ lo« t)om alten Sefifter, 

^eunb ftc^ lod oon tlh^eunb; fo löft {l^ Siebe m)n Siebe, 
dc^ Derlaffe bit^ ^ier; unb too ic^ bic^ j|emald »ieber 
§inbe — mer »eig ed? SieOeic^t fmb biefe @ef)n:äc^ 

bie legten. 
3tux ein §rembling, fagt man mit ^te^t, ifl ber SRenfc^ 
^ier auf <Erben; 
«70 ^Jltfft ein f^rembling ald jemals iß nun ein j[eber ge» 



Un« gel^ört ber ©obenniitmc^r; e« tthihberh bir©ci^ä^e; 

®olb unb ©ilber fc^nutjfoud ben alten ^eiligen (formen; 

Mt9^ regt ft^ aU tooQte bie äBelt, bie gefaltete, rücf^ 

(^. - / • , .. to&M 

SQfen in S^aod unb 9{a^t {Ic^ auf unb nm {Ic^ ge^ 

Patten. {^UjA A,,\^ 

*^s !Z)tt betoa^rp mir bein ^erj; unb pnben berein^f tt)ir und 

U)ieber 
lieber ben Srümmem ber SBelt, fo pnb kuir erneute ®t 

fAöpfe^v/.^' ^ 
Umgebilbet unb frei unb unte^^ngtg^oom ©c^idfaL 
ÜDenn toa« feffmPl^^ ber fol^e 2:age burc^lebt ^atl 
Slber foQ t9 nic^t fe;n, bag {e n)ir, aud biefen ®efa^ren 
»80 ®lüdti(^ enftönneit)^ un« einP mit greuben tt)icber um* 

fangen, 
O, fo erholte meinfc^toebenbed Silb oor beinen®ebanleii| 
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2)ag bu mit glet^em 9)2utl^e ju ®tüct tmb Unglüd beretl 

fei'fl! 
Sodet ntnt SBol^ntmg hxij an unb neue Serbtnbung, 
@o gentege mit 3)anf, toad bann bir bad @(^t(ffa( berettet 
•M Siebe bie Siebenben rein^ unb ^aUe bem ®uten bi(^ 

banfbar. 
aber bannwauA fe^e nur Wd^t ben beweglichen 5«6 ftwf; , ^^ 
JDenn eö mm^'ii^^t ©^rnerg beö neuen »erlujle«, ^J^'^'^^^ 
$ei(ig fei bir ber j£ag; boc^ f^dt^e bad Seben nt^t ^5^er 
ate ein anbere« ®ut, unb atte ®üter fUib trügli^^-ö../ '-' ^ ' ' "''" 
•Ml 2(Ifo fpra^ er, unb nie erfc^ien ber (gbte mir lieber. 
aUed Derlor ic^ inbeg, unb taufenbmal bac^f id^ bet 

SBamung. 
9hm aud^ benP vS^ bed SBortd, ba fd^5n mir bie Siebe 

ba9 ®M ^ier 
9leu berettet mtb mir bie l^errtic^flen ^Öffnungen auf« 

f^ticßt. '\Ju>'toy 
O, t>txiAfi% mein trefflicher f^reunb, bag id^, felbfl an bem 
1:7... ,. Arm bid^ 
»»» ^altenb, bebe! ©o f^eint bem enbüd^ gelanbeten ©d^iffet 
äuc^ ^er ftc^erfle ®runb be^ fefleflen lobend ju fc^toanfcn« 

; atfo fprac^ fie unb jtedfte bie JRinge neben einonber. 
^ aber ber S3räuttgam fprad^ mit ebler männßd^er 9tü^rung; 
.-S)ejlo fcjlcr fei, bei ber allgemeinen ©rfc^üttrung^' 
WN) ICorotl^ca, ber 93unb! Sßir tooQen galten unb bauern, \ 
Se|l und galten unb fefl ber frönen ®üter Sefl^t^um. 
2)enn ber üRenfc^, ber jur f^toanlenben 3^i^ ^^ 

f^roanlenb gefinnt ifl, 
SDer t)erme^ret bad Uebel, unb breitet ed nieiter unb toeiter: 
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96er tver fefl auf bem ®mne (el^arrt, ber 6t(bet btc 
SBcIt fld^. 
ao» SKd^t bcm IDcutf^en gcjiemt c3, bie Jürd^tcrli^c 33e« 
, -/ tocgung S ^^-^^ '"^ ^-. 

. fjortjulcitett unb au^ ju toanfcn ^ier^tn unb bort^in, ,1. ^ 
S)tc6 ijl uttfcr! fo lag unö fagcn unb fo c3 behaupten !.'''"'"'' ^^"^ 
S)cnn c« toerbcn nod^ jlctö bic cntfd^Ioffenen SSöIIci 
flcpricfcn/ ]^^'' "^ 
. : Sie te (Sott uttb Ocfcfc plr (SItcrn, SBetber unb Äinbcr jT. ^. 
3io' ^mftctt unb gegen bcn g^inb jufammenjie^enb crtagen*'^^3-^ 
ÜDu bifl mein; «ff^««« ijt J>ä3 3KeHttm^cr aö jemate. "^ 
9H^t mit ^mm^r' tt)t(I t^'d betören unb forgenb 
genicöcn, il .;. „ ljt^^^< 

©onbem mit SÖhtt^ unb Äraft. Unb bro^en bteßmal bic 

Ober ftinftig, fo rüjlc mi^ fclbjl unb rei^e bie SBaffcn. 
315 SQSeig xij bmij hii) nur Derforgt ba9 $aud unb bic 

ticbenben Sttern, 
D, fo fteOt {ic^ bie Srufl bem ^etnbe ftd^er entgegen. 
Unb gebäc^te ieber mie id^, fo ftünbe bie äJJac^t auf 
®egen fcie SKad^t, unb mx erfreuten und ade bed f^riebenf 
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L 
SCHICKSAL UND ANTHEIL. 

ARGUMENT, 

Thk landlord of the Golden Lion comments upon the de- 
serted appearance of the town, everybody having gone to sec 
tlie emigrants, and praises his wif e f or sending their son Her- 
mann to assist the emigrants with gifts of clothing and f ood, 
1-21. The wife confeases that ahe has not even spared hia 
wardrobe, but has taken his old wrapper, etc., 21--87. The 
townsf olk begin to retum from watching the passage of the 
emigrants, 88-64. The pastor and apothecary retum. The 
latter inyeighs against the evils of idle curiosity, 70-77. The 
pastor dwells on the good that curiosity may lead to, 78-99. 
The apothecary narrates what he has seen, espedally the up- 
setting of a heavily laden wagon, 102-160. llie landlord in- 
yites Üiem to retire into a cool room and take a glass of wine, 
151-172. The landlord seeks to cheer the apothecary witb 
expresedons of trust in providence, 174-184, to which the pas- 
tor assenta. The lan^ord reiterates his confidence, hoping 
that peace will soon come, and that Hermann will ^ye an addi- 
tional reason f or rejoicing, by shaking off his indifference and 
taking to himself a wife, 189-210. Hermann is heard driving 
np. 

[To onderstand the exact position of the Speakers, the reader 
must sketch f or himself the f ollowing picture. The landlord 
and wife are sitting in the Tlior (20) of the hoteL This Thor is 
not tilie *door' of an English or American house, but a broad 
arched paasage, — on the level of the street, — f or men and yehi- 
deai leading ihzough the hotel to the court-yarda {H^e\ atablei^ 
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and gardenB in the rear. The 'doors' to the yarioiiB apart- 
ments of the hotel open on this passage, and not on the public 
Square outside. The hotel standa fadng the public square 
{Marlet) in the centre of the town. The emigrants are passing, 
notthrough the town itself, but over the highroad {Dammweg^ 
0), two or three miles distant The town standa on the aide 
of a hill, the highroad is down in the Valley, or rather runa 
across the Valley obliquely (106, 108). The time is early after 
Qoon.] 



KaUiope^ ' the sweet-voiced.^ Goethe, after the f aahion of 
Herodotus, haa dedicated the nine books, or cantoa, of bis 
poem to the nine muses. CaUiope is the muse of the heroic 
epos. — Sekiekßol, the f ate, or lot, of the emigrants ; ÄntheU, 
the sympathy of the personages of the story with them. 

*»* Doch, here intensive, *indeed.' — ^ Däueht mir, poetic 
for düiM mich, 'methinks.' — ^ Rennt, commonly applied only 
to animals (see YL 818), but not infrequently used, espedally 
in ccnnection with laufen, to suggest great agitation (see IX. 
44). — ^ Sie, the emigrants. — Immer, i.e., under the most favor- 
able circumstances. The idea is: Although the highway is 
two or three miles ofE, and the walk there fatiguing at any 
time, even in the cool of the day, yet there they are running 
down to it in the blazing heat and dust of noon. — Stündehefi, 
' a Short hour.' The füll Stunde is used in ()erman to denote 
a distance of one hour's walk, say three miles. — *® Ueber- 
rheiniseh. As the town in which the scene is laid is to be im- 
agined to the east of the Rhine, 'transrhenan^ designates here 
the country to the west of the river. — ^ Winkel, here, secluded 
comer, *nook' — ** ScuJie, business, *duty.' — i* *How the 
youngster drlves though 1 ^ — ^^ Sieh gut aumehmen, ' to make 
a good show.' K&tsmchen does not mean * little coach.' The 
then is a mere token of attachment — ^^ Zu manchem OebrtKuth^ 
für 9u mancherlei tu g^auchm, ' can be used for various pur- 
poses.* — ** St/ilck, piece, *article.' An, *in the way of.' 
Uebermgen, ' pillow-cases.' See VL 184.~»« Schlafrock, ' dresa- 
ing-gown, wrapper.' Indianisch, restricted in German of to- 
day to the *Inaian' of North America, while indieeh is used 
for 'East Indian.' In Goethe's day the distinction was prob- 
ably not sc dosely observed. — ^3 Jjach, *for all that' — ^ 
megt^ coUoquialfor hekommm^ßnäen^ ' toget^ find.'— ^ Mm 
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wül^ der Mann »oUj * a man is exx)ected now to.' — ^ Sürtout, a 
French word, * coat' — PBhesehey a sort of Polish coat, tight-fit- 
ting and with a high collar, and embroidered with black braid- 
ing. The landlord regrets *Hhe good old times" when a man 
coiild take his ease and ramble abont the inn, and even in the 
Street, in dressing-gown, cap, and sUppers. Whereas now he 
must always appear in public in a coat and boots. — ^39 j£ii g^ 
sehen, * have been wiÖi (others) to see.' — ** Fuhrt da» Schnv^f- 
tuch, 'holdshishandkerchief in his band.' — ^^ Auch, ezpLuned 
by next line. The mother says she will be satisfied with a 
description of the sad spectacle, without going to the addi" 
tiandl trouble of ronning to witness it — ^ ZMd&n, a curious 
use of the yerb. To suffer in conseqnence of exertion and 
exposure. ^97» Sreähltm, 'in what will be told me.' — ^^ Zu, 
as in many other passages, has the foroe of *in addition to.' 
Not only are the crops good, but also the weather is perf ect 
— ^46 Fhmehtj not 'frait' but * crops.' The word for fruits, 
such as apples, pears, etc., is Obst (seelV. 80). — ^*8 Margen, 'the 
east' The points of the compass are frequently designated 
in German by Margen^^\ Mittag ^^\ Äbend^'\ and Mitter- 
nacht ^''\ according to the sun's course. It should be bome in 
mind that in Germany the easterly wind is the dry wind. — 
** Kam, a generic term designating all cereals. — *' (Gefahren, 
past part. for present, * driving.' — IjmäMa. Goethe evidently 
regards this kmd of carriage, the top of which can be thrown 
back, as deriying its name from the supposed circumstance 
that it was first made in the town of Landau. Such is not 
the case. The name orisinated in the circumstance that the 
emperor Joseph IL made his entry into Landau in one of 
these carriages, in 1702. — ^^ Fcämken are not necessarily 
manufactories in the English sense of the term. Any brauch 
of manufacture that employs two or three men can be called a 
Fabrik. — Sieh beßeiasen, *to carry on.' — ^^o j)as wandernde 
Volle, not the emigrants, but the townsfolk retuming. — 
** 9kh ergeUiend, not * making fun of ,' but * diverting them- 
selyes.' The clause über das Volk is dependent on Bermerk- 
ung, * many a remark upon the people.'— ** AUee was, a com- 
mon phrase for alles das, welches, *aU that which.' — Wa* 
m schauen is subject to macht, *to see which is not pleas-. 
ant' — ö^ Sieh, dat of indirect object, * f anning to themselves 
air with their handkerchiefs,' i.e., using their handkerchiefa 
»8 fans.— '^i Dass for darin dass^ »in this respect, that he 



Digitized 



by Google 



119 OOXMENTABT« 

taket pleasnre in,* etc. — '^^ After jed&r snpply läuft m ühen 
— Bsinlieh, not • painfully.' A court having Jurisdiction ov« 
life and death was called ein peinliches Gericht, and peinlief, 
has here the f orce of * sentenced by the court,' * by virtue oi 
jndicial sentence.' — '''^ Leiehteinn, more the French leg^etS 
than the English *frivolity.' — '^^ Ein Jüngling näher dem 
Manne, * a young man nearing his prime.' — 84 j^as immer für 
unschädliche Triebe, 'all the yarious harmless impulses.' — ^7 
Hang, *bent, propensity.' — ^8 Lockte, here conditional, 'if 
curiosity did not Iure on.' — ®® Sich gegen einander verTialten^ 

* stand related to one another.' — ®* Heilsam, *healing,' i,e., 
with its healing touch. — ** Sobald es nur irgend vorbeizog, * as 
soon as ever it is in the least respect over'—®^ Der gesetzte 
Verstand, firmly established reason and judgment — i^a Schwer- 
lieh werde ich mich so baMfreun, ' scarcely shall I be again in 
good spirits so soon/ i.e,, it will be a long while before I can 
recover my spirits. — ^^^ iVcMJÄ dem, wa^s ich alles, coUoquial for 
nach alledem, das, * after all that I have experienced.' — *05 jx^ 
Wiesen, the meadows lying just outside the town. — *®'' Unah- 
schlich dahin, * stretching away out of sight.' ErJcennen, here, 
*to distinguish.' — 1^8 j^gg^ game as Dammweg (L 6). — m 
Einzeln^ in detail, i,e., from one and another of the emigrants. 
— 11* Ifur • can scarcely be rendered in English. Possibly by 
•ever;' *ever a house.' — ii^ UmJier an die rechten Stellen, 

* around about, each thing in its own place.' — i*'^ Karren, 

* carts,' two-wheeled wagons. — ii^ Durch einander, the anti- 
thesis to umTier (iiö), *pÄ-mell.' In the house, the things aro 
disposed in order; in flight, they are piled on top of one 
another in confusion. — ^^^ Das Bett, the huge sack stuffed 
with feathers, under which one is expected to sleep in Ger- 
inany. — Leintuch, here, *sheets.' — *** Unbesonnene Sorgfalt, 

* inconsiderate caref ulness.' — *** Schlechte Dinge, * things of no 
value.' — i»ö GänsestaM, * goose-coop.' — ^^'^ Keuchen, not * to 
cough,' but *to puff.' — Sich scMeppend, *encumbering them 
selves.' — *** Das letzte, * the least,' the most insignificant arti 
cle. — 13* Dazwischen, *in between,' i,e,, in addition to the 
other din. — 136 Uebergepackt, for iäferpackt (inseparable pre- 
fix), * overloaded.' — 13^ Geleise, *track,' the middle of the 
road. — Gräben, It should be bome in mind that every Ger- 
man hi^hway has a ditch on each side, a f oot or two deep, 
for dramage. — 139 jfn Schwung, in the fall, t.«., the 'swing 
of the wagon.— 1*0 GlücJcUch, without serious injnry. Fol 

Digitized by VjOOQIC 



L 148-207. 113 

tihat tihey were injured, is evident from bM(Mdi(iit (148). — l^ 
Schaiiy eyen qnietly at home and in bed. — ^^^ Menst^dieh ia 
both * human ' and * humane.' Here, the latter. — ^5* Scherf- 
lein, diminutive of Scher/, an old Gkrman copper coin. Now 
used onlj to designate a very small quantity, ' a mite.' Ifur 
einige, * tiiat at least a few.' — **® Schienen uns selber beruhigt. 
Ambiguoua. We seemed to have satisfied ourselves that we 
had done enough ? — ^^^ Construction : die mir mehr verJiasst 
ist, als selbst das Uebd. He dislikes the dread of evil more 
than the evil itself . — ^^^ Solchen, probably the dining-hall in 
the rear of the hoteL — ^^^ Dreiundachtsiger, Wines of the 
same sort are dassified according to the year of the vintage. 
ThQ vintage of 1783 was an uncommonly fine one on Sie 
Rhine. As the events here narrated are supposed to take 
place in 17d4 (or 1796), we see that the landlord treats his 
guests to a bottle of choice old wine. — Grillen, what the 
French call Us vapeurs, * the blues.' — ^ö* FreuncUieh, * pleasant, 
agreeabl&' — *** Des klaren, herrlichen Weines, see Grammar. 
— lOS Bämem, the green hock-glasses familiär to connoisseurs 
of Rhenish. The origin of the word is obscure. — i** Gebahnt, 
'waxed.' — ^'^^ Klangen, means more than ' jingled.' It desig- 
nates the Anstossen, or touching of glasses against one another, 
in drinking healths. — i'^* Frisch getrunJoen, * drink cheerily.' 
— i''» Also, see Qlossary. — i''^ Vor allen, *above all others.' — 
131 ßrst recht in Gefahren, * only in danger do we see fully.' — 
^8» Erst, here, * just.' — '«* Jetzo, archaic tot jetzt, — i^T After 
macM supply den Menschen, — i*i Nach meinem Geschäft reisend, 
for meinem G. nachreisend, 'travelling on business.' — ^^^ 
JB^anken, literally, * the Frank.' Poetical use of the word, for 
Fransosen, Frenchman. — i^* Verbreitet, *far-stretching,' refera 
as much to the length as to the breadth of the Rhme. — ^^ 
Das Fest, the peace-f estivities. — *oo ^ (as in 46) * in addition 
to.' When the bells join their peals to the roll of the organ. 
— *®3 Entschlossen, not * resolutely,' as if H. were afraid of hia 
bride, but ' having at last made his choice.' — *^^ Nach aussen. 
'ontof ihe kouse,' ^towards strängen.' 
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IL 

HERMAJm. 

ABOÜHBNT. 

HermAnn entere the room. The pastor detects a change in 
bis manner, 1-9. Hermann narrate» bis tardy departore, 10- 
18. I^arrates how he has oyertaken a maiden, driving an ox- 
cart, in which was a woman just delivered of a chilo, 19-41. 
To this maiden he has given all the clothing and food, 41-81. 
The apothecary breaks in, congratulating himself on being 
unencumbered with wif e and cMld in these troubloos times, 
82-96. Hermann rebukes him for bis selfishness, dedaring 
that it is in just such times that a noble>hearted man ought to 
think more than ever of marriage, 97-104. The father ap- 
plauds bis animation, and the mother narrates her ezperience 
of courtship and marriage twenty years bef ore, when the town 
was bumt to the ground, 105-157. The father says, that is 
all true enough; still, it is better to marry in comfort and 
especially to secure a rieh wife, and exhorts bis son to take 
one of the daughters of the wealthy neighbor mentioned in 
the first canto, 158-196. Hermann declines, declaring that 
these girls are yain and selfish, and only laugh at him ; he also 
narrates bis mishaps during bis last visit at the house, 197-237. 
The mother tries to smooth it over, but the son remains firm, 
238-244. The father is angry, and upbraids Hermann for want 
of energy and ambition. The son rises to leave the room, and 
the father calls after bim, and teils him not to think of bring- 
ing home any low-bred girl as bis wife. The father e^ddently 
Buspects that bis son^s fancy has been taken by the stränge 
emigrant-girL He will not have any but an accomplished 
maiden for bis daughter-in-law. Hermann withdraws, 24«!^ 
273. 



Terptiehore, The muse of the dance. 

"^ Munter, * wide-awake, animated.' — 13 Krcmimy colloquial 
'to mmmage.' Exactly the opposite of the English to 
* cram,' which means to put a thing into ita place. — i^ Vor9 
Thor^ outside of the town-gate. The town, as is so of ten fh« 
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i in Germany, is nxrroimcled by a wall, see IV. », throngb 
whichthereisingressandegressbymeansof gates. DieStrcuse, 
probably the roaa leading from the town to the n&us Strcuse, 
or bighway, along wbicb tbe emigrants prooeeded. It is on 
tbis bighway tbat be overtakes Dorotbea, wbo bas fallen 
bebmd tbe otbers. — ^® I<^ hidt mich dran^ 'Ikept on.' — ^i 
Meines Weges, see Grammar. — ^^ Von tüchtigen Bäumen ge- 
füget, ' constnicted of massive timber.' The cart was built, 
not of boards, but of trimmed trunks of trees. — ^'^ Gelassen^ 
•quietly, composedly.' — *® Auf diesen Wegen, 'intbeseparts? 
— 3j* Oonstmction: Die Noth drängt mickfsu reden, — ^^ Noch 
bas tbe f orce of * eyen ; ' * wbom I bave barely rescued even 
by means of cart and ozen.' — 33 Besitzer, * land-owner,' 
*squire.' — 39 Wennrav4ih, 'even il' — *ö Wm for etwas, *iJ 
you sbould only bave sometbing to spare m tbe way of linen.' 
— ^*3 JS'iuih, 'towards.' The stndent sbould note carefnlly 
tbe distinction between naek a preposition, used witb ref erence 
to persons, and nach a separable prefix. Tbe former is 'to- 
wards;' tbe latter, *after.' Tbus, IL «5, iehfuhr ihr nach, 

• I drove after her/ i.e., foUowed her. — ^'^ Der nackten Noth- 
dürft, poetical for 'tbe needs of nakedness.* — ^^ Freuden. 
Tbe n is not ploral, bat a relic of tbe old dedension of tbe 
femmine singular. — ** Verschiedene Leinwand, *tbe linen 
of yarioos Imids.' — ^^ Besorge ich das Kinderzetig, I sball 
attend to, i.«., make tbe cbild^s dress. — ^^ HieU die Pferde 
an (different from IL 19), *I beld in tbe borses.' — ** 
Weislich, i.e., knowing wbo were most needy and deserving. 
— ^80 Drauf, * on her cart.' — ^a Nachbar, the apotbecary. — 
** Nur, in Englisb superflaoos. — 86 j/j» ^Us^ « for a good 
deaL' — ®8 Qefters, simply * often.' The comparative bas the 
force of tbe positive. — ^^ Selig, *blessed.' The öermans 
almost invariably conple tbe mention of a deceased relative 
witb tbe Word sdig, to denote their assurance that tbe deceased 
is in beaven. — »i Freilich, *true, to be sure.' — ^^ Wenn 
auch, see n ».. — ^^ Provisor, 'assistant, deputy.' — ^^ Ba^r- 
Schaft, ready money, or articles of gold and silver easily 
converted into money. — ^08»uo ^h^ has bere tbe force ol 

* but' — ^® MüMen. The country mill in Qermany often bas 
connected witb it a restaorant and pleasnre-garden. — ^^^ js^ 
wmtgend sieh selber den Zugwind, * creating for itself its own 
draugbt,' i.e., fannin^ itself. — ^^^ Die Siheunen der reiehge- 
mmmeUm MnUe, poeticfor *ibe bamg uito wMcb theriob har 
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Test was gathered.'— 1*1 IfU, i.e,, with the rest; aeel ». — **• 
FöT der Stadt, compare IL 16. — 1»ä Essen, * chimneyB.' — l*® Ei 
trisb mich, an impersonal use of a verb usaally personal, ' I 
feit a longing.' — l^a Daher stieg, * as I clambered along.' — i^a 
Verschüttet, buried under the rubbish (^Schutt), — 137 Qegen 
einander, *confronting one another.' — 1^8 Wand, in Prench 
paroi, is a partition-waU. Tho outer wall of a building is 
called Mauer, in French mur. — l*^ Lischen.» diminutive of 
Elizabeth. — Wie Jcommst du hierher, for warum, etc, *what 
are you doing here % ' — 1*3 Thor, the same as that mentioned in 
L 20. — 1*6 Mit freundlich bedeutenden Worten, for mit W. von 
freundlicher Bedeutung, • with words of friendly significance.' 
— 151 Oebälke, the collective of Balken (185), the heap of rafters 
and beams. — i*® Begegnet, for geschehen, *happened.' — i^i 
Besser ist hesser, has a wider signification than the English 
" let well enough alone." It means : when you have an ad- 
vantage, do not be ashamed or afraid to make use of it. — i®* 
Von vom, * all over again,' * from the start.' — 1*3 Thaten, The 
usual coustiuction wouldbehere: es thaten. — i®* WohlbesteUt, 
well supplied and fumished. — Mit Gedeihen es ausziert, com- 
pletes the work of gamishing it in accordance with and by 
means of his prosperity. — i''^^ Mitgift, * wedding-portion.' The 
Student should observe the distinction between die Gift and 
das Gift. — 1''* Der Tochter, indirect object of 'bereitet, * for her 
daughter.' — l''^ Verehren, • bestow.' — Pathen. The god-f ather 
and god-mother play a mach more prominent part in house- 
hold life in Germany than they do in this country. — i'^'' Da* 
seltene Goldstück, In former times there was a greater variety of 
gold and silver coins in circulation. It was a practice among 
parents and friends to lay aside, as a present, any especially 
rare or curious coin that might come into their hands. — i''® 
Vor allen, see L ITO. — l®* Who has supplied her own bed- 
ding and table-f urniture. — i®® Der Mann, is the wealthy Kauf- 
manri mentioned L 66. — i^a Allein, i.e., there are no brothers. 
— 1Ö3 Bestimmt, * disposed of/ cngaged. — *ö® Brunnen, not 
the English * well,' which would be Zlehhrunnen. The simple 
Brunnen is a basin, either large or small, generally of stone, 
Bometimes divided into compartments, and f ed either from u 
spring undemeath, as is the case with the Brunnen described 
in V. 161 ; Vn. 87, or by pipes that convey the water from & 
distance. This is the case with the Brunnen in the middle of 
the town. The Brunnen is open to the air, and eitiier on ■ 
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level with the groond, or above it. Tho town Brunnen ii 
eyerywhere a meeting-place f or boys and girls, and f or servant 
girls. The word is to oe translated, according to drcumstan- 
cea, •fountain,' or * spring.'— »oi Wildheit, * rudeness.'— »Ol 
Bülig, 'as is riffht and proper.' — *^ Gestutzt, 'trimmed.' — 
*^ BandMnÜKMn, • connter-ekippers.' — l>rüben, ' over there,' 
i,e,, at their house. — ^^ Halbseiden, to be constnied as an ad- 
jectiye agreeing with Läppehen, ' the half-8ilk rag.' Hermann 
is speaking contemptuonsly of the f ashionable bnt flimsy and 
loose-fitting summer-coats of the young derks who frequented 
the merchant's house. — ^^^ Minehen, dimin. of Wilhelmine. — 
aao Jch sog es cuuf miek nicht, * I did not refer it to myself .' — 
*** In Laune, * in high spirits.' — ^** Bntmina, Tamino, the he- 
roine and hero of tiie '' Magic Flute," which was composed by 
Mozart in 1701, and consequently ''all the ra^" at the time 
of thifl poem, 1794 — ^^ Na^ here a preposition, but placed 
after the noon Text, on account of the metre. Bern T. nach 
would mean, * according to the text' — ^^^ Er, familiär and 
contemptuous for Ihr, yon. — ^^o südt sieh den Bauch, ' held 
his sides.' — *3» ßo ^id sie auch sangen, * however much they 
sang,' for all they tried to oonceal it by singing. — ^3* Mit den 
Fingern, He was in such haste and agitation that he did not 
eren stop to look for the comb. — **® Out, * kind.' — **i Noch 
neulieh, * only a little while ago.' — ^^^ Gonstruction : Als du 
nur au Pferden und tum Acker Lust heseigtest, — ^^^ Seh&n has 
the f orce of ' any.' What any senrant can do just as well, that 
you penost in doin^. — Indessen, and while you are doing it, 
because you are domg it — ^^^ Sich Beigte, for sich zeigen soUte, 
who should show himself to advantage among people and do 
honor to his f ather. — ^^^ Bas kommt daher, wenn, * that comes 
from there being no ambition.' — Ehrgefühl is ambiguous, de- 
notinff both ' ambition ' and ' sense of honor.' Hermann has a 
yery keen sense of his own dignity and honor, and hence is 
hurt by his father's reproachf ul words. — ^^^ Was anders for 
etwas anderes, 'something other (and better) than.' — ^^^ 
Boss for so dass, The sense is: go and conduct the business 
of the fann to my satisfaction (so that 1 can find no fault), 
but do not imagine, for all that^ that you are going to bring 
home a rüde peasant-girl for my daughter-in-law. The f ather 
aas evidently detected the son^s sudden liking for the emigrant 
girl mentioned in the beginning of the canto. — ^^^ TrtUle, 
'huzzy.' A word of obscure origin, probably oonne<^tecl widi 
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the troll of Gkrman and Scandinavian mythoiogy. The troUi 
were imps, unloyable creatures generally. — *** OefäUiff^ for 
mit meinen gefälligen Manieren, *by xneans of my pleasing 
manners.' — *ö8 ßo ein Schwieger 0chterehenj * such a daughter- 
in-law,' i.«., one resembling myself in her manners. — *o^ Wie 
derhegegnen, not ' meet me again (tDieder),* bat ' shall meet me, 
shfdl come to me, as my counterpart' — ^''^ After versammeUy 
supply bei mir^ * in my house.' 



m. 

DIE BÜRGER. 

ABGUMKNT. 



The f ather continnea to regret his son^s want of interest in • 
public matters, and contrasta it with his own effoirts for the 
public weal, 1-43. The mothcr defends her son, and declarea 
that the f ather does him injustice. She leaves the room in* 
search of Hermann, 44-60. The f ather makes a jesting remark 
upon the way wardness of women and children, 61-66. The 
apothecary would also be f ond of progress and improyement« 
if the expense were not so great. He contrasts the rccently 
renovated house of the rieh merchant (already mentioned) 
with his own shop and garden. He would be glad to keep 
up with the times, but he is deterred by the expense« 67-110. 



Thalia, the muse of comedy. — Die Bürger, the burghers of 
a small proyindal town, depicted with reference to their local 
interests and diversity of character. 

5 Sei, subjunctiTe of indirect speech,dependenton Wunsch, 
— 11 Lebendige Wirkung, for Wirkung während seines Lebens, 
* activity during his life-time.' — i^ Wess Sinnes, see Grammar. 
— 1'' Haus, here denoting evidently * public buildmg.' — lö 
After von oben supply herunter, *from above downwards.' 
The love of order and improvement should emanate from the 
authorities and diffuse itself downwards through all classes oi 
Citizens. — ^^ Samnsal, archaic for SäumighriL 'SIoTenlj 
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aegligence, procrasfcinatioiL' — ^^ SoUe^ same form as. «0» (4). 
— ^3 ^11911 fpeniggten^ * at least/ Different from am iDenigstOK 
(46). — »* Gleich^ see Olossary. Mannheim was laid out, like 
Philadelphia, with streets crossing each other at right angles, 
a very onusual phenomenon in Gtennany of those days. — ^^ 
Ruht nicht eu verzieren, ' knows no rest, is not satisfied, unti) 
he haa omamented.* — *8 Thurm, probably the church spire. — 
Bmeum% 'renoyated, restored.' — ^o Ganäle, not *canals.' 
but 'Channels,* i.A, condoits, water-pipes. — Sicherheit, for 
GeunssheUy 'assorance, certainty.' — 3i Sei, a^ain subjunctive 
of indirect Speech dependent on Sicherheit — 33 Bauherr^ 
Superintendent of buildings. — 3*» ^6 * I pushed energetically 
what I myself proposed, and I also carried out tbe plans of 
(other) worthy men, that they themselves left unfinished '. — 
39 JHe grosse Strasse is the highway, alieady mentioned, on 
which the emigrants had proceeded. The neuer Chomsseebau, 
which has only been decided upon but not yet begun, is not 
to be conf ounded with the neue Strasse (IL ü), which is the 
same as the grosse Strasse in the present passage. — ^^ Dis 
Jugend, the rising generation. — ^*^ A simile derived from the 
custom, in many parts of Germany, of keeping a brood-hen 
(Bruthenne) in the kitchen behind the stove. The young 
people who prefer to stay at home instead of mingling with 
the World are likened to such a Bruthenne, that cannot bear 
ezposur& — ^^ So am wenigsten, 'least of all in this way.' 
Compare aum wenigsten (23). — ^^ Haben, for behalten, * Eeep, 
cherish.' — ^*® Jeglichen lassen gewähren, let each one f ollow as 
much as possible his indiyidual beut — 0* So wie, ' as well as,' 
* and also.' — ^^ Hernach, ' afterwards,' i,e., after a child or a 
woman has acted according to his or her good pleasure, we 
are expected only to approve and caress. — ^ö5 QUt^ « holds 
good.' — '^'^ Lachte, conditional, for hätte gelacht ; * my house 
would long ago have smiled upon me in a new-fangled garb,' 
(supply: if I had had the money wherewith to make the 
change). — ''^ Durchaus, *all over.' It was the praöttCe in 
Gkrmany, and also in this country, in the last Century, to put 
iarge panes of glass only in the more important and conspicu- 
ous Windows, and to use in the others small panes of thick, 
duU glass of inferior quality; from motiyes of economy. 
The apothecary says that if his means had permitted, he would 
haye such Iarge handsome panes of clear, bright glass * aU 
over' bis house, i.e,, in every window.—''® 'But who can 
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keep pace wiiJi Üie merchant f * — Bn lias the force of 'in ad- 
dition to.»— *» Fddern, * panela.' The front of the wealthy 
merchant^B h'onse is laid out in panels. — ' The stncco-work ol 
the white arabesqnes ' would be in English constniction : the 
white arabesqnes in stucco. — Sich attsnimmt (see L 17), * look 
well,' stand out well upon the green of the panels. — *3 Tafdn, 
frames? — ^^ Verdunhdtj 'ecupsed, thrown into the shade.' 
. —86 Gleich nach dem Brande, *just after the fire.'— 8« The 
apothecary-shops in Gtermany haye names and signs, as well 
as the tayems. The one here described has the sign of Michael 
and the Dragon. — 8® Beisende, The apothecary's garden is 
not in the town, connected with his shop, but is — a peculiarly 
Gterman arrangement— in the suburbs outside the wall, where 
ground is less expensive. Hence, in line 99, he says that he 
no longer *' goes out " there. Eis garden, in its palmy days, 
was so conspicuous that eyery trayeller, on approachmg the 
town, stopped to inspect it. — 8® Beggars in stone, or Imita- 
tion, and dwarfe painted in f antastic colors played a prominent 
part in garden-omamentation at the commencement of the 
eighteenth Century. — ®* Hoch, for höehliehj *highly.' — The 
grotto in this garden was decorated with Shells presenting all 
Borts of fantastic hues. — ^^ Geblendet means here * deceived,' 
• deluded.' The galena and the corals were not genuine, but 
painted so skilf ully as to deceiye the eye eyen of the connois- 
seur. — ®^ Saal. Tlie garden contained not only a grotto but 
a coyered summer-house. — ®'' Mit spiteigen Mugem, for mit 
den Fingerspitzen, * with the tips of their fingers.' Character- 
istic of the affectation and stiffness of eighteenth-century 
manners. — ^^ ' Who would so much as eyen look at that nowa- 
days.' — Verdrieülich, not an adverb, but an adjectiye agreeing 
with ich : I out of temper, &c. — ^^ Geschmackvoll. The apothe- 
cary eyidently looks upon the word Geschmack with disf ayor, 
as being newly coined. In this, as in eyery other respect, he 
Shows himsdf to be behind the times. The word had long 
before passed into general use. — ^ö® Latten, ♦lattice.' — ^ö^ 
Das fremde HoU, mahogany, rose-wood, &a Eyerything 
must be piain, without gildin^ or carying, but— expensiye I— 
*<^8 Offlein, a tenn applied to apothecary-shops, printing- 
offices, and the like, that stand midway between tbe trades 
and the professions proper, such as law, medicine, &c. 

[In infroducing this description of the apothecary's garden, 
— « masterpiece of writing,— Gk)ethe seems to haye had two 
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objecto in yiew. Fiist, by presenting someüüng humorous, 
to allay the apprehensions oi the reader, which have been ex- 
dted by the ezplosion of temper at the close of the preceding 
canto, and to prepare him f or the quiet and tendemess of the 
Coming canto. The apothecary speaks throughout in good 
falth, but his plaintiyeness is all the more humorous by reason 
of its sincerity. In the next place, Qoethe seeks to contrast 
the pedantic taste of the apothecary, that takes delight in the 
conceits of the rococo age, with thehealthful loye of Hermann 
and his mother for '^nature unadomed," the gardens» yine- 
yard, and fields, soon to be depicted.] 



17. 
MUTTER UND SOHÜ 

ABGUMENT. 

The mother goes in qaest of her son, looking first in the 
Stahles and garden, 1-18; then in the vineyard, 2Ä-46; then 
in the fields, finding him at last ander the pear-tree, 47-64. 
She asks the cause of his tronble, 67-70. Hermann makes an 
evasive answer, professing great sympathy with the trials that 
have come upon the f atherland and annoimcing his Intention 
not to retum to the house, but to join the army and thus proye 
to his father that he is not wanting in a sense of honor, 71- 
110. The mother finds that he is changed yery suddenly, and 
says that he is keeping back from her the real cause, 111-125. 
Hermann asserts that he has told the truth, yet only half the 
truth ; he has other wishes, but f eels that they are in yain, 
126-145. The mother beseeches him to teil her everything, 
146-154. Thereupon the son giyes yent to his grief, speaka 
of the loye and gratitude he has alwa3r8 cherished for his 
father, although his father has uot appredated it. In tha 
midst of thrift and comfort, he fiuds himself isolated and un- 
happy, he has no wife, 155-196. The mother replies that it 
Is her wish, and also the father's, that he should be married ; 
she asserts that he has fallen in loye with the emigrant-girl, 
197-210. The son admits that ho has, — adding that if he cao 
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Dot haye her for his wife» he shall not retum home, Sll-887« 
The mother comf orte him, showing him that his case is not 
hopeless, but that the f ather, although hasty, is not inexora- 
ble, and that they must make the eff ort to obtfun his consent. 
They retam to the honse^ 21^8-252. 



EfOerpSj the muse of lyric song. 

3 The stone bench, in front of the house, here mentioned is 
not to be confounded with the wooden benches unter dem 
Thore (L 80). — ^ Schemen, The frequent use of this verb, for 
tehen^ is peculiar to South G^ermany and the Rhine regions. — 
^ Besorgte has here the f orce of ' grooming.' The reader must 
bear in mind that the horses have just been driven rapidly siz 
or seven miles. — ® Wohtgeeimmert^ *well constructed.' — ** 
After gleich supply im gehen^ * as she walked along.' She re- 
moyed a Caterpillar here and there, but without stopping in 
her walk. — Strotzend, * bursting,' pufPed up with superabund- 
ance of yigor. Most expressive of the hardy growth of the 
cabbage. — i® ^Ti^dZe^nt, leaned-to, *ajar.' — Pfartchen^^ynck.et^ 
postem.' — *i Burgemeister, commonly written Bürgermeister, 
the mayor. The town was surrounded by a wall of stone, 
built for defence in the Middle Ages. The need of defence 
having ceased with the advent of a peaceful era, her anoestor 
had been permitted, as a special f ayor, to break a private passage 
through this wall to his vineyard and fields outside, thereby 
avoidins the inconvenience of going around by the public 
gates.— ^» Orahen, the moat outside of the wall, once filled 
with water, but now dry. — »3 Strasse, no one of the roads al- 
ready mentioned, but probably a road running around the 
town, following the circuit of the moat — *'' Laubgang, trd- 
lised walk through the middle of the vineyard. — *® Outedd 
und Muskateller, chasselas and muscatel, the names of two va« 
rieties of grapes. — ^^o Bareben, *moreover.' — 31 Mit FUisse^ 
* for the purpose of .* Fleiss is often used to denote Intention, 
e.g., Haben sie das mit F, gethanf Did you do that inten- 
tionally ? — Nachtisch, dessert-table. — 3* Mmdne * detached,' 
i.«., vines growing each by itself, and not trained over a trel- 
lis. — ^^ iXeset, f rom lesen ' to gather.' — Most, ' must,' the un< 
fermented juice. — ^3 ßf gagi^ ^ «^ denn^ 'withont telling 
her.' A common elliptical construction for ezpressing an ex 
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eeptUm. The füll constraction woiild be : Er entfernte iieh 
ni&mdU weit, aber füenn er sieh weit entfernen soUte, so würde er 
es ihr sctgen, he never went f ar away, but assuming that hfl 
should go far away, he woald teil her. The sagte is condi 
tional, f or würde sagen, — ^^^ Oleiehfaüs, ' in like mamier, also,^ 
i,e,,aa well as the Pßrtehen (19). Hermann is so excited that 
he f orgets to ihut any of the gates. — ^o Saat, etymologically 
identical witb 'seed/ has a different meaning. It denotes 
either the act of sowing, or — as here — young growing grain, 
as distinguished from the ^in fully ripe, Kam. — 5* See 
Grammar. — ^^ ' Leaning on his elbow.' — ** * He had his back 
tnmed to his mother,' and not, 'he tumed his back to her,* 
which wonld have been an act of gross rudeness. Hamann is 
gazing in the direction where he snpposes Dorothea to be. — 
ö8 Darany 'in this,' iA, by your weeping. — Kenn, see Qlos- 
sary. — '^^ Im ehernen Busen, an Imitation of the Homeric 
XakK€ov fiTop. Bat Homer uses the epithet to designate an 
'indef atigable spirit,' and characterizes the hard-hearted man 
as flridi7p€or 3v/bu>9. — '^^ * The golden grain bowing to meet the 
sheaves,' a most poetic way of describing the ripeness of the 
grain, its readiness to be gathered into sheaves. — ^o obst, see 
L 48. — 84 2>w Jugend wie das Alter, * both young and old.' 
Wie f or so wie (See HL «). — ^^5 j)ig Menge, ' the crowd, mul- 
titude,' in generaL Each one knows that some must be killed, 
but hopes that he in particular will escape. — ^6 jVocä, not a 
preposition, but a part of the separable verb nachdHngen. 
' One host presses close upon the heels of another.' (See note 
to n. 48). — ^w> Entsch/uldigt, 'exempted.' — Avdas, not 'read 
out,' but * picked out ' by lot, ' draf ted.' The verb is the same 
as in 36. — ^^ War ich nicht hesser eu widerstehen, for war es 
nicht besser, wenn ich widerstände ( Widerstand leistete), ' were 
it not better that I should resist (help in resisting). An Imita- 
tion of the Oreek construction rya tlfii brjXos dy^iv for brjXov (an 
r/i€ dy€iv. — Da 9ome, ' there in front,' i,e,, where the contest is 
raging. — ^ Verbündet, * having covenanted one witb anotber.' 
—10» Bauben, carrying off our women and maidens. The 
phrase does not mean ' to rob women and maidens,' for theo 
the verb would be berauhen. — 104 Ufi^ gleich is climactic: 
Soon, yea immediately. — *o* This idea is repeated by the pas- 
tor in V. 57-(ö.— loo j)^ ßj^re Gefühl, see note to II. «64.-11« 
Nur qualifies tadeln, ' I can only find fault with you.' — l^* 
9£ontur, ' uniform.' — 1^3 Waeker und brav are not * brave,' bul 
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* ^ortby.* The Qennan 5rao bas the force of the French hra/9€ 
placed bef ore the nonn. The sense of the phrase is : However 
excellent Yoa may be in other respects.— iS* Dringt, see Glos- 
•aiy. — **» Behwankend^ * tmsteady,' rushing from ezcitement 
to excitement — i^® * However süent I am and always have 
been,* i.A, 'for all my slowness of speech.' — ^3^ Unbill^ com- 
pare MRig^ IL «8. — ^^3* Sondern^ for unt&nehsidenf discrimin- 
ate, jndge. — ^^^Füue, The Germans are fond of nsing tliia 
Word in the sense of * legs.' — 13* Äüe$, i a, all that I said 
just now abont my Indignation at the indignitles heaped upon 
my conntry. — i*® Vor Euch, *from you.' — i*a-i*5 Each 
phnue is dear enongh in itself , but the ßeneral sense is ob- 
Bcnre. Probably the poet intended it to be so, in accordance 
with Hermann^s State of mind. T>^e young man wishes to 
mairy Dorothea, bnt he f ears that Li^ iiish is hopeless, becanse 
the father will not consent He per^ni^ea ftuthermore that 
the Gtennans are not united among thumäelyes, so that resist- 
ance to tke French is also hopeless. Accordingly he says : 
Leare me, mother (to my resolve, just announced, of joining 
the army). For just as I cherish vain hopes in my bosom, just 
so let my life be given in vain. (And it will be given in 
vain) for I know right well that self-devotion is on]y thrown 
away, so long as all are not united in one common efPort — 
1*8 Das LetMtSf not *the final goaL* This would require an 
after denken, The sense is rather : men are so impetuous that 
when they encounter an obstacle, they are discouraged ; * they 
think (that this is) the last,' t.«., that they cannot get any 
farther. — i*® Die, The word Hindemiss is now treated 
almost universally as neuter, das, — 1^<^ * But woman is f ertile 
in ezpedients, and knows how to inim the obstacle, clever in 
attaining her object' — l** Sich belongs to efvtstürzen, — i^s 
Nicht Mut und would be in ordinary prose weder heute noch, 

• neither to-day nor.' — lo* Dunkel, not • gloomy,' but * con- 
fused, obscure ; ' the f eelines and notions of a child are not 
clear, even to himself . — lo* Gerochen, The verb rächen, * to 
revenge,' is now invariably treated as regulär, and the forma 
roeh, gerochen, reserved for riechen, ' to smell.' Gerochen, as 
used here for gerächt, must have sounded quaint, even in 
Goethe's day. — i®* and ^^'^ are not to be connected too 
dosely ; Hermann does not mean to insinuate that his father 
was so indecorous as to wear his cap and dressing-gown lo 
sburch. The two lines refer to afferent occasions. — lo' 
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Band^ here a ribbon, nsnally of some bright color, miming 
around the rim of the loosely woven cap, and seryiiig partlj 
to tighten it, partly for omament — ^''^ After wohin snpply 
ich trafy ' where, at what I was striking/ — l'^* Mich mit Wor 
ten herum nahm^ most dosely rendered by the coUoqaia] 
phrase, 'took it out on me.' — ^'^^ An involved construction : 
Stef^ in Gedanken {habend)^ ' eyer mindf ul of,' {die) von Her- 
§en 9U ehrende Wofdihat, 'tiie heartily to be honored beneö- 
cence,' der Eltern * of my parents.' — ^^^ Ectfrfe heim Haufen, 
^heaps npon heaps' of wealth. — i^ * However beautif ully the 
estates may round themselyes ofE.* — ^^ OhM die Freude des 
Tages^ without the pleasore which each di^ should bring with 
it — 187 Nicht, supeänous in Engliflh, — i®* Denk ich die Zeiten 
zurück, see Grammar. — Schon is scarcely to be connected with 
manche Naeht, as ü the meaning were, 'how many nights 
already.' It is connected rather with erwurtet^ and its f orce 
can be given only by paraphrasing : I was up in my Chamber 
bef ore the moon rose, already awaiting it. The same holds 
good of the schon in the next line. This conception of the 
force of schon will heighten oar appreciation of Hermann's 
feeling of isolation. Instead of remaining down stairs, he 
retires eyen bef ore the moon rises. — ^^^ Nwr wenige Stunden, 
see Grammar. — 1®* Wie is not to be connected with the pre- 
ceding so, bat has the force of ' both' (as in 85), and we 
have to snpply ' and ' after Kammer, The f uU construction 
would be : Wie die Kammer, so auch der Hof kommt mir so 
einsam vor, — ^^^ Bleibt im weiten, * is put ofE indefinitely.' — 
^11 Ihr sagt es, in imitation of the biblical form of assenting. 
Compare the answer of our Sayiour : Thou sayst it, Luke zxiiL 
8.-^1® Jegliche,. The word jeglich, which Gk)ethe has fre- 
quently employed in this poem, for jeder, jedes, is at best 
slightly quaint, while this use of it in the mfwrat is yery re- 
markable, and scarcely to be justified. — ^^v Gegen einander, 
•ee n. 187. — ^34 So entschieden er auch die Arme versagt hat, 

• for all he has refused her (to thee) so decidedly.' — *35 j^f^^ 
here for heraus, 'to utter.' — *3* Zugeben, *to grant* — ^^^ 
Nach THsch, usually ' after dinner,' but here in a more exten- 
siye sense, • after drinking.' — *3ö Bezweifelt anderer Gründe, 

* controyerts the opinions, or motiyes, of others,' the grounds 
on which they act — **^ Bausch designates a yery slight de- 
gree of intozication, and the diminutiye, of course, the sUghV 
88t posfiible. The landlord (I im- 173) has been drinkiiig • 
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glas« or two of yery heayy Tnna— »*« IMyitft^ f oi «n tiikm 
u^hc^fUn Weise, 'in his brasque manner.' — **»^ The ordinary 
form of the prorerb is: Fnich gewagt, halb geteoimen, mach 
more apt than the English : Nothing yentore, nothine have. 
FriM^ here, as in 1. 174, has the f orce of ' cheerily, boldly/ 
without letting one's enümsiasm grow colcL 



V. 
DER WELTBÜRGBR. 

ABOUHENT. 

The landlord, pastor, and apothecaiy are still sitting and 
conversin^ on the same topic as in Canto in. The pastor con- 
cedes the benefit that comes from man's disposition to improre 
and increase by commercial enterprise his störe of wealth, 6- 
18, bat has also a good word for tne man who is content to 
remain on his farm, espedally for the denizen of a small town, 
who onitee modest trade with f arming ; he regards Hermann^s 
domestic disposition as praiseworthy, 19-^8. Hermann and 
his mother enter ; the mother declares her son's wish to marry 
the emigrant-girl, and Hermann corroborates her declaration, 
89-55. The pastor recognizes the advantages of promptness 
in dedding ; he praises Hermann^s pnrity and aprightness, and 
is confident that the choice made by him must be a happy one, 
56-78. The apothecary adyises them " to hasten slowly," and 
volanteers to go and inquire aboat the maiden, 79-88. Her- 
mann Catches at the ofEer, bat reqnests the pastor to go with 
the apothecaiy. He waxes eloqaent in praise of the maiden, 
89-107. The father is astonished at this oatburst from hia 
tadtum son ; he sees that resistance in sach cases is oselesa, 
and giyes his consent, 108-118. The son thanks, and promises 
to abide bythe decision of the two friends, 119-181. He 
hastens to the stable, hamesses the horses, and he, the apothe- 
cary, and pastor set oat for the TÜlage where Dorothea had 
stated, n. 88, she would pass the ni^ht, 182-150. Hermann 
■tops at the Zdndenbrunn&n, just oatdde of the TÜlage, 151- 
160, begs his friend« to Icave him here, while they make theif 
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Inqniries; he desciibes Dorothea, 161-183. The two Mendi 
go throngh the yillage ; a qnarrel Springs np am<»ig tiie dosely 
packed emigrants, which is allayed by their judge, 183-206. 
The pastor converses with the judge, dwelling upon the worth 
of such f oroe of character in troablous times, and likens him 
to Joshua and Moses, 210-227. The judge likens his follow- 
rs in ezile to the children of Israel, 229-287. The apothe» 
earj begs the pastor to oontinue the oonyenation while he goea 
In search of the maiden, 240-244. 



Bslyhffmnia, the muse of the ode; Wdtbürger^ *the Citizen 
of the World, the cosmopolitan.' Probably designating the 
Richter mentioned at the close of the canto, as an exile 
from his own land and theref ore a dtizen of the world at 
large. There is also undoubtedly an allusion to the cosmo- 
politan ideas engendered and propagated by the French Rero- 
lution. 

1 Noek immer y not ^ualifyi^ sprechend^ as if the meaning 
were 'incessantly taUdng,' but soMen; the ordinary construc- 
tion would be : He aanen noch immer 9u$a/mmen und spraeheri, 
— ^6-8 ^ repetition of the ideas advanced in L w-«8, — Zimu we- 
nigsten, uoe HL S8. — »0 Das Erbe, ' inheritance,' not to be con- 
founded with der Erbe, *heir.' — Umgehet, *goes about, in- 
spects.!/ Ordinarily this yerb (vm inseparable) means 'to 
eyade/ ' to ayoid.' — ^^ Stunden, the times and seasons in gen- 
eral. — ^^ De» immer gleichen Sinne», ' an equable mind.' — De» 
geraden Verstände», 'an upright understanc^g.' — ^^ Denn, 
connected more particularly with Geduld (25) ; Sie farmer haa 
need of patience, f or it is only little by Utile, sowing a f ew 
seeds at a time, that he can increase Ms störe. — ^^ Mehrend 
ziehen, f or 9u nehen und eu mehren, ' to rear and multiply ; ' he 
can succeed in raising only a f ew cattle at a time. The reader 
should understand that in Gkrmany proper cattle-nüsing on a 
large scale is unknown. — *® Da» Nilktdiche, that which meeta 
the wants of the f armer's immediate surroundings, as distin- 
guished from the f ar-reaching commercial enterprise mentioned 
in 16-18. — ^^ Bin »o gestimmte» Gemüth,Uteräly, * a mood, a 
mind so attuned.* — ^j« Bärgergetoerh, * trade or industry.' — 83 
AengetUch, usually applied only to persons, in the sense of 
'anxious, apprehensiye.' The pastor means by der ängetUeh» 
Drueh, the pressure or bürden of care which makes the farmei 
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9ng8lUeh. — ^^ Wenig vermögend^ to be placed directly after 
die : ' who, (although) limited in their means, are giyen to 
aping those richer and higher than themselyes.' — [In 19, Bürger 
means 'Citizen,' in general; in 81 and 82, it has the more 
limited sense of ' burgber,' the denizen of a town. Landmann^ 
83, is the mere farmer, who is dependent altogether on his 
f ann and his crops. The Städter are the inhabitants of the 
larger towns and eitles, who lead an extravagant life and 
haye no direct interest in agriculture. The pastor's theme (81- 
86) is: Happy is the burgher of a small town, who combines 
f arming with some modest trade or industry ; f or he escapes, 
on the one hand, the pressure of care that weighs down the 
mere farmer, making him f eel his absolute dependence on the 
seasons and the Clements ; on the other band, he escapes the 
temptations of extravagant dty Hfe.]— *^ Des Tage, depend- 
ent on gedockten^ — *ö Kommen, This dropping of the prefix 
fe, ot the past part, is quite common in South G^ermany. — ^^ 
Nicht noch vorhin. The nicht does not belong to noeh^ as if 
the phrase were noch nichts ' not yet.' The sense is : Did you 
not express the wish, just a moment ago (noch vorhin) ; the 
mother refers to L aoa-2io. — 63 Im ledigen Stande, a bachelor, 
unmarried. Strictly speaking, Hermann did not vow to remain 
unmarried; he threatened to leave his home and join Üie 
army, IV. «12-327. Goethe has evidently been misled here by 
his recoUections of the original Salzburg story, where the son 
does vow to remain single (see Introduddon). — ^^ j^ßiji d©. 
notes the absence of selfish, improper motiyes; eicher expresses 
steadfastness. — ^^ Nebenher, * collaterally,' aside from the 
main point — ^^ Seid nicht echeu, ' do not be taken aback.' — ^® 
Die Wünsche, the special concrete f orms which we give to our 
desires. — Das Oewünschte, the real object of our desires. The 
sense is this : in attaching our desires to some one person or 
connection, we are apt to lose sight of tiie original goaL 
Thus, in this particular case, the real object, daa Gewünschte, 
is that Hermann should marry ; the Wünsche that the parenta 
ha^e indulged in from time to time were, that he should 
marry this girl, or that (line 44). — ^^ fhe gifts of Heaven 
come to US in forma of tiieir own, Le,, not in the fonns that 
we haye imagined they would assume. — ^^ Ich »eh es ihm 
011, I see it in his face, his expression. — ^^ Eüe mit WeHe^ 
the Gkrman rendering of festina lente, — ^ Lasst mieh dltö 
hinaus, 'so let me go there' (where this maidao is). — M 
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iS^AMm, toset theright valne upon, ' to jadge.* See ßmdem^ 
IV. 189.— S9 MU g^&gdtm Worten^ *with winsed words,' an 
imitation of tiie Homeric «tca ictepoei^a. — ^^ HergeUmfm^ 
*vagabond.' — ^^ Atu dem Gründe, 'from its foundations.'— i 
*® Blendy aee Glossaiy. — ^^ Vermummt, * in disguise ; ' an 
allusion to the attemptod escape of Loms XYL— J^os Bedei^ 
tend, It is dificult to dedde whether this means that the 
f ather opened his moath to make a weighty speech, or that he 
opened his moath wide, — ^^ Was hülfes, ' what good would 
it do.' — ^^ Schon belongs to im wrcnu, 'eren in adyance' 
of any attempt on my part to realst — ^^ In GoUea Namen, 
here an ejacnlatioii of impatience. — ^^^ ^^^ Wie, eo toie, 
'such a daughter aa a sensible man desires,' 'such parents 
as sensible chüdren desire.* — ^^^ Schirren for anschirren, 
' hamess np.' — ^'® After nicht snpply eh&r : I shall not see 
her again before (eher cUs). — ^^ Riemen, the check-rems and 
small Straps abont the head.-^^^ Zügd, the reins proper. 
— 1*0 Wage, • whiffletree.' — Abgemessen, a poetic constniction 
for mit säubern ctbgemess&nen Stricken, * with tidy, measored 
traces/ ie., ^iraces of the correct length. — i*i Instead of say- 
ing simply : ^ they f astened the swift-moYing horses to the whif- 
fletree with mdy, measored traces,' the poet says: 'they fa»- 
tened the quick farce of the swift-moving horses, &c.' An Im- 
itation of the Homeric expressi(m a^vos or ßuf 'AXiuyoov, &&» 
for ^Axkwoos. Schiller employs the same figure; thns, des 
Bogens Kro^ spannen^ for den Bogen spannen, 'to bend the 
bow.' The Agare Is not pecoliar to Gr^ek, bat occars in Med- 
i»yal German, in tiie ase of the word Up, body {Leib). Tha% 
NibeL lied, L 16, Du wirst ein sccme wip, Obe dir noch got 
gef Heget eins rehte guoten ritters Up, ' Thoa shalt be a sweet wif e 
when on tiiee God bestows a right worthy knight,' literally 
'the body of a knight* — ^^^ Th^noeg, that mentioned in I. 
SO. — 1*7 Bergan toie bergunter, he droye as fast ap hill as down. 
— ^^^ StadterTi, the inliabitants of the town where Hermann 
lires. — ^^ Flachgegrahm, dag oat so asto form abroad, 
shallow basin. — i^ Zeichen, the marks by which you may re- 
cognize.— löo Lata, 'stomacher.'— ^''O Meder, 'bodice.'— m 
Krame, * frill, rofOe.*— 1^3 »The ezpiession of the dainly face 
is open and cheerfol. 'The<oyal of the head' denotes here 
the 'face.*— !'>'* ßtark^ &o. for die starken Zöpfe (see abamim' 
sen, 140) *the thick, Inxoriant braids.' Mdeln, hair-puis of 
tiia old stylAi long and stont bodklns.— 17<^ TUigtfatUif qoI 
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* floonced,' bat gatiiered in yertical plaits. — '- ^^ Jdi wiU mk 
dcu noeh ausäHUkUch erbitten, *■ I make this ezpress stipnla- 
tion.'— »yo^ZZ«, see L 108.— isa j)en Weg, see Grammar.— i«» 
Streuse, see Grammar. — is® Sieh belongs to ergeUen, — 1^ 
SpäJier, 'spies,' reminds us of the two men sent by Joshua to 
spy out the promised land. — ^^'^ Väterlich ernst, * with pater^ 
nal solenmity.' — Beä/rohte, rather 'remonstrated' than 'threat- 
ened. ' — i®^ Xlso, * Has not misf ortune 9of(vr subdued us that at 
last we see the necessity of bearing with one another's f aults, 
even if erery one does not measure his actions.' The sense 
is : What if some one (the originator of the strif e) has not 
acted f airly f Has not misf ortune taught us to be tolerant ? — 
*öi Unverträglich, * intolerant' — *oa Nicht mehnr wie sonst, 

* no longer as of old,' i.e., while you were at home. — ^^^ Gön- 
net, best rendered by the negative * do not grudge.' — *08 jgjcÄ- 
ter, here, viUage justice of the peace. — ^^ Sich aufthut, 

* opens,' i,A, to let out the sprouting grain. — ^^^ Mond, here 

* month.* — **3, »14 « Eyery thing goes on as a matter of 
course, and every one thinks him^lf the wisest and best man.' 
— Sie, men of difPerent kinds, the good and the bad, the wise 
and the f oolish. — ^^^ * And the most sensible man is regarded 
as no better than any one eise.' — *i® It is a question whether 
JScmm der travMchen Wohnung is simply a poetic redundancy 
f or i/romliche Wohnung, or whether Ba/um is used in the sense 
of ^roominess, roomy comfort' — ^3® BemerTct, *noted, re- 
corded,' — »33 Wenig, see Grammar. — »35 Jejien, the children 
of Israel ? The Lord appeared in the buming bush to Moses 
alone. — »37 Wolken und Feuer, the doudB and Hghtning on 
Mt. Sinai are likened to the conflagration of the emigrants^ 
homes, sei on fixe by the French. 



VL 
DAS ZEITALTBR. 

▲B0ÜM1BNT. 



The Judge speaks of the hopes entertained at firat by th« 
frontier Qermans conceming the French Revolution, 8-80. Bit- 
ter diMppomtment and reactionproduoed by the cnpidityaiid 
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ixifolenoe of the encroaohing French, 40-51. The Freuch bemg 
drireii back by Uie armieB of the Gterman Empire, the frontief 
Oermana take their revenge, but in a brutal manner, on theii 
late oppressoTB, 52-80. The pastor thinks that the eyil timei 
must haye some good deeds to show in contrast, 81-88. The 
judge admits this, and recounts espedally the heroic deed of 
a nudden, namely Dorothea, without suspecting that the pas- 
tor 18 interested in her. The pastor's hopes are confirmed, 8&- 
123. The apothecary rejoins his friend, saying he has discov- 
cred the maiden. The two watch her through an opening in 
the fence, 128-147. The pastor is deli^hted with her appear- 
ance, 148-150. The apothecary adyises caution, 160-167. 
They consnlt the judge, who says that is the girl he has already 
mentioned, and recounts her other good deeds, 172-190. The 
pastor giyes the judge a gold coin f or the poor, the apothecary 
shares his tobacco, 191-216. The two rejoin Hermann at the 
spring, 220-282. Hermann is afraid the maiden is already 
engaged, and that his offer will be rejected, 288-250. Th€ 
apotiiecary praises the good old-f ashioned way of proposing 
through the medlation of a f amily friend, 252-274. Hermano 
says he will notwithstanding go and leam his fate himself, 
275-294. The pastor takes the reins, the apothecary has his 
misgivings about the new driyer. They drive home, leaying 
Hermann at the spring, 205-816. 



Klio, the muse of history ; Zeitalter, the era of the French 
Revolution. — ^ ßämmtHehen, i-^; all the years since 1789. — ^ 
SehrecKÜeher, all the more dreadfuL — ^^ Sich selbvt au leben, 
to Uye for himself, i.e., without g^ying up the greater part of 
his gains and labor to the privileged feudal classes. — ^^ Barid, 
the feudal yoke. — l'' Jener Männer, i.e., Mirabeau, Sieyea 
Laf ayette, etc. — ^^ Die unter die Sterne geeetzt sind, written in 
heayen. The names of the first leaders of the Revolution were 
likened to the greatest names in history. — *ö j^if» X^achbam. 
The judge designates himself and his co-emigrants as iahabit- 
ants of the outlying German provinces to the west of the 
Rhine, and hence especially subject to French influences. — ^^ 
Franken, see I. IM. — ** Liberty-poles, an old Franhieh cus- 
tom, reviyed by the French in the Revolution.—** Die eigene 
Begieruig, about the same as * self-govemment,' m., wherc 
eyery man kas a voioe in the govemment, as opposed to abso* 
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lute monarchy. The French promised the neighboring etatet 
to help them gam their lib^y. — 3^ Braut and Bräutigam, 
are not *bride' and *groom,» but *betrothed.' — ^^r ^{^^ denJst, 
see Glossary. — ^^ Verderbtes GescMeeht. The leaders that 
supplanted Mirabeau and Laf ayette are characterized as ' de- 
generate.' — ** 8is ermordeten sich, alludin^ to the Reign of 
Terror. The French küled one another, in civil strife, and 
oppressed their newly-acquired brethren in the annexed prov- 
inces. — *^ Die eigennüteige Menge, a herd of greedy office-hold- 
ers, the * carpet-baggers' of those days. — **» ** Die Obern, the 
higher offidiÜB, die Kleinen^ the subordinates. — ^^ Every oficial 
seemed to bare only one fear, yiz., that something might 
escape his eztortion. — ^^ Bas Geschrei, yiz., of the oppres^d. 
*® Gelassen, see IL 87. — »i Their hopes were disappointed, 
first, with regard to the freedom they ezpected to gain, 
next "with regard to the character of the French. — ^a XH^ 
Beutsehen, here the Austrian and Prussian armies. See Intro- 
duction. — ^^ Gross for grossmüthig, magnanimous. — ^ AU 
war er der seine, * as if he (the yanquished) were of his (the 
yictor's) own Irin or nationality. — ^r jf^ ^ten Gutem ihm dienet^ 
i.A, pays war-contributions. — ^^Hervorkehren, see Glossary. — 
^ MaM die Lust eum Entseteen, ' conyerts desire into an abomi- 
natiou.' — ''^ Ber stu/rmenden Glocke, for Sturmglocke, * alarm- 
bell, tocsin.' — ^^ Feige, tückische Schwäche, the paltry cowardice 
that Profits by a period of general anarchy to gratify old 
gmdges. — 84 Tage, see Grammar. — ^oo j^^d oft, not to be taken 
together *howoften,' but tme is 'just as,' and oft quaüfies 
erinnert : ' Just as people will of ten remind the owner, etc.' 
— 103 GegenwäHigen Geistes for mit Geistesgegenwart begalt, 
*endowed with presence of mind.' — ^^6 Gehöft, collectiye 
of Hof Bas grosse G,, 'manorial estÄte.'--ioT ^ueh, of 
this estate also, as well as from the other estates. — ^^s ^j^ 
Trupp verlduüfnen Gesindels, ' a band of straggling maraud- 
ers.' — m To be regarded as children stlU, rather (than 
maidens). — i*® Bewaffnet does not qualify Mlfe, • armed suo- 
cor,' but sie : * She, retaining her weapon, awaited succon' — 
^0 Ti^e pastor begins to hope that this maiden must be the 
one Hermann has seen. — ^^a Puppe, usually * doli,' here * baby.' 
—1*3 sitst sie gleich for obgleich sie siUst. — Tr^ich, It is a 
question where the adjectiye is used here in the usual sense of 
* ezcdlent, admirable,' or in the more literal sense of ' hitting, 
answering to ' the descriptloiu See Glossaiy.-*-^^ After iom^ 
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met fopply • let ub inqnire of the judge.'— i»o 22212^ dis Probe^ 
'Stands the test.' — *** Nur belongs to wenn^ *if only.' — '^^^ 
Orfter^ aee IL S. — 1^3 Ab it takes a long while to consume i 
bushel of Salt, the proverb expresses the highest degree of 
caution. — ^^^ Wie du 68 habest mit iMi, f or tüie du dran Hat 
mit ihm, * how you stand with him,' — i''* Vin'suM, The pas- 
tor Buppresses carefully the real motive of his inquiry. — i^'S 
Zunächst, * next, adjacent'—^«'» Wenn, f or ofo, see IX. lU— i»» 
Ihr seht es ihr an, * you see it in her form,' comp. V. 76. — i®^ 
BrävMgam, see iL As will appear in the sequel, this epi- 
sode conceming Dorothea's tormen fianci was probably in- 
yented and ins^ted by the poet after the poem had been com- 
pleted, or nearly completed. — i®* Schulze, *judge.' Con- 
tracted form of SchuUheiss (214). — Pfennig, us^ here in 
the archaic sense of 'coin' in generaL — ^^^ Geschäftig, here, 
in a slightly sarcastic sense, ' with an air of great business,' 
*bustling.'— »10 Wofern wwik, *although indeed'— »^^ Qe- 
sMU, * embroidered.'— »13 BTeifen here, * pipefuls.'— »i* T(Mk, 
old or colloquial for Tabak. — »i® Knaster^ or Varinas, the 
name g^lyen to the coarse-broken tobacco used forpipes.— 
aa* Before bis snpply als : nicht eher als his, ' he did not see 
them sooner than until,' i,e,, he did not see them untiL Com- 
pare V. l». — »»® W^ der Jugend, an Imitation of the 
Homeric Kovpibiri dXoyor, which, however, has been explained 
by some as meaning * lawful wife,' rather than * wife of one's 
youth.'— »38 jfur^ gee L 114.— »39 < Do you think that we have 
only to present ourselves and the maiden will f ollow us.' — 
»*i Genügsam, easily contented, " of a frugal mind." — »** 
Um nie eu reisen * wiäout haying ever attracted.' — »** Fahret 
nicht rasch bis hinan, ' do not be in haste to drive up there,' 
where she is. — »*® Einschlagen, the act of shaking hands in 
token of consent — »^^ Oeffnete den Mund schon, *was just 
about opening his lips.' — »^3 yor Zeiten, * in former times.* — 
as6 Mn Freund vom Sause, * a friend of the family.' — »^4 
Kluge Leute merkten die Absicht, the youn^ woman's parents, 
if they were smart, perceived what the visitor was aiming at, 
and the enroy, if smart, perceived that it was not disagreeable 
to them and could be more explicit. — »öö Korb, * mitten.' 
Eyen the 'mitten' was not so mortifying, because it was 
given only to ä third party. — »^^ Sei es wie ihn auch sei, ' be 
that as it may.' The ihin is datiye of es, — »''^ Irgend niwrje, 
Thif accumulfttion of particles is pecoliaily Gterman, and caa 
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Maroely be expreased in Engliah. Compare YI. vs, and I. ». 
— It ii corioiu ihat Ck>ethe shonld have nsed here the word 
Merueh instead of Mann, which would have brought ont the 
contrast of sezes. — »w— »o» See Grammar. — ^^^ Auch, to be 
connected with first half of 290. Leave me here alone, and 
perhaps I ahall also retom home alone. — ^^ Here, and in 802, 
the poet ap06troi)hize8 directly the persona of the poeuL The 
effect is to gfive additional life to the narrative. — ^^^ Wir 
does not designate the pastor and the apothecary, but the pas- 
tor and his young student companions at the university. — ^^"^ 
Baron, It was tihe practice in the last Century to send yonng 
noblemen to the university in Charge of private tutors, who 
were nsually candidates f or Orders. The nature of Üieir stad- 
ies, however, did not prevent these young tutors from enter- 
ing into all the excitement and pleasures of Student life. 
(J^the himself studied and took his degree at Strassburg, and 
consequently knew what he was writing. — ^^^ StavMge Wege. 
See Grammar. — ^^ii j)^ gidi eum weimchen Sprunge J>ereitet, 
for der sieh weidich mim 8. bereitet, * who prudently holda him- 
self in readinesB for jumping out' 



vn. 

DOROTHEA. 

AB0Ulijsi«T. 



Hermann muses a while. As he is about to proceed to the 
rillage, he is met by Dorothea herseif, Coming to fill her 
pitchers at the spring, 1-21. Reasons why she has come so 
far for water, 22-36. They descend to the spring, Dorothea 
wishes to know what has brought him here, 87-47. Hermann, 
nnwilling to disdose his real off er, for fear of a refusal, says 
that he has been Struck with her appearance and has come to 
engage her as a servant, 48-72. Dorothea accepts, but asks 
him to first retum with her to the village, that she may take 
leave of her friends, 78-96. Hermann is confirmed in his appre- 
hensions, by seeing an engagemcnt-ring on her finger. While 
orooeeding to the village, Dorothea discourses on woman^f 
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Biiirion,Tiz.,tolaborforothers, 97-128. They bring thew«tdr 
to the ridE woman and her children, 129-144. Dorothea an« . 
nounoes her intention of taking leave of them, 145-170. She 
receives the woman^s blessing, and the jndge assurea Hermann 
that he could not haye selected a better senrant, 171-185. Tha 
two take their leaye and set out f or the town, 186-204. 



SraiOf the mnse of the loye-song. 

^-^ One of the observations made by (jk)ethe in his stadies in 
optica was that if we look fixedly at the son just as it is set- 
ting, the impression is retained by the retina for some mo- 
ments after ttte sun has totally set, so that in whatever direc- 
tion we tum our eyes, we seem still to see it dancin^ bef ore us. 
— ^ Stcmnm, used here, and in next line, in its primitive sig- 
nification of Uo gaze fixedly' in utter self-forgetfulness. 
Both in form and in meaning it is related to the old English 
yerb * to astony/ a causative denoting ' to mako one gaze in 
wonderment* Hermann first ' stares,' if we may use so equiy- 
ocal a Word in this connection, at the image of the maiden in 
his heart, and then ^stares' at the maiden herseif. — ^^ JegUch. 
Not to be construed too Uterally. Dorothea has two pitchers, 
one large and one smaU, one in each hand. But she has not 
two pitchers in each hand. — ^^ Allein, not ' alone,' without any 
escort ; but, why are you the * only ' one that thinks of Coming 
here. — ^a Quell. The Springs in the yillage were probably not 
protected by a wall, so that the emigrants could drive their 
cattle right into the water. — 38 Mauerchm, the low walL — ^** 
Nickten 8ich zu. It is a question whether the poet would haye 
US understand that the two intentionally make their reflected 
faces nod to each other, or the movement of the water itself , 
produced by filUng the pitchers, gave to their reflections the 
semblancc of nodding.— *«» ^'^ Wie, see TL 140. — 5* Blickte 
Liebe. This use of the 'factitive' accusative reminds one of 
the familiär lines in Childe Harold : " Soft eyes hohed love to 
eyes that looked again." — »» Aber is used here instead of «wi- 
dern, yery elegantly, to intimate that loye and sense, although 
different, are not contradictory. — ö3 ^ejder vm Fehlen au 
tauschen, * to ezchange one set of f aults for another,' i,e., by 
getting new seryants. — ^^ Die übrigen werden »ichßnden^ *th€ 
rest will doubtless also make their appearance.' — ^^^ Bing^ 
the engagement ring giyen to Dorothea by her form« lover* 



Digitized 



by Google 



IM 

■ee 71 IST and DL «.— ^<M^ XM7io& Ib rather pleannV than 
'loTely.'— Ui Bt trägt Hch hener die gleiehers Latt to^ *the 
bürden thns balanced is more easily carried.' Dorothea meana 



: ludng ttuB word in the sense of ' hard,' ' nnpleasant' 
Gtoethe, on one occasion, characterized himself as one der sieh 
das LSben hatte aauer werden lassen, «.«., who had taken life 
hard. — ^* Ihr, Usnally the impersonal dünken goYems the 
personal prononn in the accnsatiye. — Kleine f or UeMich, ' petty, 
degrading.'— -J?^ * amall,' iA, difficnlt to thread. — ^^ Zu^ 
as in L 900, < in addition to.' — **8 Es, viz., dass sie diese Be- 
schwerde nkht ertragen soUen, Hen are not called npon to 
endnre these pains, bnt they ought at least to be thankf nl that 
they are not — ^The nalyet^ with which Dorothea thns dis- 
conrseB on the dnties of matemity may appear somewhat in- 
discreet Bnt the reader mnst b^ in nund that her ezperi- 
ence in miniBtering to the Wdehnerin f orces her to think on 
the sabject, and that the circumstanceB nnder which she first 
meets Hermann, IL 8»-4i, Warrant her speaking to him with 
warmth and freedom. — l^* Gerettete Mädchen, mentioned 
VL m. — ^^ Des unbilBannten Gespielen, their new playmate, 
Üie new-bom child. — l** * It would be irksome to her to take 
her ease in the honse and be waited npon.' — ^^^ Der schon so 
gemmd Etich anblickt, ' who looks at you ab'eadv with snch an 
appearance of health.' — ^''^^Du, see VI. aos.— i''* BilUg, see IL 
i08.— uo Auf Gläek und Zufall, 'trusting to luck.'-J8» How 
does the jnage know that Hermann has no sister f Dorothea 
knows it, YIL 6S, bat we do not read anywhere that the judge 
has been infoimed. — ^^^ They exchanged significant glances 
and each one made her own rdiections as to what would prob- 
ably be the result. — ^^^ Geborgen has tiie force, withont the 
ynlgarity, of the Engliah 'all nghV-^^ Viele GrUsse befahl 
sie, ' she left many messages,' i.«., for those not present She 
desired to be remembered to them. — ^^ Bin* und die andre, a 
cnrions nse of the feminine for the neuter, and probably an 
ardiaism. In mediferal Gterman the word toip, althongh it- 
self always dedined as a neuter, frequently took the adjective 
and pronoun in the feminine. — ^oi Jüngst, ' just now.' It ia 
m common nursery-legend in Germany that the storks bring 
the new-bom children from Egypt and lay them in the cradle. 
-^^^Deutenj ' paper-comets.'— *o« Fimmoinkaiden. It ii 
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importftnt that the reader should perceive dearly the f oroe of 
the Terb winken^ often so misunderstoocL Its meaning is far 
more ertensiYe than that of 'to wink.' In fact, a Gknnar 
wishing to dedgnate the action of ' winking' will commonly 
add the words mit dem Auge, Winken means Gomply to con- 
Tey one's meaning by signs or f adal ezpression, instead of by 
words. How it ia to be tranalated, can be ^thered only from 
the context But in ninety-nine instanoes in the hunored it 
would be safe to assume that it does not mean to 'wink.* 
In this particolar passage it ia best rendered by 'waving.' 

[The original Suggestion of this celebrated interview between 
Hennann and Dorothea at the well is to be f ound in a passage 
in Werther. Not only is the passage interesting in itself, but 
it will serye to illustrate the remarkable change — alluded to 
in the Introduction — ^in GJoethe's style of writing : — 

''I know not whether tricksy spirits hover abont this spot, 
or whether it is the glowing, heavenly f ancy in my own heart, 
that gives to everything around me such an air of paradise. 
Just outside the town there is a spring, a spring that holds 
me spcdl-bound, as Melusine and her sisters were held. Qn 
descending a Uttle slope, you find yourself in front of a yauLt ; 
Bome twenty steps lead down to where the dearest of waters 
bubbles from the rod^. The low endrcling wall, the lofty 
trees that cast their shade, the coolness of the spot, everything 
in Short is fasdnating, awesome. Not a day goes by, but I 
pass an hour here. The maidens come from the town to fill 
their pitdiers, the most innocent occupation and the most use- 
fnl, and one that f ormerly even king^s daughters did not dis- 
dain. And as I sit, the patriarchal times reyive with might 
in my idea, — how the patriardis all make acquaintances and 
conduct their wooing at the well, and how around the well 
beneficent spirits hover. O he can neyer haye refreshed him- 
self at the cool well after a hard summer-day's joomey, who 
does not share these f edinga.*'] 
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HEBMAlOr UND DOROTHEA. 

ASBTJMKXVC. 

On their way, Dorothea inqnires of Hermann how she caa 
best secure the esteem of his parents, 10-17. Hermann repliet 
fchat the mother will be satisfied with f aithful seryice, but that 
the f ather demands grace of manner and demonstration of re- 
spect, 18-86. Dorothea hopes to satisfy both parents, bat 
wishes to know how she can best treat him, 87-51. Hermann, 
still afraid to disdose his sentiments, bids her f ollow only the 
promptings of her own heart They rest a while under the 
pear-tree, 62-66, and view the town and the estates of Her- 
mann's parents, 67-79. In. descending through the vineyard, 
Dorothea's f oot sHps, but Hermann snstains her, 81-98. Do- 
rothea makes light of the accident, 99-104. 



Mdpomens^ the muse of tragedy. 

^ Gemtteräaröhend refers to Sonne. The snn, by retiriDg 
behind douds, f oreboded a storm. — ^ Ahnung has no equir 
alent in Ei^lish. It denotes a vague presentiment of some- 
thing impending; but whether of good or of evil, depends 
altogether on the contezt In modern English, 'beding,' 
'foreboding' nearly always suggests eyil, something to be 
dreaded. — ^ Schlosse^ die^ * haü-stone.' The o is long. — *® 
Zwaächsty chiefly, more than to any one eise. — ^^ D<m und 
Fach, shelter. Fach here is ' bin.' The expression is figura- 
tive, and taken from the language of f arminff. The grain 
that has been brought into the bam and stored away in bim 
is Said to be unter Dach u, Fach gebrockt, — Im freien, in the 
open air, «.«., without shelter. — *3 Constniction : Den Acker 
früh und spät hegorgend, und so (auch) den Weinberg (besor- 
gend), * atten^mg to the fields early and late and so also (i.e., 
early and late attending to) the yineyard. — ^^ Schein. The 
father is not satisfied with the substance, but also wishes 
things and persons to make a good show. — ^^ Einige Zierde^ 
* some grace of manner.' — ^^ Die schnelleren Schritte ^erdop^ 
pdnd, tot die Stritte verdoppelnd und dadurch den Gang 04' 
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9ehleuniff€nd^ doubling the nnmber of stepe and thereby mak- 
ing her galt quicker. — ^^ ERdten md auf HoflichkeU^ 'laid 
great stress upon etiquette.' — ^^ In ihren früheren Zeitim, ».&, 
prior to the Reyolation. Not content ifvith the most sweeping 
political ref orms, the radicals of the Revolution attempted to 
make the uae of the familiär 'thou' (tutoyer) unirersal, and to 
do away with all titles and forma of address, ezcept eitoyen, 
eitoyenne, Dorothea has in mind what is generally known as 
the manneTB of the anden rSffime. — ^^ EmpfcM has here the 
force of *inculcated.' — ^^ Bei uns ofuf deuitcher Seite, among 
US, their German neighbors. — ^'^ SitUich. The G^erman Sitte^ 
like the Latin moree, French numtrs, Covers both manners and 
morals. The phrase eitUieh den Tag authalten means ' to con- 
duct one's seif with propriety throughout the day.' It was the 
custom of the anden rSgime that the children should kiss their 
parent's band moming and evening. — *• Wcu mir von Renten 
geht, 'what comes to me readily.' — ^ Nächte, probably an 
archaism, the old mediffiyal form of the ^nitive smgular, and 
not the modern genitire pluraL — ^^ SrSlen, * to get by hurry- 
ing.' The force of the prefix er is lost in English. Qrdinarily 
the yerb ereüen means to ' overtake, catch up with.' — ^^ Mich 
ddueht, compare mir d. L 8. — ^ Gdiotten, usually applied 
only to emotions and sensations, as, der gdudtene Schmerz, 
*• suppressed pain.' The word Stands here f or der Junge, der 
an steh hidt, the youth who held on to himself, i.e,, who kept 
himself under control, suppressed bis emotion. — ^^ Jhmhd, 
the gloom of the trellis-walK (Laubgang mentioned in IV. ^r) 
covered with dense foliage. — 8* Soheren. A rery happy use 
of the comparative. Dorothea could perceive that the steps 
were in general loose and rough, but she did not know which 
were worse than others. — ^^ Der Fusa hnachte, her ankle 
tumed, Uterally, 'snapped.' — Sie drohte mifaUen, 'she was on 
the point of falUng. — ^ Chwandt is not the adjective (adv.) 
'dezterous, dexterously,' but is for gewendet, past part foi 
present, * tuming ' quiddy (eüig) ■ see VIL ie9. — ** Bh stemmte 
»ich gegen die Semoere, ' he braced himself to sustain the bürden.' 
Schwere ig not the feminine of the adjective echwer; this con- 
struction would make the passage ridiculous to the Gterman 
mind. — ^^ Mit MamneegefWi, manfully ; ref erring to his eameil 
will (94) not to taka unfair advantage of the aitoation. 
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DL 
AUSSICHT. 

▲BOUliBNT. 

The poet apostrophizes the mases, 1-6. Father and 
mother, apothecarj and pastor, are sitting and waiting f oi 
Hermann'B retnm. The mother's impatience rebuked by the 
father, 7-14. The apothecary proceeds to teil how his fathei 
cured him, while stiU a boy, of his impatience, by calling up 
before his boyish mind the image of death, 15-45. The pas- 
tor disapproves of the practice of using the image of death as 
a sortof hobgoblin for scaring children, 46-54. Hermann 
and Dorothea enter the room, 55-59. Hermann hastily pre- 
sents her to his parents, 60-64, takes the pastor aside, teils 
him that Dorothea supposes she is to be only a servant in the 
honse, and begs him to help him (Hermann) out of tMs grave 
dilemma, 65-74. Dorothea^s feelings are wonnded by the 
father's complacent, half-jocular speech about Hermann^s 
ffood taste, 75-85. She replies that she had not expected to 
be made the victim of such pointed allusions, 88-105. Her- 
mann motions to the pastor to come to the rescue, 106-111. 
The pastor, instead of complying directly with his request, 
proceeds to probe Dorothea's heart and temper by telling her 
that such teasing was only what she might haye expected as a 
servant, 11^129. Stung by his seeming cold-heartedness, 
Dorotliea passionately ayows her secret liking for Hermann 
and threatens to depart as suddenly as she had come, 188-181. 
The mother, completely mystified, detains her, assuring her 
that she is no seryant, but Hermann's betrothed, 182-187, 
The father, also mystified, loses his temper and threatens tc 
retire to bed, leaving them to settle it among themselves, 188- 
196. Hermann detains him, and reproaches the pastor, 197- 
206. The pastor smiles and wishes to know whether his in- 
nooent mse has not succeeded perfectly, 206-211. Hermann 
explains everything to Dorothea, 212-225, who kisses the 
fatiier's hand and begs him to f orgiye her diaip words, 227- 
285. Father and mother embrace her, 236-288. The pastor 
tkkes the wedding rings of the father and mother and pro- 
eeeds to engage the young conple, 289-248. While patting 
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the moihei'8 ring on Dorothea's finger, he percdyes the ring 
giyen her by her former betrothed, and is surpriaed, 249-255. 
Dorothea ezplains, 256-296. Hermann pronomices bis confi- 
dence in the fatore both of hiniBelf and of the fatherland, 
297-8ia 



Vranifi^ the muae of astronomy; Äuaneht, oatlook into a 
bappy fatore. 

8 Sorglich (*carefullv»), used for he»orgty 'anxioos.' — *« 
Nackte^ see YIIL se. — ^^ Warten de» Ausgang», for mr warten 
den Auegang ab, ' abide tiie issue.' — l^^ Selig, see IL 90. — ^^ 
Fäechen, from Fa»e, a coUateral form of Faser, 'fibre.' — i» 
Weisen, here probably the Stoics. — ^^ Kann es sich merken, 
* can make a note of it for himself.' — ^^ Brunnen der Linden, 
ondoubtedly the Brunnen at which Hermann and Dorothea 
lingered. — ^^ j^ahe war mir das Weinen, woold be in ordinary 
construction, icA wcyr nahe daran, mi weinen, which corresponds 
more to the Engliah, ' I was nlgh unto weeping.' — 30 2.1s ich 
es gar »u thöricht heirid), ' when I carried my f olly altogether 
too f ar.' — ^3» Compare IV. 178 — 3* Stunden, see Granmiar. — 
** Qefü^et, *joined together,' see IL 28. — ^*3 Nunmehar, a 
strengthened and emphatic 'now,' for 'then.' — ^^ Bennen, 
see L 4, — ^46-54 The pastor^s speech will be intelligible as soon 
as the reader catches the cardinal idea, yiz., that it is wrong to 
look upon death as the end ; it should ratiier be regordea as 
the be^^inning. The pastor says : *' The touching image of 
death is not a terror to the wise man, nor the ' be-all ' to the 
f aithfoL It uiges the wise man to renewed energy, it speaks 
to the f aithfal in bis affliction of futore blessedness and hope. 
So that for both the thought of death is a source of lif e. The 
father was wron^ in depicting to bis child death as death, 
that is as sometmng finaL Let us rather show to yoath the 
Falne of honorable ase, and to age the freshness of youth, so 
that both may take pleasore in the etemal roond of life, and 
eadi stage of life may find its complement in the other.'' — 
Youth merges into age, age reappears in youth, so that to- 
gether they form an eternu round, ewiger Kreis. — ^^ Flie^ 
gendem Worten, see V. 80. — ^^ Hermann evinces bis embarrass* 
Dient by calling on bis mother to subject Dorothea to a sori 
of hoosekeeping-catechization on the spot In the original 
ftary the maidea does narrate all her acqnirements. See In- 
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fcrodactIaiL— ^o ÜMDÜUg (like terdrüulM, m. M) is an adj. 
qualifyiiig tiie sabject ne, and not an advb: 'lest ahe, dia- 
pleased, will make her escape, &c.* — ^^ In gutem Sinne, 
'with kind intent'— ^^ Fteuden, see IL 60.^^9 j)^ ^^er 
Zeit 68 gewieten, ' who showed it (that he had good taste) in 
bis own yonng days.* — ^3 sieh eigenen Werth/^dt, for seiti>en 
eigenen W. fmlt, — ®* Auch qualifies /Ar / you too, as well as 
Hermann, took Tery little time to make up your mind.— ^^ 
IlieU de eich an, for eie hielt an eich, see note to YIH 71. — ss 
Constraction : ee iet nicht so echwer, ihm mt folgen, — ^^ OeHnt- 
det has here the f orce of ' well 'bred.' — ^^^ Bündd, Compars 
n. 186.— »0» Geunu, 'assured, confident' Compare VIL 85. 
— 103 jch imne mich tßoM, *I know perfectly well my 
Position.' — ^07 j)a$ er ins Mittel eich eMüge, 'to come to 
the rescue.'-- 1<>» Gehalten, see VUL 71.— u» Vereuchend, herc 
not 'tempting/ but 'searchins.' — ^^ Wenn, see VL iro.— 
11* BJandtchUbg, see VL M8. — "8 Wege, the wearisome run- 
ning to and firo. — ^^ Frauen, same form as Freuden, IL 
60.— la* Mit, *together with.'— >»» Sdbst qualifies Pocken, 
The passage may be rendered: And still to do one's dutj 
promptly and qnickly, without even stoppins to grumble. — 
134 Veretündig, see Glossary. — l^o Zeige »ich gleich, toae epater, 
'Iet that be now revealed which, subsequently made known,' 
etc., viz., her secret Uking for Hermann. — i^i • Por no sooner 
had he taken leaye of me on the hi^hroad, than my thoughts 
were continually occupied with him.'—iss j^ig ^ag ij^e f orce of 
aiUob, ' as if,' bnt is best translated by ' that' — Verdienen has 
here the sense of ' to eam,^ to get by service. There is a shade 
of the same meaning in VIL 116. — lö* Beeirmfimg, * self-posses- 
sion,' has here the force of ' Coming back to one's senses.^ — 
The ZirfcblX is the father's jesting speech. — i^^ Gefuhret, past 
for present participle, 'leading* her, bis bride. — "'^ Aber dae 
eei nun gesagt, ' bat enough said.' — i^o Yan äUem m scheiden is 
dependoit on gewohnt Inn. — 1®<^ Vern^^^'ch, Dsed rather loosely 
for unnöthig, * nnnecessary, nncalled >i .' — i^^ Stand mit Wi- 
dervnUen dagegen, The father also incerposed himself to pre* 
yent Dorothea from leaving the room (stand dagegen), but he 
did it with a bad grace (mit Widenoillen), — iw j)a8 ist mir 
also auletet geworden, * that is what I get at last.' — 1^3 Beginnen 
Qsed in its ordinary sense of ' beginning, undertakinc.' ' Noth- 
ing is more intolerable to me t£in this j^assionate clamor, that 
mdertakes to settle in yiolent confuaion (h^Ug vertfiorren) 
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w^i, with » litüe aense, oould be settled more peaoeably/— 
*•* Bßginnenj here * proceeding.' See Gloasaiy. — »oe Sehade/h 
frmäe^ 'lore of mischief.* — »*>8 KlugTieit, i.A., such pradenc6 
as you ezpected ine to ezerdse. — *^ IHeser Outm, not geni- 
tive dependent on BehenrntnüSy but datiye goyemed by erUloeht : 
• covld have elicited from this good maiden.' — ^ii Fremder 
ErHüruThg, ezplanation given by any one bnt yoorself, any 
third party.— ^*ö Ihr gereektj you as a just man. — *3a Laset 
mich in mein neues Qlüek michjßnäen^ ' permit me to accustom 
myself to my unexpected good fortune.' — *35 ^v^ qualifiea 
directly Magd : ' That to which the maid pledged herseif, the 
faithful maid, namely to loying service, that (seryioe) shall 
the daughter render.' In other words : What I promised as a 
servant, I shall perform with equal fidelity as your daughter. 
— **® Trcvwring, the fathefs wedding-ring. As the engage- 
ment is so unexpected, there is no time to procure engagement- 
rings f or the lovers, so the pastor is obliged to have recourse 
to ihe wedding-rings of Hermann's parents. — *** The father 
has grown stout sinoe his marriage, so that his finger ' holds * 
the rmg rather tight— »«» Sorglich, see IX. 8.— »«i Steinend. 
The pastor is astonished at discovering that Dorothea has been 
already engaged, although he was expressly inf ormed to that 
effect, by the judge, VL 197-190. In VL 848-960, Hermann ez- 
presses his fear lest Dorothea may be already engaged. What 
more natural than that the pastor, who has just leamed that 
she had been engaeed but Üiat her lover had met his death in 
Paris, should teil mis to Hermann and remoye his apprehen- 
sions ? In VL ssi, the pastor attempts, it is true, to comfort 
him, but is interrupted by the apothecary. But the communi- 
cation of the betrothal and death, if the pastor really intended 
to make it, was too important to Warrant the pastor in permit- 
ting such an interruption and suffering Hermann to depart in 
uncertainty. The only explanation is that Qoethe intercalated 
the episode of Dorothea's former lover after the poem was 
nearly completed, but that he neglected to make all the need- 
ful corrections in the text and thus make the narrative per- 
f ectly consistent-^^<^o Wesen, state of afiEaua— ^3 Erden, see 
Fremen IL 00« — Mnmal, a colloquial use of the phrase, and 
to be disregarded in translatin^. — ^^ Bs wandern die SehiUae, 
an allusion to the property camed off by the French SmigrU in 
their flight. — ^^^ An allusion to the melting down of diurcb 
plftte doring the Revolutioii.— ^1^9 QeetaU/eL In Goieiis wi 
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read that the eaith was at fiist withoutfonn. The yonngmaii 
here means, — ^with eyident ref erence to the Mosaic account, — 
that the earth, after it had been ' formed,* seemed to be on 
the point of reBolying itself back into Chaos and Night — *^ 
BmißgUch and JMßh;t serve to intensij^^ each other: 'Eyen in 
that case plant but lightly your foot eyer ready to move.' — 
^^' Dompäty becanae the second Iobs woold be added to the 
fiiBt-Jo» Zur, as in L 900, has the foroe of «in addition to: ' 
the penon who Joina to the oncertainty of the times bis own 
irreBolutenesB of spirit — ^04: 2>0r hüdet die Welt sich, « f ashiona 
the World to soit himself.' — ^^^ ForUndeiten, carry ont, con« 
tinue the impnlae given by the French. — 307 j)ieg^ that which 
is aroond nsi onr home and our town. — 3ii Meiner, compara- 
tiye of mein, A Ulierfy that none but a Goethe wonld Daye 
dared to taka 
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[N.R Thu glossary does not prof ess to be oomplete, bot 
wntains onlysuch words as seemto reqtiire espedal attention. 
[t will be a help to the student, and will also enable the 
teacher to insist upon thorough ''drill'' in certain forma of 
expresdon that are too frequently confoonded one with 
aDother Doeh^ nun, nur, noch, schon and the like are omit- 
ted; Viva voce explanation alone can make their puzzling 
yariety of signification onderstood and feit] 

Abmessen, y. mesaen. 

Allein, generally adj. or ady., * alone, sole, only, solely.* 
In n. m, 900; HL 76; YL ts, it 18 the conjonction *but» 
only.' 

Also is never the English ' also,' bnt is merely a strength- 
ened ' so.* The English 'also' is in German omok. Thns, L 176, 
er iDvrd auch künftig uns also hswahren, ' he will in the futnre 
also (atK^) presenre us in this manner (a2j0).' 

Anmutli, Armut« ▼. Muth ; anTertranen, t. traiwn. 

Bedaclit, bedenken, v. denken. 

Bedeuten, y.<20ut0»; bedürfen, y. (^flf/m; befrei- 
en, Y.ß'eien. 

Beginnen, tiaed in numerons passages in the literal sense 
of »to begin.» But in IV. 170; VL «, «i, 88 ; VIL 179; IX. iflB, 
the meaning is — in technical parlance— pre^nant, i.«., the be- 
ginning suggests the completed action, as is the case in the 
Bnglish Word ' proceeding.' Li these passages Botinnen is tc 
be translated ' act, action, deed, proceeding.' 

Begleiten, y. leiten. 

Benagllcli, ' comf ortable, complacent,' denotes that easy 
State of mind which Springs from the consdousness of being 
well off in worldly things, well honsed, well f ed and dreseea 
Hence the behagliehe Art of the f ather (IX. 77) grates upon 
Dorothea's sense of her own poyerty and misf ortimflii 
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Bekennen, t. iennm; bereit« t. IreiL 

Besinnung, t. ßinn: betreffen, y. tr^en; bezeig« 
eil, Y. Miffen, 

Bieten, V. lO; YL »2, «to offer.^ The deriTatiye ge- 
bieten, iV. ioa.i«i; V. a; VIL ös,198; IX. m, *to order, 
command, enjoin.' Altogether difierent in origin, form, and 
meaning is bitten, erbitten, Y. 177; VIL 9S, 'to aak, stip- 
nlate, get by asking.' 

Bilden, IV. lU; IX. 804, *to form, to faahion or shape; 
wolilgeblidet, H 1, 'well shaped, comely;' gebildet, 
IX. 96, * cultivated, well bred; ' umgebildet, IX «7, fash- 
ioned all oYer again, ' metamoiphosed' Bild, L iffr ; Y. in ; 
YL 110; YR 1»; IX. 46, that which is formed in the imagin- 
ation, 'Image, pictore, form, face.' Bildung, Y. 167; YIL 
6; IX. cnr, 'form, statore.' [In Oerman of to-day Bildung 
denotes usnally the process or resnlt of tnf ormiug the min^ 
' culture.'] 

Brauetaen, HL n ; Y. 84 ; IX. 90, ' to nse, employ.' Im 
IX 84, 'to reqoire, need.' Oebraueh, L Hiaa, 'use;' in 
YL 971, 'nsage, castom.' 

Breit, broad, lY. 66, in the phrase toeU und hreit, ' wide 
and far;' breiten, Y. 104; IX 808, for verbreiten^ 'to 
spread ; ' Terbreltet, L 196, ' extensive, f ar-reaching.' Oe- 
breite, lY. 187, a coUective noon, denoting 'ezpanses, 
reaches, wide domains.' An altogeäier different word is 
bereit [the reit ezists in the English re<id-j] in L 116 ; Y. 80 ; 
IX 98,989, denoting 'ready; ' bereiten, L I8O; IL 174; YIL 
HO; IX 87, 49, 93, 984, 996, 'to make ready, prepare.' 

Ba, sometimes the adverb of place 'there;' more often, 
the demonstrative adverb of time 'then.' In L 177; YL184, 
964; IX 86,992, it is the relative adv. of time ' when.' In YIL 
19; IX. ITO, it has the force of ' while.' In IV. 149; YIL 94; 
IX. 197, it is the conjmiction ' since.' To the Student of lan- 
gaage these various shades of meaning are fondamentaUy 
one and the same. 

Benken, nsed in many placea, 'to think;^ denkend, 
L 179; YIL 48, ' absorbed in thought' Bin und mrieder 
d«, Y. 44, to tum one^s thoughts in one direction and then in 
another.' Sieh (dat.) etwas denken, IL 88, I66 ; YL 87, 
to think of , in the sense of preparing for, or acquiring. Be- 
denken, often üsed, ' to reflec t upon, consider.' Bedenk- 
Ueta, n. 187,9«; YL 160; YIIL 100, applied to peraons who 
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■top to CQDsider, {.«., ^serions,' 'sober,^ 'hesitating' ^donbt- 
ful,' or * apprehensive.* In VL 169 ; VIL 118, * grave, critical ; ' 
in IX. a, *ominoiis.' Bedaclit sein, YIL 176, *to have in 
View, to pnrpose;' bedäclitlS) m. 67; lY. 166; V. 79, 

* thoaghtfol, solemn,' with a shade of irony. Gedenken 
= demen; DL 7 ; IX. 817, but with a Suggestion of purpose. 
In VIL IßO, 167; IX. 4ß, «to remember; ' in V. 41 ; EL 70, * to 
speak of, mention.' In IL 88, < to purpose.' 

Deuten, L 198; TL I8i, <to indicate, point to;' dent- 
licli, tha t whi ch can be pointed out, * evident, clear.' Be« 
deuten« VIEL lOO, * to signify, import ; ' bedeutend, used 
as an adj. or adv., n. 146; IV. iii, »40; V. 909; VIL 189, *sig- 
nificant, grave.' In IV. US, it has a slight toudi of sarcasm, 

* high-sounding.' For V. 108, see Commentary. 

Dringen, drängen. The former used intransitively, 
the latter as a transitive ; both, in the sense of to press on- 
ward, urge, f orce or make one's way. In IV. 125, dringen, con- 
trary to usuage, is transitive. Dringend, U. 197, < impetuous.' 
Gedränge, L 109 ; V. iw, «press, crowd.' Durelidrung- 
en, L 81 ; IX. 845, filled through and through, « pervaded.' 

Dürfen, the auxiliary verb signifying « to be at liberty, 
to be able to' äo a thing, used in several places. Diirfllg, 
EL 75; VL 196,- «needy;' in V. no, 'sparingly;' Bedürfen 
and its derivatives conyey the idea of * need, want' 

Elend, in old Gennan etüenti, compounded of eli (Lat 
älitis) and lenti (land), means etymologically « in f oreign lands,' 
and is used in this primitive sense in V. 99. But in other 
passages it has the customary derivative sense of « misery.' 

Erbitten, t. Meten; erkennen, t. kennen; erlang« 
eUf T. gefangen, 

Erleiden, v. leiden; errelelien, v. rei^ 

Erstf as an adjective, «first, the first' As an adverb, 
occasionally in the sense of « first,' e.g., IV. S. But commonly 
to be rendered « only,' even in connection with nur, e,g., IL K 
Sometimes, in connection with past part, « just,' e, g.^ IL 88^ 

* the woman just delivered.' 

Erzeigen, v. iseigen; erzeugen, r. teugen. 

Huoht, «flighf Flüclitlg, V. «M; VL 88, «fleeing, 
fngitive;' in VIL 190; TK. w, en passant ; inIX. tl8, « flitting, 
transitory.' 

Flttcliten, traiis. vb., L 118 ; IL i», «to resoiw' in one^i 
flight 
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Freien, IL Jff ; VI le». af», * to woo.* Befreien, VI 

116; IX. US; 'to set free, liberate.' These two meanings ol 
the vb. freien are identical in origin. Fri in old Gterman 
designated what was *■ dear, beloved,' and as in former timea 
only the free man could be the object of regpurd, Üie term be- 
came restricted to one not a serf . 

Gebieten, v. bieten; Oebraaeh, y. Irau^en; Oe- 
breit, v. breit 

Gedenken, t. denken; Gedränge, r. dringen. 

Gelanii^en, intr. Y b. of motion, best rendered by * to get, 
IV. löi; Vn. «8,110; Vm. 62,88. Derivatives, erlangren, 
HL 78, *to get, acquire; ' Terlang^en, L 90, &c., &a, *to re- 
quire, demand.* Gellni^en, also intrans., denotes * to sno- 
ceed, have success in,' but with a dlfferent constmction from 
the English« The person who sncceeds is put in tiie dative, 
and the object of his efforts is subject of the verb; e.g., IL 
«B ; VL aw ; IX. 189. 

Gemein, IL 909, < vulgär, nnfashionable; ' VL 9; VnL 44, 
' common to all ; ' V. 830, ' profane,' as diJBtingnished from 
sacred.' Gemeine, also written Gemeinde, * commuie,* 
the Community of villagers. 

Gemütli, V. Muth; ^eselilekt, Gesehleke^ v. eeMeb- 
en ; Ge§innt, Gesinnuni^, v. Sinn. 

Gleich, adj. 'like,' with varying shades of meaning. 
Thus,inIILö; IV. 1*7; V.88; VL18; VIEL«, simply 'like:' 
in V. 96, * constant,' not fluctuating ; in IIL 94, * uniform ; ' in 
vn. 111; IX. 983, <equa].' Glelclicn, IX. 944, 'toresemble.' 
GlelclifiEilli, IV. 47, 'in like manner, also.' Terg^lelcli- 
bar, V. 167; IX. 67, *comparable to.' Gleich, in VL 148, 
is for obgleich ^ *although.' Glelcb, sogleich, adverbs, 
' immediately.' Zugleich, 'at same time, together with.' 
[Ge-leich, is the EngUsh y-Uke,'] 

Glied, L 179 ; IX. 941, denotes any part of the body, and 
not merely a * limb.' 

Kelssen [old English *to hight'], in IL 87,987; VL lii, 
' to be called, to be named ; ' in HL 100, * to call, name ; ' in 
IX. 116, * to mean ; ' in EL is, Ho order, bid«' An altogether 
different verb is heischen [eiseh-en, to *<Mib'], in IL 80, 'to 
request, beg.' 

Kehren. L Transitive. InIV.94,69; VL 96, * to turn ; ' in 
VL 60, hervorkehren = hertorbringenj to tum (out of the heart), 
i«., 'to develop, produoe, beget;' in I. % to tum over aad 
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orerrwith a brotm), *tö sweep.' In YL i», rieA umkehren, *to 
tum back.' IL Inlransitiye, in composition with wieder, toh 
rück, IV. 106; V. 181; VL 199; VIL 88, 10«, *to retum.» 

Kennen, used Äequently, 'to know, be acquamted with.' 
In rv. 68, for erkennen, *to recogmze.' Erkennen, *tc 
recognize, perceive;' in VH 153, *to be sensible of.' Vei^ 
kennen, IL siS; Y. 7i; VI. 83; IX. 164, the French meeonr 
noAtre, to fail to perceive rightly, ».«., *to misjudge.' Be- 
kennen, IX. 14S, 178, *to acknowledge, confess; ' Bekennt« 
nt§§. IX. 908, < confession.' Bekannt, IV. 908; Y. 87; YL 
167, * known ; ' in YL 168, * an acquaintance.' 

Koiten, ' to cost,' KL \^\die Kosten, IIL 75, ' expense ; * 
köstlicli, L 179; YL 98 (that which costs), «precious.' An 
altogether different word is kosten, YIL 90, 'to taste;' 
köstlleli, lY. 88, that which is to the taste, 'delicioos.' 

Krank, krankend, YIL 9i,i96; IX. iss, 'ill, out of 
health.' Kränken, IL si5; lY. 167; YL 288, <to woond 
one's feelings,' to make one feel ilL 

lielden, erleiden, L 148; YL 9^8,88, <to suffer,' 'suffer- 
ing.' 

Igelten, used freqnently, ' to guide, condnct,' ' to drive.' 
Begleiten (be-ge-leiten), *to accompany;' Begleiter, 
' companion.' 

Mild, L186; lY. 946, < mild, gentle.' In L 18; YL 196, 
'compassionate, generous.' Milde, YL 903; YIL 96, *gene- 
rosity, charity.' By a similar process the French dattceur has 
also come to mean * gratuity.' 

Missen, Termlssen, L 88; n. 96; YIL 185, <to miss.' An 
altogether different yerb is ab-m essen, Y. I4ü,900, *to 
measore o£E.' 

Mutli. This word, in connection with its derivatives, is 
extremely puzzling to the beginner ; it can be explained only by 
tradng it in its history. The mediceval Gterman mitot (Euglish 
*mood') denoted the combination of feeling, thought, and 
will existing in the soul at a given moment. This significa- 
tionis still retained in the modern collective Oeniiitli, which 
is applicable to the soul regarded as a permanent combination 
of these ihree qualities. The word Gemütli occurs L 109; 

n. 181; lY. 118; Y. 80,994; YL 49, 60, 190, 186, 999 ; YIL 79; IX, 
109, and is to be translated variously by 'spirit, spirits,' 'soul,' 
'temper,' ' dimosition,' etc. But the modern G^erman Muttaf 
which OCCUn IL 198; IIL67; lY. 96; YL19; YIL 16; IX. WaSI^ 
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813, has lost its primitiTe f orce, and denotes nsiially * oounge, 
JüatlilSy y. 18S is 'spirited, fiery.' There is a touch of thi 
mediffiYfd muot in nnmiitliigf IX. is, *ont of temper;' in 
gatmütlifg, 'good-natured;' in ttbermüthfff, IX. isi, 
* overbearing ; ' in TGrmathltcli, YL 1*75, 'probable,' t.«., 
that which occurs to the muot or 'mood' of a person; and 
in Anniutli) VL 80 /grace,' that happy frame of mind and 
temper which attracts. Armat, YL S4i, *poverty,' is com- 
pomided of an», *poor,' and mttoti, The difEerence be- 
tween CrGmiith and Sinn is that the latter is, with rai« 
exceptions, restricted to thought and purpose, without indicat- 
ing emotion. The two are sSmost contrasted in L 18% * it ex- 
alted my mind and my spirit' 

Reich, 'rieh,' ILi90,m; YH 168; reichlich, 'abnn- 
dant, plentiful,' L 60 ; lY. 80 ; Y. 18. Reichen [EngL * to 
reach '] ; L Transitive, in L 188 ; ü. 47, 78 ; YL 196 ; YIL «i. 44, 
141, 107 ; IX. 814, * to band over or aroimd, to off er, present ; ' 
IL Intransitive, lY. ii, 'to reach, extend. ' E rrelcheiiy 
transitive verb of motion, L 108 ; n. 63. 66 ; YIEL 8, * to reacli, 
get to.' [Beich and reichen are probably from the same root.] 

(Schicken, 'to send,' L 14, iss; IL 160. The p. part ge- 
schickt» nsed in lY. 180, ISl ; YL m 804; YIL 79; IX. 87,127, 
as an adjeetive, 'skillful, skilled, apt' Oeschlck, that 
which is sent to man, ' fate, lot,' L 82 ; V. 68, 96 ; IX. 100. 

Sinn« A word with varying shades of meanin g (v. 
Muth). In L 193 ; n. 210 ; HI. 13, 47. 107; V. 38. 121, 208 ; YIIL 

16, SO, 40 ; IX. 804, ' miud,' but always suggestive more or less of 
will, purpose. In n. 73 ; lY. 74, * sense, onderstanding, judg- 
ment ; ' IX. 77, * meaning, intent' Siniien, l Y. 179 ; VL 60, to 
meditate, study how to do a thing ; ginnig, YQL 91, for &0» 
mmnen, thoughtful, ' self-possessed ; ' gesinnt, used as adjee- 
tive, Y. 6, 88 ; IX. 803, ' minded,' ' disposed; ' Oesinnung, 
L 82. 186 ; n. 169, ' way of thinking.' Besinnung, L 13S ; 
IX 166, ' seif possession,' * sense of one's condition.' 

Spenden. L 16; IL 4i,88, not 'to spend,' bat *to give 
away,' ' to offer.' 

Tranen (Engl 'trow'), YLi6i,i64, 'to tmst;' anTer^ 
trauen, YL 390, vertrauen, YL 808, 'to entrust;' ver- 
traulich, YL 266, 'confidentiaUy;' YIL 44, for traulieh; 
Traute, YL 292, the trusty one, ' beloved.' Traun, IX. «^ 
' really, troly 1 ' [The n is not sign of infinitive, bat of dat 
ploral osed abverbially.] Tranlich, L 6i; U. 5; Y. »•; 
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Vn. n; IX. »7, Ib untraiislatable ; it denotes that degree of 
intimac^ which Springs from thoroogh knowledge or sym- 
pathy; it expresses mach more than 'familiär/ 'confiding.' 
Treu, VL 167,238; IX. 236; treulf Cll, VIL 21,67, 'tnie, 

feithful.' Treue, IL 74 ; VL 24», « fiddity ; ' IJntrene, VIL 

«, *wantof fidelity.' 

Treflten, IV. 167,170,208; VL 117 ; IX. 88^ IH ms, 147, « to hit, 
wound;' in L 162, *to hit upon, find;' in VI. 806, *to hit 
upon, make ; ' in VL 186, * to hit,' correspond to description ; 
treffend, IX. lao, < searching.' Betreffen, L 78 ; EL lei, 
' to fall upon, befall ; ' betrofln^n, IV. 66, 67 ; VH. e», * Struck, 
ttartled.' TreflUch, used frequently; that which answera 
expectations (v. treffen, VL 136), hence *excellent, worthy.' 
Por VL 148, see Commentary. 

Triefen, VL 73, an altogether different word ; * to drip,' 

IJmbflden, v. bilden; anbeiönnen, t. Sirm. 

IJebermiithfg, anmuthfg^, y. MiUh; verbreiten, 
V. breit Terg^lelchbar, t. ghich; verkennen, kennen, 

Terlangen, Y. gelangen; vermlisen, v. missen; ver 
mnthllcli, y. Math, 

Verstand, VTE. 62, the f aculty of understanding, ' sense,' 
' judgment' Terständig, used frequently, that which ia 
in accordance with the understanding, i,e,, * sensible, discreet, 
prudent' In L 187, it has the force of * reasonable, moderate.' 
In VL 296, it has the force of geschieht, ' skillful,' applied to 
one who knows how to do a thing. In IX. 184, it suggesta 
what the (}ermans call, with a touch of sarcasm, ein Verstan- 
desmensch, i.e,y one who obeys merely the dictatea of reason 
and is yoid of f eeling. 

Tertranllcli, y. trauen; verzagen, y. tagen; ver- 
selben, y. zeihen, 

TTerben, VL 282; VIL lOO; LX. 12,216, *to sue, to woo,' 
governing the object by means of the prep. um. In VIL 168 ; 
EK. 68, 166, * to engage, hire,' without um, 

TTolil has yarying shades of meaning. In a f ew passages, 
especiaUy in connection with past part., it is the lita*al adyerb 
of manner • well ; ' in L 86, it is the interjection, * weU I ' In 
other passages it has the force of 'indeed, truly ; ^ in othera 
again, it is less positiye, and can be best rendei^ by *proba- 
bly.* 

Zagen, verzagen» L 197, * to lose heart,' ' be diamayed.* 

Zeigen, V. 47 ; IX. 62, 78, 90, < to Show, point out ; ' tleb 
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in «UMMABT. 

xeiff en, vaed freqiiently, ' to ahow one's lelt make oiie*i 
appeannoe, appear.* Bezelgea, IL Sflf, *to manifest.' 
JBrzelseiiy W. mb; YIL in; YlIL 4», to ahow, in the sense 
of 'to do, to render.' 

Zetheiiy *to tax with, accnae of,' to incnlpate; Ter- 
zelhen, L »; YIL n ; IX. ss9^ 9M, just the opposite, to ex 
cose, excnlpate, *to pardon;' anverzellillch, Lrr, *in 
excosable.' 

Zeu^eiit erzengen, IL us; ULiO; IV. iio, 'to create» 
bring f orth, beget' 

ZIelien ; L Intransitive, denoting * to go, move, prooeed,' 
L 6; VL107, SM. Also used frequenüy in combination with 
Tarions prefixes, as davor^ 90fM^fof% etc. ; IL Transitive, in 
IL 98 and many other places, *to draw, pnll' [English *to 
tog']; in n. «M, for eniehen; Y. 98, <to breed, rear.' An- 
ziehen« IL 919, *to put on, wear,' Erzlelien, IL 19Q ; m 
•, *to bring up, edncate.' Zug, L B^ etc., «proceisiim 
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GRAMMAR. 



iL-ihough the poem presentB, in the main, but f ew difficnl« 
les in the matter of srammar, yet there are oertain pecnliari- 
iM whidi can be nndenstood only by din6 of carefol coUatioB 
and aoalyBU. 

CUUllTi VIB. 

Goethe is very f ond of nsing the genitive of tune and 
manner. Thus, IL lil, Tages vorher; IL IM, ^ Morffene; 
IL U, meines Weges, *on my errand' (were Weg nsed in 
the literal sense of 'road,' it would have been put in the 
accusative) ; L 198, Sachen keines Gebrauches, ' things of no 
ose,' a constmction which is common enough in Engliah, bat 
which is onnsual in Gtennan, the nsual form being, Sachen die 
nicht geraucht werden können, Poetic, not to say archaic, are 
sach f orms as IV. 06, cZ^r Jüngling edlen Gefühles, ' the yonth 
noble of sentiment ; ^ HL U^ wess Sinnes, and IX. 88, welches 
Geistes, * of what mind, way of thinking ; ' also IIL 70, die 
Fülle des Geldes (for Geld die FüUe), 'plenty of money,' an 
Imitation of Luther's phrase, Brots die Fülle, Also archaic 
are: L iio, genug der Armen (for Arme genug); YIL «M, 
Zuckerbrotes genug; IL 188, mehr des Geldes; IL 78, Flaschen 
Weines und Bieres (for Maschen Bier und Wein), Li medite- 
yal German, genug and mehr were regarded as noons governing 
the genitive, whereas in modern German they are treated as 
indedinable adjectives in appoaition with the prindpal noon. 
The so called partitive ose of the genitive inLlw, des herr- 
lichen Weines, 'some of the splendid wine,' is veryremarkable, 
and is probably an imitation of the French. The phrase IV. 
M, steileren Ffads, ' steeper of path, sloping up,^ is e videnüy nn- 
Gterman, and is rather to be called Greek. The phrase YL lOi^ 
gegenmiirtigen Geistes, is poetic for mit Geistesgegenwart begäbi, 
'dndowed with presence of mind.' 
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No lau nmaikable is Goethe's f ondnen f or fhe iiOCiiBatiTi 
M a measuie of distanoe or time alter the intransitiye verbi 
gehet^ fahren^ fj«/^ Mtehen^ denken^ etc. Other authors nse 
the aociuadye in this fashion, bot not to the sameeztent. 
Ums, L e, (der) Dammweg, wdehm ne ziehen, ' the highroad 
(over) whidi they go ; ' ILti^aUiehdie neue Strafe hirumfuhr ; 
iV. 11, ne $chrü ihn (the garden) hindwrek ; IV. n, sie ging den 
Qrahm hinütier; IV. 96, den ediriU nie hinauf; IV. 161, »ie 
wandelt den üfmoeg, * she goes (by) a roundabout way ; ' V. 18S, 
den Weg, den wir gefahren, ' alon^ the road oyer which we 
haye driven,' t.«., as we were driying along the road ; V. 186, 
die breite ßtraue dahin, * along the broad street; ' V. ua, aüet 
geht den Gang fort; VL 898, ich schleiche jene Pfade, 'I shall 
creep (along) those patiis ; ' VL 809, roüte etauMge Wege hinaut, 
'rolled out into the conntry (over) dusty roads;' IX. 84, eo 
geht es diefleissigen Stunden, * so it will go on (throoghont) the 
busy hours.' Espedally mteresting are the f ollowing passages : 
rV. 68, zwischen den Äeekem seJmtt sie hindurch auf dem Bain 
den JBhisspfad, 'in between the fields she walked (along) the 
foot-path on the belt' (Barn is a strip or belt of gross serving 
as a diyiding-line between every two fields) ; IV. l», denk ich die 
Zeiten eurüek, where Zeiten is not the direct object of the verb, 
and can not be translated * when I recall the times,' bat where 
the sense is, 'whenithink backwards doring those times,' 
ue., * when I go over them in my mind ; ' similarly, V. 888, denk 
ich ein wenig euruck, *if I think backwards a Httle,' i,e,, if I 
look back a litüe ; VL 84, woUtet Ihr aber eurOck die traurigen 
Tage durchschauen, an excessively Condensed form of saying, 
wolltet ihr die traurigen Tage eurOekschauen und sie (die Tage) 
durchschauen, *if you shonld look back (through) those 
gloomy days and fathom their purport' Most remarkable 
of all is IV. 198, wenn der gesunde Schlaf mir nur wenige 
Stunden genügte, * when the healthy rest (oQ a f ew hours was 
enongh f or me,' where the logical constmction wonld be to 
miite Stunden and genügte, * satisfied me f or a f ew honrs,* but 
where the evident meaning is, der Schlaf van wenigen Stunden, 
Similar to VL 894 is VL 890-ag8, <I shall retum (miruckgeh^) 
home by a idiort cut {näher), namely (by) the f ootoath acroai 
the hill up to the pear-tree (an with accns.) and (m>m theie) 
down (through) our yin^ard;' here I^isiweg and Weinberg 
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Are dependent on, bnt not directly goyemed by, gehen^ and or 
dm Birnbavm is dependent on FiuMweg^ and ia a Condensed 
es^ression f or den Fuutoeg, der über den Bilgel und Mi an den 
Birnbaum hinßihrt 

FABTIOIFEAL OOlfSTBUGTIOH. 

Thia constraction, the disnse of which senres more than an^ 
üther cause to give to the dependent clause in modern Ger- 
man its clnmsiness, has been employed by Goethe -with a lav- 
ish hand. The effect is to make the narrative terse and freah. 
Thns n. 116, äUe Leute, spasierend in festliehen Kleidern, toaren 
vertheiUf 'all the town-folk, out waUdng in holiday attire, 
were scattered among the villages;' HL 18, Wie man, das 
Städtehen betretend, 'just as, on entering a town, one forma 
his opinion of the authorities ; ' IV. Ci, Stoekey Heinere Tra/uben 
tragend, 'yines bearing smaller grapes;' IV. 9B0, tom Stein 
sieh hebend (torerhebena), 'rising from thestone-bendi; ' Y. l, 
die drei easaen noch immer sprechend euaammen, f or die drei 
Sassen noch immer susammen und siprackm ; VL m, dass wir 
fahrend die Ecke des Dorfs sogleich erreichen, ' (hat we, d riving, 
may reach straightway the tum in the yillage ; * YIEL 88, die 
Schritte wrdoppelndy * doubling her steps.' There are numcr- 
ous other intances, but these will suffice. 

The use of the partlcipial adjective is also common, but 
scarcely requires espedal atte ntion, except in three passages : 
V. 188, ein grünender Anger ; YliL 75^ 2ur morgenden Shmte ; 
VUL 88, durch den dunkdndm Pfad, where the poetic yigor of 
the words grünend, morgend, dunJeelnd cannot be reproduced 
in English. Dunkdnd, perhaps, can be rendered by ' dark- 
ling,* but onr language has no yerb * to morrow,' %.e,, to com« 
on the morrowy ani 'to green,^ i.«., to be | 
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NOTES TO SECOITD EDITION- 



Thh readin^ eMieket, IL », fs that giyen by the Ootta edi- 
tiona. Kurz givea erbli cktet, but the sense seems to reqnire thi 
present tense. In YIIL 88, instead of hera^ng, the Cotta edi- 
tions have herhing, which ia more expressive, bat lesa agree- 
able to the ear. 

After careful reconsideration, I am oonstrained to itate that 
des Haren herrliehen Weines, (see note, page 168) is not an Imi- 
tation of the French, bat is the remains of a Qerman partitive 
geuitive, now almost, if not altogether, out of ose. 

The note Q>. 163) to steileren ^ads, IV. 94, is perhaps liable 
to be misonderstood without f nrther explanation. The phrase 
is Qreek, not in its form, f or that is merely an instance of the 
ordinary genitive of manner, bat rather in its tarn of thonght, 
and also perhaps in the ose of the comparative with the f orce 
of a streii^hened positive, i,e,, *of qoite steep ascent* This 
comparative is discnssed at length by Imelmann in his notea 
to Schiller's Die Künstler, p. 69. 

The Word Tafeln, HL 88, has elidted mach ezpression oi 
opinion. One critio saggests that it designates Square panea, 
as distingaiahed from roand (Seheiben); another, that it 
means plate-glass, etc. I can only say that the ase of what is 
technically called plate-glass was highly improbable in a small 
Gterman town in the 18th centary, and that the word which 
once distingaished sqaare panes from roand was Bauten, not 
Tt^ein, bat it has gone oat of ase. €h>ethe*s aim, it seems to 
me, is to call attention, in the first half of the line, to the sisse 
of the glass as it Stands in its frame, and in the latter half to 
its brillSmcy. The word may be rendered either 'plates,' or 
* frames,' if the latter word be onderstood as indading botb 
glaas and wood-work. 
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For TeacherSy StudentSy and Readers of German Literature, 

German Classics for American Students. Edited 
by James Morgan Hart, LL.D., Author of " German 
Universities," Graduate of the College of New Jersey, 
and the University of Göttingen, and Professor of 
Modem Languages in the University of Cincinnati. 

This series, issued in neat lömo volumes, carefully printed and 
handsomely bound, will form not only a set of Standard text-books 
for the Student of German, but an attractive coUection for the 
library of the Masterpieces of German Literature. Each volume 
contains an Introduction, a running Commentary, and Critical and 
Philological Notes, while, to those requiring it, a Glossaiy of special 
terms is added. 

The utmost pains has been taken to ensure textual accuracy, a 
point hitherto neglected in the preparation of text-books in the 
modern languages. 

Goethe's Hermann and Dorothea. $i oo 

Schiller's Die Piccolomini. With map i 25 

A Selection from the Prose Works of Goethe, i 00 

Goethe's Faust. Part I i 25 

Schiller's Ausgewählte Briefe. i6mo, cloth i 00 
Lessing's Prose. In press. 

Further volumes will be issued from time to time from among the 
following works, which are believed to be fairly representative of 
classical German literature : 

Schiller.— William Teil. Goethe«— Egmont. 

Maria Stuart. Iphigenie. 

Jungfrau von Orleans. Tasso. 

Wallenstein (3 vols.). Minor Poems. 

Minor Poems. Selections in Prose. 

Selections in Prose. Herder. — Selections. 

Lessing. — Nathan der Weise. Wieland. — Selections. 

Minna von Bamhelm. 

Should the German classics for American students meet with the 
favor that is anticipated, they will be foUowed by a supplemental 
series, embodying the best pieces of the minor lights of German 
literature, such as Arndt, Körner, Uhland, the Schlegels, Tieck, 
Heyne, Immermann, Platen, Rückert, etc. 

Specimen copies will be sent prepaid to teachers for examination 
on receipt of half the price, and liberal terms will be made for intro- 
duction. 
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III. 


Vol. 
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V. 


Vol. 


VI. 



For Teachers^ ShuUnts^ and Readers of German Literature. 

The series has been introduced in Yale, Comell, Columbia, Trinity^ 
Princeton, and many other Colleges and school. 

'* The series should have the widest sale possible." — Prof, Franklin 
Carter^ YaU. 

•* The onlv properly edited German texts yet issued for the usc 
of students.'— /»n?/. Willard Fiske, ComelL 

"A series that must prove acceptable to German students and 
scholars throughout the country." — Prof, E, S, Joynes^ Washington 
and Lee Univ, 

"AU that a Student could desire. "—/»«>/. B. S, Newland, Univ, 
of Missouri, 

" Prof. Hart evidently has an intimate acquaintance with the 
practical wants of the average American Student." — Prof, W, M, 
Jefferis, Del, Col, 

" This series presents thorough and scholarly work." — Prof Free» 
man Loomis^ Lewisburg^ Pa, 

•* In every respect deserves füll commendation." — Prof Charles 
Henkel^ Vassar College, 

*' Marks a decided advance in the character of our College text- 
books." — Prof, H. H, Boyesen^ Comell Universiiy. 

'* The text is faultless, and the commentary and notes show clear 
understanding and good scholarship." — Prof F. Stengel, Columbia 
College, 

*' We shall certainly use the series in our classes." — Prof, J, G, 
Moore, Universiiy of Minnesota, 

"We have used the series with great satisfaction. " — Prof F, 
Schlegel^ University of Kansas, 

" The whole work of the editor is excellent. I have introduced 
the series in my classes." — L%uy M, NewhaU, Prof, oj German^ 
Chauncey Hall School^ Boston, 

*'The best edition of * Faust' for classes or readers. Introduc- 
tion, text, notes and typography are all «cellent." — Prof, Charles P, 
Otisy Mass, Inst, of Technology, 

•* A thoroughly creditable piece of work ; the editingis very able." 
--Prof A, Werner, College of the City of New York, 

" Prof. Hart's editions meet with my sincere approval ; he is one 
of the very few men in the country, really competent for such work." 
^^Prof, C, A, Eggert^ Iowa State Universitsf, 
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Poesie füe Hatts üitd Schule. 

L OOLLBCrnON OF OERBSAN POBM8 FOR VBB 
nx 80BOOL8 AND Fi 



Xrf« X\« K L £ M M 9 



8q:naze lOma« doth exiza $1.8S. 

Tm IttllavoliiBMfiilBttiidadtoMrTVMampidMDMUtoMijCtanB^ 
•Ci«idan^ortoMijG«niHuignuiiiiwi; It is a oolleofeioii of poanu adapted tt 
Mnrs In tlie ■feadyot GcnnMU TImm pooau ■hoald ba mamoilMd, and ta 
tbat and, onty aaeh hava baan aeleetod aa oaa ba latalnad aaaUybytha yoDBf 
mmooKj. aoodpoa]na,if kamadlqrbaart^ whflathainiadiaatinablato «CHI- 
aal?« "baantlfDl Idaaa In beantieol ganunti,** wiU aftarwaid Ulnmina Ufa'a 
aaia^trawn pattap-will piaiTaiit ttaa growing ehild fwwn ainking intotha tzivlaU- 
tiaaoflifa. OoaChaoiMa aaid: ••Ona ahoold read at loMtona good po«m a 
daj.** And, Indaad, ba mU knaw tba gtaat raflnlof \nHnmm of poalqr* 
Baaiitlful ya cmo m / ü » and traiama ftnmd In oJaialflal poalqr MXf to aaobia man 
in all atagea of Ufa ; batthajbaTanolaaaapnctloaliiaa; To ba aUa toflnda 
maxlB, a daarioal quottMaa, or arana eominon prorarti^ whioh fltly aspieaaaa 
In oonaiaa fonn wba* wonld naad a langtl^ wrplanattnn from o ui aa l fai ^ haa 
itadf aomaOilng of a ooltlTatisg inflnanaa. 

HoOÜBg aaema to tak» root ao wall in tba mamosy of aoÜTainindad paraona, 
adde from fanpraariona of aohool liila, aa poatjy. Foatiy anjojad In yonth baa 
f»d upon tba daepeat atnta of nian*a Innar lila Indalible fanagaa and tinti 
wbiahBaTarfada; howatarmwd&CbaaamajbaooTaaedwttbaxpflciaBaeaoflaiv 
y«an,thajanaT«rnadjtobaoonjaxadvpk Wbaninaftar>Ufatbawall-laiofini 
■Miodiaa off aonga atzDca tba aaxv or now and fhan a fanüUar rhjma tooohaa a 
aanaltiTadbflid of thabaait-«b«nl aa if tonobad bj tba magk^nd, tba old 
aniaty haart larejnvanatad, and, wann and odoroiia,bringa bade from tba low Bat 
Anta of tba memofy tba bllaafnl tfana of obildboodl 

ToproTidathapapUwttbaaobpoatiTlitbaobjaotof tbiabook. Tbapoama 
angioapadfaifoaraaotiaiia: L Vm Prtmarp Okmm, IL Vm /iifirwiaiHaii. 
m. Vor gr ammar Oradtt ; and IV. For Sigh SehooU. Tba i 
notmada wttb lafarenoa to tba dllBonlty tbajpmiMt lo tba I 
IB tta «teil Ml 



G. P. PUTNAM'S SONS, Publishen. 
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State Smttmtttttg tm brntf^en ©ebt^ten gum (Pettttt^ 
fat Spulen nnb ^umümStüitn. 

S* 9t» ftlewiit. 



Binare Idmo., ölofch extr» $1.88. 

9)cr 3»<4 MefH «fob^enf iilbcf, a» 6iipi»Im»tt« tcgCBb eiset fen beslf#^ 
Icfcbn^ferlcs ob« •tamniatUeB |s btaien. d» ifk eine eanmlsiig «pn Cebi^tnw 
tote fU »OS 8c|Tcni oft evfc^nt n)afbe, acctanet bai trotfse etnbtsn ber Gpta^ 
|s Mtffilen. Bsn Ks9n)esbt9UrsesfUib bic |tex gcbotesen Ocbttbtc, 
ssb |u best 3»<de n)Btbes sst foU^ asiscn)&bttr »<I^ jitb ^^^ OebA^tsiffc 
lei^t cin^vAeen loffen. Onte Ocbie^te, bic ncnoftit »ctbesr »^enb ber Oc^ 
so^ fA|i0 i^ (rHböse OcbasCcu im ftb^scn Ocn)asbe'' as^sc^mes, wtiAtn htm 
ftisbc fpAtet ben foteenooSes Oang bnttb** Sebe^ ct^Sen snb t9 vor bem fßtf 
«Bfes is bie ZTtoialUAtes be« Scbcn« besNi^s. 0»t^ fagte eis^ : ^VHan foS 
oOc SCage »enia^en« ein gute« OebUbt Icfcs." ttsb, is bet SC^t, e* n)n|te bes 
»ctebeUibes (Sinflul, ben ^i^tangen anf Ocip nnb Ocnftt^ ^aben^ »o^( |b 
»ftrbigen^ Ziefe SBabib^i^cn nnb vcrtbooHc Sebven, »ie man fie in bei 
daffifd^en Ißoe^ fiberaO antrifftr »etcbeln ben SRenf e^en nnb bieten i^n in alles 
Seben^Iagen Ztoß nnb ^Ufe. IBcnn man eine SebentwabeHit in popnl&rett Vc« 
»nnbe, ein daflif^e« Sltat ober felbfl ein epxiitmott |nv ^anb bot ffti dtmai, b«i 
fonfl einet Iftngeten dtO&tnng bcbaif, fo fftblt man ei »ie eine »abte dtlbfnng. 

fti^t« ftbeint fO^ fan <BebA<b^ tbotftAftiget SRenflbcn f» etnsnvntaeln, abge« 
fc^ Mn e^bsletlebniffen, att bie in bet Sngenb gelernten Oebie^te. 3)iefe 
Wna foinfagen in ben nntetjlen e^i^ten M OebA^tniffe« SUbet nnb Zbne, 
bie nienatt fe^vinben. SBie fcbi biefclben antb imnet fpAtet »on ben (Scfabtnngen 
U$ fpAteten Seben4 bebectt »etben nbgen, fie flnb ftet< beteit betoorgeianbett |n 
»etben. IBenn bann einß in fpAten Sabten bie »obibef annten Siebettbne ba« Ob> 
tteffcn, obct ein Oebilbi «is« «enoasbte eaite be« ^etgen« anf^blAgt^ ba, »ie mit 
ctsen 3anbetflabe betftbct, »etifingt fi^ bai oettrnftete ^n^ nnb »atm nnb fossig 
^neOen betvot tm9 bet Ziefe bet (Stinnetnng bie fettgen !^t\Un bet ftinbbeit. 

^af iitx gebotene SAnbe^en iß be^mt bie e^vlU nnb ni^t minbet bie %a» 
mitte mit folget ^oefle |tt octfeben, ^ie Oebi^te jinb in «iet (Smpptu geotb« 
set: I. ffttetementat^ IL fftt «itteU, UL fftt Obet«ftUffen 
BsblY. fftt bbb«*e erstes« ^Die «slmo^I ifk fe(b1h)etfi&nb(ie^ ni^t ge« 
lioffen »otben nae^ flRabgabe bet CM^mietlgleitcsr bic fUb bem Uebetfebet bietesr 
fosbetn mit »ftiffi^t anf ben issetes 8ett^ bet «cbi^bte, anf i^te eptol^ ssb 
Utes «bvtbms«, mtt eisern IBoit: mtt mtffl^t asf ibte etoat^boifett all 
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